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Para empezar

Los siguientes temas le daran toda la informacién que necesita para configurar el teléfono y el
servicio la primera vez.

Una vista rapida a su teléfono

La siguiente ilustracion muestra las principales caracteristicas externas y los botones de su
teléfono.

< Parte frontal > < Parte superior >
Indicador luminoso LED

Sensor de
proximidad/luz ]Ezg‘lt:r:efrlc?ntal Coneciar para
auriculares
Receptor sonico Botén de encendido
inteligente (interna)
Pantalla tactil < Parte inferior >

Conector para cargador/

Primer micréfono

Ranura de tarjeta SIM (interna)
Segundo micréfono

Tecla atras Tecla Aplicaciones
recientes
Tecla Inicio
< Parte posterior > < Partes laterales >
E o C— Lente de la camara posterior
Altavoz &S s Flash de la camara Botén de
! ' e Ranura de tarjeta microSD/ volumen

Antenas ———
internas

Area de carga inalambrica
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Configurar el teléfono
Primero debe instalar y cargar la bateria para iniciar la configuracién del teléfono.
1. Instalar la bateria.

o Coloque la una en la hendidura de la parte inferior de la tapa del compartimento de la
bateria y levante la tapa con cuidado.

Hendidura

sitio.

¢ Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la bateria y presiona hacia abajo con firmeza
todas las partes de la parte trasera de la tapa como se muestran las flechas en la figura
para asegurarse de que todas las pestafias estén totalmente cerradas y que no hayan
espacios alrededor de la tapa.

Nota: Cuando inserte la bateria, es posible que el teléfono se encienda automaticamente.

2. Cargar la bateria.
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o Conecte el extremo pequeno del cable USB dentro del conector para cargador/accesorio
que esta en la parte inferior del teléfono.

« Enchufe el otro extremo del cable USB dentro del cargador y enchufe el cargador dentro de
un tomacorriente eléctrico.

Nota: La bateria de su teléfono deberia tener la carga suficiente para que el teléfono se encienda y encuentre
sefal, para ejecutar la aplicacion de configuracion, para configurar el correo de voz y para realizar una
llamada. Debe cargar completamente la bateria lo antes posible.

3. Mantenga oprimido el botén de encendido para encender el teléfono.

o Sielteléfono esta activado, se encendera, buscara servicio e iniciara el proceso de
configuracion.

o Sielteléfono no esta activado aun, consulte Active el teléfono o mas informacion.

Cargue el teléfono en forma inalédmbrica

Su teléfono es compatible con el estdndar PMA via un accesorio de carga inalambrica (se vende
por separado). Siga los pasos a continuacion para cargar el teléfono de forma inalambrica.

Importante: Utilice solo cargadores inalambricos aprobados por el fabricante del teléfono.

1. Coloque su teléfono en el cargador inalambrico, asegurandose de que el area de carga del
teléfono haga contacto con el area de carga del cargador inalambrico.

2. Cuando vea “Cargainalambrica” en la barra de estado, deslice hacia abajo la barra de estado
para mostrar el panel de Notificaciones y luego toque Carga inalambrica.

3. Elteléfono mostrara una pantalla de carga inalambrica indicandole que se asegurare de que el
logotipo de la pantalla se encuentra directamente por encima del emblema central del
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dispositivo de carga.

Carga inalambrica

4. Elteléfono muestra el estado de carga de la bateria al cargarse. Cuando la carga esté
completa, retire el teléfono del cargador.

Nota: Su teléfono no se cargara correctamente a menos de que se coloque dentro del area de carga.

Nota: Asegurese de que no haya nada entre su teléfono y el cargador. Para mas informacion sobre la carga
inaldambrica, consulte la guia del usuario del cargador inalambrico.

La tarjeta SIM

El teléfono viene con una tarjeta de médulo de identificacion de suscriptor preinstalada (Subscriber
Identity Module, SIM). Si debe reinstalar la tarjeta SIM, siga las instrucciones a continuacion.

Nota: Latarjeta SIM incluida contiene informacion especifica del teléfono y debe conservarse con el
teléfono.

1. Coloque la ufia en la hendidura en la parte inferior de la tapa de la bateria y levante la tapa con
cuidado.

2. Retirarla bateria. Vera dos ranuras justo por encima del compartimento de la bateria. La
ranura inferior es para la tarjeta SIM; la ranura superior es para la tarjeta microSD.

3. Tome latarjeta SIM de modo que los contactos metalicos de la misma miren hacia abajo y que
la esquina recortada apunte hacia la parte superior izquierda del teléfono.

4. Inserte con cuidado la tarjeta SIM en la ranura correspondiente hasta que se detenga.

5. Vuelva a colocar la bateria y la tapa de la misma.
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Activacion y servicio

Antes de utilizar su teléfono, primero debe configurar el servicio con Boost Mobile. Necesitara el
numero de serie de su teléfono (MEID), que esta impreso en una etiqueta autoadhesiva dentro del
compartimento de la bateria.

Cree una cuenta vy elija un Plan

Configure su cuenta de Boost Mobile.

1. Desde su computadora, visite espanol.boostmobile.com/activate y haga clic en Activar.

2. Ingrese el MEID de su teléfono y haga clic en comenzar activacion.

o EIMEID (numero de serie) de su teléfono esta impreso en la etiqueta ubicada en la parte de
atras de su teléfono en el compartimiento de la bateria. Este numero también se puede
encontrar en el panel inferior del paquete del teléfono.

3. Sigalas instrucciones restantes para elegir su plan y seleccionar un método de pago
4. Siga lasinstrucciones de activacion a continuacion y podra empezar a utilizar el teléfono.

Nota: También podras activar el teléfono llamando a 1-888-BO0OST-4U (1-888-266-7848) desde cualquier
otro teléfono.

Active el teléfono

Después de configurar su cuenta en espanol.boostmobile.com, simplemente encienda su
dispositivo. Su dispositivo esta disefiado para activarse automaticamente. Si esta intercambiando
de otro dispositivo de Boost Mobile a uno nuevo, asegurese de apagar el dispositivo antiguo antes
de intercambiar el numero de serie (MEID). Una vez que se complete el intercambio de MEID,
encienda el nuevo dispositivo y automaticamente se enviara la informacién de programacion al
dispositivo.

También puede iniciar manualmente el proceso de activacion.

Py

LLLL] 2 ?AT'!

= Toque[[)>3ii:> Configuracion 255 > Activar este dispositivo.

Administre su cuenta

Informacion de acceso acerca de su cuenta. Puede:
= Verificar sus minutos.
» Re-Boost® (agrega dinero a su cuenta).

= Cambiar planes.
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= jY mucho mas!

Desde su teléfono
Accede a la informacion de cuenta y otras herramientas de autoservicio desde Boost Zone.

= Toque (> > Boost Zone 2%,

También puedes marcar directamente para acceder a determinada informacion:

= Marque gl ‘2% 2% G- (#BAL) para verificar el balance de su cuenta.

= Marque 2l 2% Joay 5 (#ADD) para realizar un pago.

= Marque * 61ug] =" P para abrir Boost Zone o llame a Atencién al Cliente de Boost

(dependiendo de sus ajustes) para obtener respuestas a sus dudas.
Desde su computadora

= Inicie sesion con su numero de teléfono inalambrico y el PIN de su cuenta en
espanol.boostmobile.com.

Desde cualquier otro teléfono
= Atencion al Cliente de Boost: 1-888-BOOST-4U (1-888-266-7848).

Re-Boost

Boost Mobile le facilita la manera de agregar fondos a su cuenta. Usted decide exactamente cémo
y dénde desea pagar. Mantenga su cuenta activa usando su teléfono y agregando dinero a su
cuenta.

Pague con efectivo
Encuentre una tienda autorizada Re-Boost cerca suyo. Obtenga una tarjeta Re-Boost o recargue

al menos $10 directamente en la caja, donde esté disponible el servicio.

Pague en cualquier momento con una tarjeta de crédito/débito

Marque #ADD ( 2l 2% 35y 5% ) para agregar dinero desde su teléfono o visite Mi
Cuenta en espanol.boostmobile.com para hacerlo en linea. Registre con seguridad su tarjeta de
crédito/débito con Boost para pagos en una vez mas convenientes o para establecer facilmente
pagos automaticos Auto Re-Boost™ .

Realice pagos sin problemas con Auto Re-Boost

Es la manera mas facil de asegurarse que su cuenta permanece funcionando y activa. Use una
tarjeta de crédito, tarjeta de débito o cuenta de banco, lo que sea mejor para usted.

Para empezar


http://espanol.boostmobile.com/
http://espanol.boostmobile.com/

Visite espanol.boostmobile.com/reboost para obtener detalles de todas sus opciones Re-Boost.

Informacion adicional

Para mas informacion acerca de su cuenta Boost Mobile, asi como otros servicios de Boost Mobile,
visitenos en espanol.boostmobile.com.

O, llamenos al 1-888-322-1122. Estamos para servirle.

Configurar el correo de voz

Tan pronto como se active el teléfono, debe configurar el correo de voz y el saludo personal. Utilice
siempre una contrasefia como proteccion contra accesos no autorizados. Su teléfono transfiere
automaticamente todas las llamadas no contestadas a su correo de voz, incluso si su teléfono esta
en uso o apagado.

1. Toque > > pestana Teclado.

2. Mantenga tocado = para marcar su numero de correo de voz.
3. Siga las indicaciones del sistema para:

o Crear su contrasena.

o Grabar sunombre.

o Grabar su saludo.

Importante: Contraseiia del correo de voz — Es recomendado enfaticamente que cree una contrasefia
cuando configures su correo de voz como proteccidn contra accesos no autorizados. Sin una contrasenia,
cualquiera que tenga acceso a su teléfono podria acceder a los mensajes en su correo de voz.

Para mas informacién acerca del correo de voz, consulte Correo de voz o Correo de voz visual.
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InNformacion basica del teléfono

El teléfono esta equipado con caracteristicas que simplifican su vida y amplian su capacidad para
mantenerse conectado con las personas e informacién que son importantes para usted. Los
siguientes temas le presentaran las funciones y caracteristicas basicas de su teléfono.

Diseno del teléfono

Las ilustraciones y descripciones a continuacion muestran el disefio basico del teléfono.

< Parte frontal > < Parte superior >
Indicador luminoso LED

Sensor de
proximidad/luz ]Ezg‘lt:r:efrlc?ntal Coneciar para
auriculares
Receptor sonico Botén de encendido
inteligente (interna)
Pantalla tactil < Parte inferior >

Conector para cargador/

Primer micréfono

Ranura de tarjeta SIM (interna)
Segundo micréfono

Tecla atras Tecla Aplicaciones
recientes
Tecla Inicio
< Parte posterior > < Partes laterales >
E o C— Lente de la camara posterior
Altavoz &S s Flash de la camara Botén de
! ' e Ranura de tarjeta microSD/ volumen

Antenas ———
internas

Area de carga inalambrica
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Funciones de las teclas

= Indicador luminoso LED muestra una notificacion telefonica, el estado de la carga o una
alerta.

= Sensor de proximidad y Sensor de luz detecta qué tan cerca de la superficie de la pantalla
se encuentra un objeto. Normalmente esto se utiliza para detectar cuando la cara esta
presionada contra la pantalla, como ser durante una llamada telefonica. También se apaga
automaticamente la luz de fondo del teclado y se ilumina la pantalla cuando usted se encuentra
en laluz del sol 0 una habitacién luminosa, y se enciende la luz de fondo del teclado y atenua la
pantalla en los lugares mas oscuros.

« Mientras se habla por teléfono, el sensor detecta actividad de conversacion y se bloquea el
teclado para evitar presionar las teclas accidentalmente.

= Receptor sénico inteligente (interna) le permite escuchar a la persona que llamay las
indicaciones automatizadas. Consulte Receptor sonico inteligente.

= Teclaatras$Dle permite regresar a la pantalla anterior, o cerrar un cuadro de dialogo, el
menu de opciones, el panel de notificaciones o el teclado en la pantalla.

= Tecla Inicio Iﬁ le hace regresar a la pantalla de inicio.

= Tecla Aplicaciones recientes —lle permite abrir una lista de imagenes en miniatura de las
aplicaciones que ejecut6 recientemente.

» Pantalla tactil muestra toda la informacién necesaria para operar el teléfono. Proporciona
también acceso facil a todas las caracteristicas y aplicaciones.

» Lente de la camara frontal toma fotos y graba videos mientras se mira a la pantallay le
permite realizar videoconferencias.

= Conector para auriculares le permite conectar un auricular estéreo o unos auriculares
opcionales para realizar conversaciones convenientes en manos libres.

= Botén de encendido le permite encender o apagar el teléfono o encender o apagar la
pantalla, cambiar el teléfono a modo silencioso, modo vibracién o modo avion.

= Conector para cargador/accesorio le permite conectar un cargador de equipo para cargar
la bateria o un cable de micro-USB (incluido) para transferir archivos a y de una computadora.

iPRECAUCION! Si se inserta un accesorio en el conector incorrecto, se puede dafiar el teléfono.

= Primer micréfono transmite su voz y los sonidos del ambiente durante las llamadas
telefénicas, grabaciones de voz y videos.

= Botdén de volumen le permite ajustar el volumen de tono de llamada o medios cuando usted
no esta en una llamada, o ajustar el volumen de voz durante una llamada.

= Botén Camara le permite activar la camaray la videocamara y tomar fotos y grabar videos.

= Altavoz le permite escuchar diferentes timbres y tonos. El altavoz también le permite escuchar
la voz de la persona que llama en el modo altavoz.

Informacion basica del teléfono 9



= Antenas internas facilitan la recepcién y la transmision. Para maximizar el rendimiento de la
[lamada, no obstaculice mientras usted esta usando el teléfono.

= Lente de la camara posterior le permite tomar fotos y grabar videos.

» Flash de la camara permite iluminar los objetos en entornos de poca iluminacién al tomar una
foto o grabar un video. También funciona como linterna. Consulte Linterna.

= Ranura de tarjeta microSD (interna) le permite insertar una tarjeta opcional de microSD
para soportar la memoria externa.

= Ranura de tarjeta SIM (interna) le permite insertar una tarjeta SIM.

= Segundo micréfono suprime el ruido de fondo por lo que se mejora la calidad de audio para la
otra parte durante las llamadas de voz excepto en el modo altavoz.

Nota: El teléfono viene con una tarjeta SIM preinstalada.

Nota: Las ranuras para la tarjeta SIM y la tarjeta microSD se encuentran ubicadas justo por encima del
compartimento de la bateria. La ranura inferior es para la tarjeta SIM; la ranura superior es para la tarjeta
microSD.

= Area de carga inalambrica le permite cargar la bateria de forma inaldmbrica utilizando un
dispositivo opcional para cargar de forma inaldmbrica habilitado por la PMA. Consulte Cargue
el teléfono en forma inaldmbrica.

Receptor sénico inteligente

El receptor sonico inteligente transmite sonido a través de vibraciones de la pantalla del teléfono.
Coloque su oreja alrededor del receptor interno y ajuste la posicion del teléfono hasta encontrar el
mejor punto de escucha dependiendo del entorno circundante.

Receptor sdnico
inteligente (interna)

Segundo micréfono

Primer micréfono

< Parte inferior > < Parte posterior >
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Nota: No tape los micréfonos durante una llamada. No coloque ningun tipo de lamina o etiquetas
autoadhesivas en el area de la pantalla ya que la calidad de escucha podria verse comprometida.

Apagar y encender el teléfono

Las instrucciones a continuacion explican como encender y apagar el teléfono.

Encender el teléfono

= Mantenga oprimido el botén de encendido durante tres segundos.

Apagar el teléfono

1. Mantenga oprimido el botén de encendido para abrir el menu de opciones del teléfono.

2. Toque Apagar > Aceptar para apagar el teléfono.

Encender y apagar la pantalla

El teléfono le permite apagar la pantalla rapidamente cuando no esté en uso y volver a encenderla
o desbloquearla cuando lo necesite.
Apagar la pantalla cuando no esté en uso

» Paraapagar la pantalla rapidamente, oprima el botén de encendido. Presionar el botén de
encendido de nuevo o recibir una llamada entrante encendera la pantalla del teléfono y
mostrara la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar la bateria, el teléfono apaga automaticamente la pantalla después de un cierto
periodo de tiempo cuando lo deja inactivo. Usted sera capaz de recibir los mensajes y las llamadas
mientras la pantalla del teléfono esta apagada.

Nota: Para obtener informacion sobre como ajustar el tiempo antes de que se apague la pantalla, consulte
Suspender.

Encender la pantalla

1. Paraencender la pantalla, oprima el botén de encendido.

(6 .
2. Mantengatocada - en la pantalla y deslicela hacia @ .

o Puede desactivar el bloqueo de pantalla o seleccionar un tipo diferente de funcion de
bloqueo. Consulte Blogueo de pantalla.

Consejo: En la pantalla de bloqueo predeterminada se proporcionan tres accesos directos de las
aplicaciones utilizadas en forma frecuente: la aplicacion Teléfono, la aplicacion Mensajeria y la aplicacion
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Camara. Deslice la pantalla hacia cualquiera de estos accesos directos para abrir y utilizar inmediatamente
la aplicacion. Para personalizar los accesos directos de las aplicaciones en la pantalla de bloqueo, consulte
Opciones de deslizamiento.

Navegar con pantalla tactil

La pantalla tactil del teléfono le permite controlar acciones a través de una variedad de gestos
tactiles.

Advertencia: No la toques con un boligrafo o un lapiz tactil (stylus). Ya que se podria dafiar la pantalla tactil.

Tocar

Cuando desea escribir utilizando el teclado en pantalla, seleccionar elementos en la pantalla como
iconos de aplicaciones y configuraciones, o presionar botones en la pantalla, simplemente toquelos
con el dedo.

Mantener tocado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, un contacto o el enlace en una
pagina web), mantenga tocado el elemento.
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Fa, Wap &, 3014

Deslizar

Deslizar significa arrastrar rapidamente el dedo, de manera vertical u horizontal, a través de la
pantalla.

Arrastrar

Para arrastrar, mantenga oprimido el dedo con cierta presion antes de empezar a mover el dedo.
Mientras arrastra, no suelte el dedo hasta que haya alcanzado la posicion objetivo.
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Deslizar

Recorrer la pantalla es similar a deslizar, excepto que se necesita deslizar el dedo de manera mas
rapiday ligera. Este gesto del dedo es siempre en una direccién vertical, como cuando desliza la
lista de contactos 0 mensajes.
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Rotar

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar automaticamente la orientacion de la pantalla de
vertical a horizontal girando el teléfono hacia los lados. Al ingresar texto, puede girar el teléfono
hacia los lados para que aparezca un teclado mas grande. Consulta Teclados de la pantalla tactil
para mas detalles.

Nota: La casilla de verificacion Rotar automaticamente la pantalla debe estar seleccionada para que se

Jhzd
cambie automaticamente la orientacion de la pantalla. Toque Iﬁ > i252 > Configuracion %%° > Pantalla >
Rotar automaticamente la pantalla.

Pellizcar y extender

"Pellizque" la pantalla usando el dedo pulgar y el dedo indice para alejar o "extienda" la pantalla
para acercar al visualizar una foto o una pagina web. (Mueva los dedos hacia adentro para alejarse
y hacia fuera para acercarse).
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La pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de inicio para todas las aplicaciones, funciones y menus del
teléfono. Puede personalizar la pantalla de inicio agregando iconos de aplicaciones, accesos
directos, carpetas, widgets, y mas.

Informacion general de la pantalla de inicio

Hay dos opciones diferentes para la pantalla de inicio del teléfono, modo Facil o modo Estandar.
Por defecto, su teléfono esta configurado en el modo Estandar. Puede cambiar modo Estandar al
modo Facil desde el menu de configuracion. Consulte Cambiar el modo de pantalla de inicio.

Nota: Las instrucciones para realizar tareas en esta guia se basan en el modo Estandar y podria cambiar
dependiendo de la versioén del software de su teléfono.

Tarifa ocasional estandar

Una experiencia estandar para los usuarios familiarizados con el sistema Android. La pantalla de
inicio se extiende mas alla de la pantalla inicial. Deslice la pantalla hacia la izquierda o la derecha
para mostrar las pantallas adicionales. Ademas de la pantalla de inicio principal, hay hasta seis
pantallas extendidas disponibles. Si se selecciona, aparecera la siguiente pantalla de inicio
principal:

Barra de estado B 10:10 a.m.
Google g Barra de busqueda de
Google
I 0 . I 0
. 2.0,
Mié 18 Jun Widget
Toca para iniciar
Accesos directos
GCalendaria Gornea

Carpeta

Indicador de posicion
de la pantalla

Bandeja de favoritos

Telefono  Parsonas Mensajeria Navegacdor

Presentacién de aplicaciones
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= Barra de estado: Muestra la hora, la notificacion y los iconos del estado del teléfono. Deslice
hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones.

= Accesos directos: Permite que los usuarios inicien las aplicaciones rapidamente.

= Presentacién de aplicaciones: Toque para mostrar las aplicaciones y widgets disponibles en
el teléfono.

= Bandeja de favoritos: Contiene hasta cinco iconos y aparece en cada pantalla de inicio.
Puede personalizar estos iconos excepto el icono de presentacion de aplicaciones situado en el
medio.

» Indicador de posicion de la pantalla: Indica cual es la pantalla de inicio que se muestra.
Toquelo para acceder a cada pantalla. El icono de la pantalla de inicio muestra la pantalla de
inicio principal.

= Widget: El widget es un programa pequefio, que por lo general esta disefiado para un objetivo
unico, y permite a los usuarios acceder rapidamente a una vista rapida de informacién o a
funciones interactivas simples.

= Carpeta: Permite a los usuarios organizar los elementos de la pantalla. Puede almacenar
como un grupo multiples iconos de aplicaciones.

= Barra de busqueda de Google: Permite a los usuarios ingresar texto o palabras claves
pronunciadas para una busqueda rapida en el teléfono o en Internet. Toque para ingresar texto
o toque el micréfono para decir la palabra clave.

Consejo: Toque Q para regresar a la pantalla de inicio principal desde cualquier otra pantalla.

Modo Facil

Modo Facil es una experiencia simplificada y mas sencilla para el usuario de teléfono inteligente por
primera vez. El modo Facil cuenta con tres pantallas de inicio. La pantalla de inicio principal cuenta
con botones no removibles para Teléfono, Aplicaciones y Alertas. También encontrara seis

accesos directos de aplicaciones para elegir. Deslice la pantalla hacia la izquierda o toque o para

Informacion basica del teléfono 17



mostrar pantallas adicionales. Si se selecciona, la pantalla de inicio principal mostrara lo siguiente:

Barra de estado
Ilcono de ayuda

Accesos directos
a aplicaciones

lcono del teléfono

Presentacion de aplicaciones

O

Teléfono

Ll B 10:23 am.

Barra de busqueda de
Google

geesareeruy Indicador de posicion

FaraeusEER : : dela pal"l‘ta“ﬂ
' Icono del menu

Icono de alertas

= Barra de estado: Muestra la hora, los iconos de notificacion e iconos del estado del teléfono.
Deslice hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones.

= Icono de ayuda: Muestra la ayuda para la pantalla de inicio, incluyendo como agregar
accesos directos a aplicaciones o widgets.

= Accesos directos a aplicaciones: Ofrece un acceso rapido y sencillo a las aplicaciones
Camara, Personas, Mensajes, Configuracion, Navegador y Mapas.

= Icono del teléfono: Abre el teclado del teléfono para realizar una llamada.

» Presentacion de aplicaciones: Toque para mostrar las aplicaciones y widgets disponibles en

el teléfono.

= Icono de alertas: Abre el panel de notificaciones.

= Icono del menu: Abre un menu que le permite personalizar la pantalla de inicio.

» Indicador de posicion de la pantalla: Indica cual es |la pantalla de inicio que se muestra. El
icono de la pantalla de inicio muestra la pantalla de inicio principal.

Informacion basica del teléfono
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= Barra de busqueda de Google: Le permite ingresar texto o palabras claves pronunciadas
para una busqueda rapida en el teléfono o en Internet. Toque para ingresar texto o toque el
micréfono para decir la palabra clave.

Consejo: Mientras se encuentra en una pantalla extendida, toque Q para regresar a la pantalla de inicio
principal.

Cambiar el modo de pantalla de inicio

En cualquier momento puede cambiar entre el modo facil y el modo estandar. Siga las
instrucciones a continuacion.

ammm 2,
SETa

nams . L et S
1. Toque RPN Configuracion %% > Modo inicio.

2. Elijaun modo y toque Aplicar.

3. Toque Aceptar para confirmar.

Personalizar la pantalla de Inicio

Aprenda cémo agregar, mover o eliminar elementos de la pantalla de inicio.

Manejar las pantallas de inicio

Ademas de la pantalla de inicio principal, el teléfono tiene pantallas extendidas disponibles para
proporcionar mas espacio para agregar los iconos, controles, y mas. Toque M y luego arrastra
por la pantalla para mover de la pantalla principal a una pantalla extendida. Ademas de la pantalla
de inicio principal, hay hasta seis pantallas extendidas disponibles.

1. Pellizca ligeramente cualquier pantalla de inicio con el dedo pulgar e indice para mostrar las
miniaturas de las pantallas de inicio.
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il # 5:09pm

2. Las siguientes opciones estan disponibles:
o Toque la miniatura de la pantalla de inicio que desea abrir.

o Siyano esta utilizando el numero maximo de pantallas del teléfono, puede agregar mas

+
pantallas tocando . Puede tener hasta siete pantallas de inicio en total.

o Mantenga tocada una miniatura y arrastrala para reorganizar las posiciones de las
pantallas de inicio. Suelta la miniatura en el lugar donde desea colocarla.

o Mantenga tocada una imagen en miniatura, arrastrela hasta “Eliminar X” y suéltela cuando
se vuelva de color rojo para eliminar la pantalla de inicio. La pantalla de inicio principal no se
puede eliminar.

o Toque elicono de inicio que esta en la parte superior de cada pantalla para establecerla
como la pantalla de inicio principal.

3. Toque Hecho.

Agregar accesos directos a aplicaciones o widgets a la pantalla de
inicio

1. Toque22ilen la bandeja de favoritos.

2. Deslice las pantallas Aplicaciones o Widgets para encontrar el elemento que desea agregar
ala pantalla de inicio.

3. Mantenga tocado el icono de una aplicacion o un widget y arrastrelo hasta “Agregar a la
pantalla Pagina principal” en la parte superior de la pantalla.
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4. Mueva el dedo para encontrar un lugar y agregarlo. Los marcos de color azul que aparecen en
la pantalla le indican donde puede colocar el elemento.

5. Levante el dedo.

j— 0_
1. Mantenga tocada un area vacia en una pantalla de inicio.

2. Deslice las pantallas Aplicaciones o Widgets para encontrar el elemento que desea agregar
ala pantalla de inicio.

3. Mantenga tocado el icono de aplicacién o el widget y arrastrelo hasta la miniatura de la pantalla
de inicio donde desea agregarlo.

Consejo: También puede seleccionar una miniatura de la pantalla de inicio donde desea que aparezca el
icono de la aplicacion o el widget, y luego simplemente toque el icono de aplicacién o el widget.

Mover o eliminar elementos en la pantalla de inicio

= Mantenga tocado el elemento que desea mover o eliminar de la pantalla de inicio.
o Paramover el elemento, arrastrelo hasta la nueva areay suéltelo.

o Para eliminar el elemento, arrastrelo hasta “Eliminar X” que se muestra en la parte superior
de la pantalla y suéltelo cuando se vuelva de color rojo.

Bandeja de favoritos

La bandeja de favoritos contiene hasta cinco iconos y aparece en cada pantalla de inicio. Puede
reemplazar estos iconos, excepto el icono de Presentacion de aplicaciones situado en el centro de
la bandeja.

Para agregar un nuevo icono a la bandeja de favoritos:
1. Elimine elicono actual que se encuentra en la bandeja.

o Arrastre elicono fuera de la bandeja de favoritos, ya sea en la pantalla de inicio o hasta
“Eliminar X”.

2. Mantenga tocado el icono de una aplicacién y arrastrelo hasta la bandeja de favoritos.

3. Levante el dedo.

Utilizar las carpetas

Puede utilizar carpetas para organizar las aplicaciones en sus pantallas de inicio.
Para crear carpetas:

= Mantenga tocado un icono de la aplicacion y arrastrelo sobre otro para crear una carpeta que
contenga ambas aplicaciones. Aparecera un nuevo icono de carpeta.

o Silodesea ahora puede arrastrar mas aplicaciones a la carpeta.
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Para agregar mas aplicaciones a las carpetas:

1. Toque unicono de carpeta y toque Agregar ik en la esquina superior derecha.

2. Deslice hacia laizquierda o la derecha para navegar a través la pagina de aplicaciones
disponibles y colocar marcas en aquellas aplicaciones que desea poner en la carpeta.

3. Toque Hecho para completar el proceso.

Para administrar carpetas:

1. Toque elicono de carpeta que desea administrar.
2. Las siguientes opciones estan disponibles:

o Toque el campo Carpeta sin nombre. El teclado se abre y puede asignar un nombre a
esta carpeta. Para renombrarla, toque el nombre.

« Arrastre la aplicacion fuera de la carpeta y suéltela en cualquier lugar de la pantalla de inicio
para eliminarla.

o Arrastre la aplicacion hasta “Eliminar X” en la parte superior de la pantalla para eliminarla
de la pantalla de inicio.

Consejo: Las carpetas con aplicaciones se pueden eliminar del mismo modo en que se eliminan otros
iconos de la pantalla de inicio. Mantenga tocado un icono de carpeta, luego arrastrelo hasta “Eliminar X” en la
parte superior de la pantalla.

Cambiar el fondo de pantalla

Seleccione y asigne un fondo de pantalla para el teléfono.
1. Mantenga tocada un area vacia en una pantalla de inicio.
2. Toque Papeles tapiz, y seleccione una de las siguientes opciones:

o Galeria para establecer una imagen guardada de la galeria. Seleccione un album,
seleccione unaimagen y utilice la herramienta para recortar para cambiarle el tamafio.
Toque GUARDAR cuando haya terminado.

+ Fondos de pantalla animados para establecer como un fondo de pantalla animado.
Seleccione unaimagen y toque Definir como fondo de pantalla.

o Papeles tapiz para establecer un fondo de pantalla preprogramado. Para ver opciones
disponibles, deslice la imagen pequefa hacia los lados de la pantalla. Seleccione una
imagen y toque Definir como fondo de pantalla.

+ Imagenes de fondo del ID para establecer un fondo de pantalla de identificacion.
Seleccione unaimagen incluida en su paquete de identificacion y toque Definir como
fondo de pantalla.
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o Fotos para utilizar las imagenes guardadas en su teléfono o tomadas con él. Toque para
seleccionar una imagen, y recortela antes de establecerla como fondo de pantalla. Toque
Listo cuando haya terminado.

Utilizar el widget de reloj y clima en la pantalla de inicio

Elwidget de reloj y clima puede mostrar multiples horas y la informacién meteoroldgica.
Para recuperar la informacién actual del clima:

1. Toque Toca para iniciar en el widget.

2. Toque el icono de actualizar B= en el extremo derecho del widget. Se mostrara la informacién
actual del clima.

o Sele pedira que active la configuracion de acceso de ubicacion si esta desactivada. Toque
Activar ubicaciéon y Acceso a mi ubicacién para activar estas funciones. Para proceder
lea la informacion en pantalla y siga las instrucciones.

3. Toque M para confirmar que se muestra su ubicacion en el widget.

Para agregar una ubicacion:
1. Toque laimagen de clima en el widget y toque > + .
L L Q .
2. Ingrese una ubicacion en el campo de buscar ubicacién y toque L= ], Se listaran las
ubicaciones coincidentes.

3. Toque la ubicacion que desea agregar. La ubicacion se agregara a la lista de ubicaciones.

Para eliminar una ubicacion:

—_
1. Toque laimagen de clima en el widget y toque > .
2. Seleccione la casilla de verificacion que esta al lado de la ubicacion que desea eliminar.
o Toque Seleccionar todo para seleccionar todas las entradas en la lista actual.
3. Toque Listo.

Para establecer la configuracion:

1. Toque laimagen de clima en el widget y toque E
2. Las siguientes opciones estan disponibles:
o Escala de temperatura: Seleccione Fahrenheit o Celsius.

o Actualizacion automatica: Seleccione la frecuencia de la actualizacion automatica.
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Panel de configuracién rapida

El panel de configuracion rapida le permite acceder rapidamente a las configuraciones mas
comunes del teléfono.

1. Arrastre hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el panel de notificaciones,

y luego toque el icono de configuracion rapida

_0_

[P en |a parte superior derecha.

Deslice hacia abajo con dos dedos desde la parte superior de cualquier pantalla.

2. Toque una configuracién especifica para abrirla.

o Puede tocar el icono de cambio E para alternar entre el panel de notificaciones y el panel
de configuracion rapida.

Barra de estado

La barra de estado en la parte superior de la pantalla de inicio proporciona informacion de los
estados del teléfono y servicio del lado derecho y alertas de notificacion del lado izquierdo. Para ver
las alertas de notificacién, toque la barra de estado y arrastrelo hacia abajo.

Iconos de estado

Icono

Estado

Bluetooth® activado

Wi-Fi® activado

=

Sl <]

€

Vibrar

Silenciar

Red (senal completa)

Red (sin sefal)

EEAE

3G (servicios de datos)

LTE

4G LTE (servicios de datos)

B

Modo avidén
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Icono

Estado

Alarma esta configurada

Bateria (cargando)

=
[]

Bateria (carga completa)

Bateria (descargada)

Iconos de notificacion

Icono

Notificacion

GPS activado

Llamada perdida

Nuevo mensaje de correo electronico

Nuevo Gmail

Nuevo mensaje

Nuevo mensaje de correo de voz

Evento

Reproduccion de musica

BaEACENEES

Conexion USB

5
&)

Alarma

Teclado activado

Descargando

Puede escribir en su teléfono utilizando uno de los teclados de la pantalla tactil disponibles.

Informacion basica del teléfono
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Teclados de la pantalla tactil

El teléfono le ofrece la opcidn de dos teclados de pantalla tactil para ingresar texto. El teclado
aparece automaticamente en la pantalla cuando toca un campo de entrada de texto y se pueden
utilizar ya sea en modo vertical como en modo horizontal. También puede utilizar la opcién de
dictado por voz de Google para ingresar texto utilizando la voz (consulte Dictado por voz de Google
para obtener detalles).

Los métodos disponibles incluyen:

= Teclado de Google le permite utilizar la configuracion tradicional QWERTY para ingresar
texto. Las opciones adicionales amplian su capacidad para ingresar texto mas rapido y de
forma mas precisa. Consulte Teclado de Google para detalles.

= Dictado por voz de Google proporciona una interfaz de voz a texto.

= Swype le permite ingresar letras y palabras en un movimiento continuo al deslizar el dedo por
las letras. Consulte Swype para detalles.

Nota: Swype esta seleccionado como teclado por defecto.

Para seleccionar un teclado desde Configuraciones:

. Toque (> Configuracion =

?r
-'U—'

> Teclado e idioma > Predeterminado.

2. Toque Teclado de Google o Swype.
Para cambiar el teclado cuando se muestra el mismo:

1. Arrastre hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el panel de notificaciones y
toque Selecciona el método de entrada.

2. Toque Teclado de Google o0 Swype.

Swype

Elteclado Swype™ le permite ingresar palabras al dibujar un trayecto de una letra otra en un solo
movimiento continuo.
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Informacién general de teclado Swype

(= Mensaje nuevo

Para ﬁ
18641
i';i;gpc de Hola Enviar
Hola Holanda Chola Holandés Ho SugerenCIaS de pa]abras
CIET B 7 - {Toque para seleccionar.)
g w e r t vy u1|o|p
als|/d fig h j k|lI|d
Mayusculas 2 lose (gl ot el o R Retroceso

Tecla Swype o Intro

Modo de texto Modo de entrada por voz

Nota: La apariencia de la tecla puede variar dependiendo de la aplicacion o campo de texto seleccionado.

2| ' Ejemplo: dog
q we . T, u/ 1l 0 P| Coloqueeldedoenlatecla
{E R 1P e /| con la primera letra de la
palabra y deslice hacia las
letras siguentes. Levante el
dedo al final de la ultima letra.

o (I . " Ejemplo: cool
q wier t yju © 0 P Paraletras dobles, trace un
8 & e { < circuito cerrado sobre |a letra.
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Ejemplo: You

_'?I__W_‘_E rt y u/ '+ 0 P Parainiciar con maytsculala
Bs| e /| letra, deslice hacia arriba del
a s|d|f gl h teclado.
B....

——

Utilizar Swype

1. Desde una pantalla donde puede ingresar texto, arrastre hacia abajo desde la parte superior de
la pantalla para abrir el panel de notificaciones, y luego toque Selecciona el método de
entrada > Swype.

2. Deslice el dedo continuamente sobre las letras para formar una palabra. A medida que desliza
el dedo sobre las letras, las palabras coincidentes con el patron que realizé se mostraran en la
parte superior del teclado Swype. Para ingresar una palabra, levante el dedo o toque una
palabra en la parte superior del teclado.

o Toque il para seleccionar el modo ABC. Toque i para seleccionar el modo de Numeroy

simbolo.

e Enelmodo ABC, toque E para alterar el uso de mayusculas:
E (Sin mayusculas) para ingresar todas las letras de una palabra en minuscula.
n (Una mayuscula) para iniciar con mayuscula una palabra.

(Blogueo de mayusculas) para ingresar todas las letras de una palabra en mayuscula.

o Losteclados de Numeroy simbolo tienen dos capas. Toque ﬁ para mostrar el segundo
teclado.

o Algunas teclas tienen caracteres alternativos. En cualquiera de los modos, si unatecla
muestra un caracter extra en la esquina superior derecha, mantenga tocada la tecla para
ingresar el caracter. O bien, mantenga tocada la tecla para que aparezca la lista de todos
los caracteres disponibles para esa tecla. Toque el caracter que desea ingresar de la lista.

U
o Toque I para cambiar al dictado por voz de Google, para ingresar texto hablando.
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Para mas informacién acerca del uso de Swype y sus capacidades adicionales, incluyendo como

. : . . Jb

utilizar la entrada de voz y personalizar el diccionario de Swype, mantenga tocado . desde el
teclado de la pantalla Swype, y luego toque Ayuda > Cémo Swypear. También puede visitar
swype.com para mas informacion.

Configuracion de Swype

Puede personalizar las configuraciones de Swype a su gusto.

= Mantenga tocada en el teclado Swype.

—0—

At
oy
-

Toque PSS Configuracion LA Teclado e idioma, y luego toque @ que esta al
lado de Swype.

—0—

Cuando se muestre un teclado, arrastre hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para
mostrar el panel de notificaciones, y luego toque Selecciona el método de entrada >

Configurar métodos de introduccién > @ (allado de Swype).

Para mas informacién acerca de la configuracion de Swype, consulte Configuracion del teclado
Swype.

Teclado de Google

El teclado de Google ofrece una configuracion QWERTY tradicional para ingresar texto al tocar las
teclas (como en una computadora), junto con mejoras y opciones que le permiten ingresar texto
mas rapido y con mayor precision, tales como la entrada continuar con teclas, el uso de diccionarios
personalizados y mas.
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Informaciéon general del teclado de Google

{ == Mensaje nuevo

Para E
156/
Campo de Hola Eir
texto Sugerencias de palabras
- (Toque para seleccionar.)
g wertywuioop
asdfgh j kI i
Mayusculas &+ z x ¢ vbnm & Retroceso
Modo de texto Emoticonos
Modo de Espacio

entrada por voz

Nota:La apariencia de la tecla puede variar dependiendo de la aplicacion o campo de texto seleccionado.

Utilizar el teclado de Google

Con el teclado de Google, es facil ingresar texto, simbolos y niumeros.

1. Desde una pantalla donde puede ingresar texto, arrastre hacia abajo desde la parte superior de
la pantalla para abrir el panel de notificaciones, y luego toque Selecciona el método de
entrada > Teclado de Google.

2. Toque las teclas para ingresar el texto. Al ingresar el texto, utilice las siguientes opciones:

e Toque para seleccionar el modo ABC. Toque R para seleccionar el modo de
Numero y simbolo.

ot .
e Enelmodo ABC, toque . para alterar el uso de mayusculas:
E (Sin mayusculas) para ingresar todas las letras de una palabra en minuscula.

n (Una mayuscula) para iniciar con mayuscula una palabra.
o Puede seleccionar el bloqueo de mayusculas tocando dos veces o manteniendo tocada

E o] n para que todas las letras de una palabra estén en mayusculas.
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n (Blogueo de mayusculas) para ingresar todas las letras de una palabra en mayuscula.
’ ’ =A< . ’
e Enelmodo de numeros y simbolos, toque para que se muestren mas simbolos.
- -
e Sicomete un error, toque para borrar caracteres incorrectos. Mantenga tocado

para borrar toda una palabra o un campo.

o Algunas teclas tienen caracteres alternativos. En cualquiera de los modos, si una tecla
muestra un caracter extra en la esquina superior derecha, mantenga tocada la tecla para
ingresar el caracter. O bien, mantenga tocada la tecla para que aparezca la lista de todos
los caracteres disponibles para esa tecla. Toque el caracter que desea ingresar de la lista.

o Toque kd para cambiar al dictado por voz de Google, para ingresar texto hablando.

Configuracion del teclado de Google

Puede personalizar las configuraciones el teclado de Google a su gusto.

» En elteclado de Google, mantenga tocada la tecla que se encuentra inmediatamente ala
izquierda de la tecla espacio y toque Configuracion del teclado de Google.

—0—

Toque Q > > Configuracién’lff‘f*f > Teclado e idioma, y luego toque @ que esta al lado
de Teclado de Google.

—0—

Cuando se muestre un teclado, arrastre hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para
mostrar el panel de notificaciones, y luego toque Selecciona el método de entrada >

Configurar métodos de introduccién > @ (allado de Teclado de Google).

Para mas informacién sobre el teclado de Google, consulte Configuracion del teclado de Google.

Dictado por voz de Google

El dictado por voz de Google utiliza el reconocimiento de voz de Google para convertir la voz en
texto.

Utilizar el dictado por voz de Google para ingresar texto

Al utilizar esta caracteristica, puede utilizar su voz en vez de escribir el texto.
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1. Desde una pantalla donde puede ingresar texto, arrastre hacia abajo desde la parte superior de
la pantalla para abrir el panel de notificaciones, y luego toque Selecciona el método de
entrada > Dictado por voz de Google.

2. Digaen el microfono el texto que desea ingresar.

o Sieltexto estaincorrecto, toque ELIMINAR.

3. Unavez que haya terminado de escribir su palabra, toque -
Consejo: Puede asignar rapidamente el dictado por voz de Google desde el teclado. Toque el icono del

. 8 . .
micréfono Iedl para activar el dictado por voz.

Configuracion del dictado por voz de Google

Puede personalizar la configuracién del dictado por voz de Google a su gusto.

ammn \":)?.a: 2

1. Toque ()i Configuracion “5¥ > Teclado e idioma, y luego marque la casilla de
verificacion Dictado por voz de Google.
2. Toque @ allado de Dictado por voz de Google para configurar sus ajustes.

Para mas informacion sobre la configuracion del dictado por voz de Google, consulte Configuracion
del dictado por voz de Google.

Consejos sobre como editar texto

El teléfono le ofrece muchas opciones para hacer mas facil el ingreso de texto, incluyendo copiar,
cortar y pegar texto, utilizar la entrada de voz a texto, personalizar el diccionario del usuario, utilizar
el texto predictivo, y mas.

1. Mantenga tocado el cuerpo del texto en un campo de entrada de texto.

2. Apareceran las pestafas de seleccion, y se resaltaran las palabras o los caracteres
actualmente seleccionados. Arrastre una de las pestafias de seleccion para ampliar o reducir la
escala de la seleccién de texto.

] Play Magazines

3. Toque unade las opciones en pantalla de la barra de menu de edicion.
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== Seleccionar todo: Resalta todo el texto en el campo.

Copiar: Copia el texto seleccionado al portapapeles.

PEGAR: Inserta el ultimo texto copiado o cortado en el campo actual.

Toque v para cerrar la barra del menu de edicion.

Informacion basica del teléfono

E:{ Cortar: Elimina el texto seleccionado y lo guarda en el portapapeles.
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Lilamadas telefonicas

Con nuestro servicio inalambrico y las funciones de llamada de su teléfono, puede disfrutar de
llamadas telefénicas claras en todo el pais.

Realizar llamadas teleféonicas

Hay varias formas convenientes de realizar llamadas desde su teléfono.

Realizar una llamada usando el teclado de marcacion
telefonica

La manera mas “tradicional” de realizar una llamada es utilizando el marcador en pantalla del
teléfono.

1. Toque > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.

2. Toque las teclas numeéricas en el teclado de marcacién para ingresar el nimero de teléfono.

. W 05:09 p.m.

© 2

Registro Directorio

. ,
3. Toque para llamar al numero.

4. Parafinalizar la llamada, toque E

Llamadas telefénicas
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Realizar una llamada desde los registros de llamadas

El registro de llamadas le permite realizar llamadas rapidamente a los nimeros de llamadas
entrantes, salientes, o pérdidas.

. Toque > para mostrar la aplicacién del teléfono.

Toque la pestafia Registro para que se muestre la lista del registro de llamadas.

Para realizar una llamada, toque el icono del teléfono (W que esta al lado del numero o del
contacto.

o Paraopciones adicionales, toque el nombre o0 numero.

Realizar una llamada desde contactos

Puede realizar llamadas directamente desde las entradas en la lista de contactos.

. Toque Q > para mostrar la aplicacion del teléfono.

Toque la pestana Directorio para mostrar la lista de contactos. Los contactos frecuentes se
muestran en la parte superior de la lista.

e Toque q para buscar su contacto.
Toque el contacto al que desea llamar.

¢ Parainformacién adicional sobre Contactos, consulte Contactos.

Llamar a un nimero en un mensaje de texto

Mientras visualiza un mensaje de texto o correo electronico, puede realizar una llamada al numero
que esta en el cuerpo del mensaje.

1.

EEEEn

LLL1]
Toque PSS Mensajeria E Si es necesario, seleccione una cuenta de mensajes o de
correo electronico.

Toque el mensaje que contiene el numero de teléfono.

Se abre la pantalla del teclado de marcacion, y el numero de teléfono se llena automaticamente

- -
en esta pantalla, listo para marcarse. Para realizar la llamada, toque =SS

Llamar a numeros de emergencia

Puede realizar llamadas al 9-1-1 aunque la pantalla del teléfono esté bloqueada o su cuenta esté
restringida.
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Para llamar al numero de emergencia 9-1-1:

1. Toque Q > > pestafia Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.

2. Toque 9" JIFes” e .

Para llamar al nuUmero de emergencia 9-1-1 cuando estan activados el bloqueo de pantalla por
patron, el bloqueo de pantalla por reconocimiento facial, el bloqueo de pantalla por nimero PIN o
blogueo de pantalla por contrasefa:

1. Toque Realizar llamada de emergencia en la parte inferior de la pantalla de bloqueo.

2. Toque g JiFe" = .

Una vez que se realice la llamada de emergencia, su teléfono estara en modo de emergencia en el
cual no se pueden realizar llamadas que no sean de emergencia.

Para salir del modo de emergencia:

= Toque €5 > Salir del modo de emergencia > Si.

Informacion 9-1-1 mejorada (E 9-1-1)

Este teléfono posee un chip integrado de Sistema de Posicionamiento Global (GPS, por sus siglas
en inglés) necesario para utilizar los servicios de ubicacion de emergencia E 9-1-1 donde estén
disponibles.

Cuando realice una llamada de emergencia al 9-1-1, la funcién GPS de su teléfono buscara
informacién para calcular su ubicacion aproximada. Dependiendo de multiples variables, incluso
disponibilidad y acceso a sefales satelitales, puede tomar hasta 30 segundos o mas para
determinar e informar su ubicacion aproximada.

Importante: Cuando realice una llamada de emergencia, siempre informa su ubicacion a la operadora del 9-
1-1. Puede que algunos receptores de llamadas de emergencia designados, conocidos como Puntos de
Respuesta de Seguridad Publica (PSAPs, por sus siglas eninglés), no estén equipados para recibir
informacion de ubicacion GPS desde su teléfono.

Llamar a un niGmero con pausas

Puede marcar numeros de teléfono con pausas para utilizarlos con sistemas automatizados, tales
como el correo de voz o los numeros de facturacion de tarjetas de crédito.

Existen dos tipos de pausas disponibles en su teléfono:

= Agregar pausa de 2 segundos: Envia automaticamente la siguiente serie de nimeros
después de dos segundos.

= Agregar espera: Envia la siguiente serie de numeros cuando usted toca Si en la ventana
emergente (pop-up).
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1. Toque > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.

2. Ingrese todo o parte de un numero de teléfono.

| |
||
3. Toque ™ > Agregar pausa de 2 segundos o Agregar espera.

4. Ingrese numeros adicionales.

. ,
5. Toque para marcar el numero.

Realizar una llamada usando el cédigo mas (+)

Cuando realiza llamadas internacionales, la marcacion del cédigo mas ingresa automaticamente el
cédigo de acceso internacional de su ubicacion (por ejemplo, 011 para llamadas internacionales
realizadas desde los Estados Unidos).

1. Toque Q > > pestafia Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.
2. Mantenga tocado el 0+ hasta que aparezca un “+” en la pantalla.

o . . . t. .

3. Ingrese el cédigo del pais y el nimero de teléfono, y luego toque . El teléfono agrega
automaticamente el codigo de acceso para la marcacién internacional, seguido por el cédigo
del paisy el numero de teléfono.

Realizar una llamada por Internet

Cuando una red Wi-Fi esta disponible, puede realizar y recibir lamadas a través de una cuenta de
llamadas por Internet.

Importante: Para llamar a un numero de teléfono utilizando el servicio de llamadas por Internet, es posible
que se generen cargos adicionales.

Agregar una cuenta para llamadas por Internet

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

2. Toque : s Configuracion de llamada > Cuentas > AGREGAR CUENTA.
3. Ingrese los detalles de su cuentay toque GUARDAR.

4. Para configurar su teléfono para que pueda recibir llamadas por Internet en la cuenta
agregada, toque €D y seleccione la casilla de verificacion Recibir llamadas entrantes.

Nota: Esto obliga al teléfono a mantener una conexién constante con una red de datos Wi-Fi y se reduce la
vida util de la bateria del teléfono.
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Realizar una llamada por Internet

1. Toquelg>55§§> Personas E

2. Toque un contacto y luego toque Llamada por Internet.

Configuracion de llamadas por Internet

1. Toque [ > Teléfono .

a
2. Toque " > Configuracion de llamada > Usar la llamada por Internet.
3. Seleccione una opcion:

o Paratodas las llamadas cuando la red de datos esté disponible para usar las
llamadas por Internet para todas las llamadas siempre que usted esté conectado a una red
Wi-Fi.

« Soélo para llamadas por Internet para usar las llamadas por Internet sélo para las
direcciones de las llamadas por Internet.

+ Preguntar para cada llamada para que le pregunte cada vez que realice una llamada.

Recibir llamadas telefénicas

La siguiente informacion le permitira saber como contestar las llamadas entrantes, silenciar el tono
de las llamadas entrantes, rechazar las llamadas entrantes, y mas.

Al recibir una llamada telefénica, se abrira la pantalla de llamada entrante con el icono de
identificacion, nombre y niumero de teléfono de la persona que llama. Al recibir una llamada
telefonica de alguien que no esta guardado en Personas, solo el icono de identificacion y numero
de teléfono por defecto apareceran en la pantalla de llamada entrante.

Nota: Si su teléfono esta apagado, todas las llamadas entrantes se dirigen automaticamente al correo de
VOZ.

Contestar una llamada entrante

= Enla pantalla de la llamada entrante, deslice el icono de contestar @ .

Silenciar el sonido del tono

= Oprima el botén de volumen hacia abajo.
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Rechazar una llamada entrante

= Deslice el icono Ignorar : . Lallamada se enviara directamente al correo de voz.

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto

Puede rechazar una llamada entrante y enviar automaticamente un mensaje de texto a la persona

que llama.
()

= Deslice el icono Ignorar y enviar mensaje de texto . paraignorar la llamada y enviar un
mensaje a la persona que llama.

o Puede editar los mensajes de texto a través del menu de Configuracién de llamada. Desde
L]

m
la aplicacion Teléfono, toque ™ > Configuracion de llamada > Respuestas rapidas y
toque un mensaje de texto preprogramado para editarlo.

Correo de voz
Los siguientes temas describe el servicio de correo de voz del teléfono.

Nota: El teléfono también es compatible con la aplicacion Correo de voz visual. Para informacién sobre
como configurar y usar el correo de voz visual, consulte Correo de voz visual.

Configurar el correo de voz

Tan pronto como se active el teléfono, debe configurar el correo de voz y el saludo personal.

» Parainformacién sobre como configurar el correo de voz, consulte Configurar el correo de voz.

Consejo: Para informacién sobre cémo usar el correo de voz visual, consulte Correo de voz visual.

Notificacion de correo de voz

Hay un par de formas con que su teléfono le alerta de un nuevo mensaje de correo de voz.
= Haciendo sonar el sonido de notificacion asignado.

= Haciendo vibrar el teléfono cuando esta activada la configuracién de vibracion.

= Mostrando H en el area de notificaciones de la barra de estado al recibir uno o mas nuevos
mensajes de correo de voz no leidos. La cifra es el numero de mensajes nuevos. Este icono
significa que tiene diez mensajes nuevos no leidos.

Nota: Su teléfono acepta mensajes incluso cuando esta apagado. Sin embargo, el teléfono le notificara que
tiene nuevos mensajes solo cuando este esté encendido y usted esté en un area de servicio de la red.
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Acceder a sus mensajes de correo de voz

Puede revisar sus mensajes directamente desde el teléfono inalambrico (ya sea usando el correo
de voz tradicional o el correo de voz visual) o desde cualquier otro teléfono con tono tactil.

Usar el mensaje de voz tradicional para acceder a los mensajes

1. Toque Iﬁ > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.

2. Mantenga tocado JiFe . Sise leindica, ingrese la contrasefa de su correo de voz.

3. Sigalasinstrucciones grabadas para escuchar y administrar sus mensajes de correo de voz.

Usar el mensaje de voz visual para acceder a los mensajes

1. Toquelﬁ > 121> Correo de voz a
2. Toque una entrada para escuchar el mensaje.

Nota: Cuando acceda al correo de voz desde su teléfono inalambrico se cobraran minutos de tiempo aire.

Utilizar otro teléfono para acceder a sus mensajes

1. Marque su numero de teléfono movil.
2. Cuando le contesta el correo de voz, oprima la tecla de asterisco en el teléfono (*).

3. Ingrese su contrasena.

Usar el mensaje de voz visual para eliminar los mensajes

1. Toquel ) > > Correo de voz a

b
2. Abraunmensajeytoque W .

Consejo: Puede restaurar los mensajes que haya enviado a la carpeta de la papelera de reciclaje. Toque
Bandeja de entrada > Papelera de reciclaje, mantenga tocado el mensaje que desea restaurar a la

) 4
bandeja de entrada, y luego toque el icono de restaurar ==

Correo de voz visual

El correo de voz visual le brinda una forma rapida y sencilla para acceder a su correo de voz. Ahora
puede encontrar exactamente mensaje que esta buscando sin tener que escuchar primero cada
mensaje de correo de voz. Esta nueva caracteristica revisa periédicamente su correo de voz, que
recopila la informacion de la persona que llama a partir de todos los correos de voz actuales. Y
luego llena una lista con el nombre y el numero de la persona que llama, junto con la longitud de
tiempoy el nivel de prioridad del mensaje de correo de voz.
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Configurar el correo de voz visual

La configuracién del correo de voz visual sigue la mayoria de los mismos procedimientos que la
configuracion del correo de voz tradicional. Tan pronto como se active el teléfono, debe configurar
el correo de voz y el saludo personal. Su teléfono transfiere automaticamente todas las llamadas no
contestadas a su correo de voz, incluso si su teléfono esta en uso o apagado.

Nota: Para configurar el correo de voz tradicional, consulte Configurar el correo de voz.

el ra . . e .
1. Toque Iﬁ > 121> Correo de voz a Vera una indicacion de Personalizar el correo de voz.

2. Toque Personalizar ahora y siga las indicaciones del sistema para:
o Crear una contrasefia (parte de un correo de voz estandar).
o Grabar sunombre.
o Grabar su saludo.

Importante: Contraseiia del correo de voz — Es recomendado enfaticamente que cree una contrasefa
cuando configures su correo de voz como proteccidn contra accesos no autorizados. Sin una contrasefa,
cualquiera que tenga acceso a su teléfono podria acceder a los mensajes en su correo de voz.

3. Toque el mensaje de Welcome to Voicemail que aparece en la pantalla para reproducir una
breve explicacion de los servicios de correo de voz.

Revisar el correo de voz visual

El correo de voz visual le permite acceder y seleccionar facilmente los mensajes que desea revisar.
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1. Toque Q > 2221 > Correo de voz m Vera la bandeja de entrada del correo de voz.

4l W 05:09 p.m.

About Voicemail-to-Text
0015

Wisual Voicemailo-Text is an add-on service...

Welcome to Voicemail
0015

g i

2. Toque un mensaje para revisarlo.

Consejo: Hay varios iconos en la parte inferior de la pantalla de revision para opciones de mantenimiento,

almacenamiento, mensajeria y otro tipo de opciones. Para una explicacion de todas las opciones, toque
> Ayuda > Menu del Correo de Voz Visual > Menu del Correo de Voz Visual.

Acceder a multiples mensajes de correo de voz

Cuando termino de escuchar un mensaje de correo de voz, puede acceder faciimente a otro
mensaje de correo de voz sin tener que regresar hasta la pantalla principal del correo de voz.

1. Escuchar el mensaje de correo de voz actual.

2. Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha para mostrar el mensaje siguiente o el anterior.
(EI'mensaje se reproducira automaticamente).

Puede navegar a través de sus mensajes de correo de voz tan frecuentemente como le guste.
Incluso puede pasar al mensaje siguiente o al anterior antes de que haya terminado de escuchar el
mensaje actual.

Redactar un mensaje de voz visual

Grabe un mensaje de voz y compartalo o envielo.
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1. Toque (>8> Correo de voz m
nytoase O
2. Toque para acceder a la pantalla de grabacién y toque para empezar a grabar.

3. Toque g para detener la grabacion.

4. Toque > para revisar el mensaje grabado.

<L

e Toque > Regrabar para desechar el mensaje actual y empezar a grabar uno nuevo.

5. Toque < para seleccionar el método para compartir el mensaje grabado y siga las
instrucciones en pantalla.

o Sele solicitara que establezca un Nombre de pantalla en caso de no tenerlo establecido.

—0—-

Escriba el destinatario en el campo A o toque *— y seleccione el destinatario de entre los

contactos, y luego toque > para enviar el mensaje.

Opciones de correo de voz visual

En la parte inferior de la pantalla de revision del correo de voz, en forma de iconos apareceran las
opciones del correo de voz visual.

1. Toquelﬁ > 222> Correo de voz m

2. Toque un mensaje para revisarlo. Al revisar un correo de voz las siguientes opciones estan
disponibles:

Nota: No todas las opciones estan disponibles para todos los mensajes.
. > Reproducir para empezar a reproducir.

o I Pausa para pausar la reproduccion.
{ , .. y
. Activar altavoz para encender o apagar el altavoz durante la reproduccion.

4
|/ . .
. 4 Desactivar altavoz para apagar el altavoz durante la reproduccion.
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&
W Eliminar para eliminar el mensaje de correo de voz actual. El mensaje se moveraala
carpeta de la papelera de reciclaje.

. ‘0 Llamar para llamar al numero desde donde se envio el mensaje.

. <: Compartir para compartir el mensaje. Seleccione un método disponible y siga las
instrucciones en pantalla.

. ' . Responder para responder el mensaje via un mensaje de texto o de voz.

311 . , . :
e Labarra proporciona una linea de tiempo para el mensaje actual. Toque y

arrastre esta barra para desplazarse hasta diferentes puntos del mensaje.

Configurar los ajustes del correo de voz visual

El menu de configuracion del correo de voz visual le permite acceder a la configuracion de las
notificaciones, imagenes, saludos y mas.

LLL L}
1. Toquelﬁ > 221> Correo de voz a
H
2. Toque ® > Configuracioén. Seleccione una opcion para cambiar su configuracion.

o Administre la suscripcioén para verificar la informacion de la cuenta correo de voz a texto.

+ Remita automaticamente al correo electrénico para enviar una copia de los mensajes
nuevos a la direccion de correo electronico de su eleccion.

« Personalizar correo de voz para cambiar el saludo del correo de voz para las llamadas
entrantes y para actualizar la contrasefia. Consulte Cambie el saludo principal via el menu
del correo de voz.

+ Notificaciones para determinar de qué manera se le notificaran los correos de voz
nuevos.

« Borrar mensajes para establecer el tiempo en que se borraran los mensajes que estan en
la carpeta de la papelera de reciclaje.

« Nombre de pantalla para ingresar el nombre que se adjuntara a los correos de voz
salientes como parte de la secuencia de identificacion. Consulte Editar el Nombre de
pantalla via el menu del correo de voz.

« Altavoz para ajustar la configuracion del altavoz.

o Las transcripciones muestran permite que el texto se transcriba y muestre en el
teléfono.

o Temas para seleccionar un tema para el correo de voz visual.
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+ Vea una guia con sugerencias rapidas para mostrar algunos consejos rapidos al usar el
correo de voz visual.

o Ayuda parair hasta la pagina de ayuda del correo de voz visual.
¢ Enviar opinion para enviar sus comentarios sobre el correo de voz visual.
o Actualizaciones para buscar actualizaciones del software de mensajes visuales.

o Acerca del correo de voz para ver la informacion de compilacion acerca de la aplicacion
de correo de voz visual actual.

Consejo: Puede restaurar los mensajes que haya enviado a la carpeta de la papelera de reciclaje. Toque
Buzén > Papelera, mantenga tocado el mensaje que desea restaurar a la bandeja de entrada, y luego toque

L 4
el icono de restaurar =—

m
Nota: También se puede acceder a la configuracion del correo de voz al tocarlﬁ > Teléfono > n >
Configuracion de llamada > Correo de voz.

Cambie el saludo principal via el mena del correo de voz

El saludo principal se puede cambiar directamente via el sistema del correo de voz visual. Este
acceso directo evita tener que navegar dentro del menu del correo de voz.

1. Toquelﬁ > 122> Correo de voz m

||
2. Toque " > Configuracion > Personalizar correo de voz.

3. Toque Aceptar para conectarse con el sistema del correo de voz. Siga las indicaciones para
cambiar el saludo actual.

Editar el Nombre de pantalla via el mena del correo de voz

Desde el menu del correo de voz visual, rapidamente puede cambiar el nombre o el nimero que se
adjuntan a los mensajes de voz.

1. Toquelﬁ > 232> Correo de voz m

u
2. Toque . s Configuracion > Nombre de pantalla.

3. Toque el campo de identificacion existente e ingrese como un nuevo nombre o numero de
identificacién (que se utilizan para que los destinatarios de sus mensajes de voz lo identifiquen).

4. Toque Aceptar para guardar la informacion.
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Opciones de llamada telefénica

La aplicacion teléfono proporciona muchas caracteristicas secciones utiles que le ayudaran a
aprovechar al maximo su experiencia de llamada.

Opciones disponibles durante una llamada

Mientras esta en una llamada, vera varias opciones en la pantalla. Toque una opcién para
seleccionarla.

4 A0 09:23am
CONECTADO...

John :
(913) 111-1111 MOVIL oz

Teclado

Sllem:lar Blumﬂi

|Dmﬂc‘t Activ.

| S

= Agregar: Mantenga tocado para iniciar una llamada de conferencia (Llamada entre tres
persona).

» Finalizar: Finaliza la llamada actual.

= Teclado/Ocultar: Cambie la apariencia del teclado en la pantalla para ingresar numeros
adicionales, como, una extensién o un cédigo de acceso.

¢ Porejemplo: Cuando llama al numero 800 de su banco, utilice su teclado de marcacion
para ingresar su numero de cuenta y PIN.

= Altavoces: Dirija el audio del teléfono a través del altavoz (Activ.) o a través del audifono
(Desact.).

Advertencia: Debido a los niveles elevados de volumen, no coloque el teléfono cerca de su oido durante el
uso del altavoz.
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= Silenciar: Silencie el micréfono durante una llamada activa. Toque el botén de Activ./Desactiv.
para silenciar o desilenciar el micréfono.

Nota: Silafuncion Silenciar esta activada, el modo altavoz esta desactivado.

= Bluetooth: Dirija el audio del teléfono a través de un auricular Bluetooth conectado (Activ.) o a
través del altavoz (Desact.).

Identificacion de llamada

El ID de llamada entrante le permite identificar la persona que llama antes de atender el teléfono,
visualizando el numero de la llamada entrante. Si no desea que se muestre su numero cuando
realiza una llamada, siga estos pasos.

1. Toque > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.
2. Toque * ol i~

3. Ingresar un numero de teléfono.

4. Toque .

Llamada en espera

Cuando esta en una llamada, la funcion Llamada en espera le avisa de las llamadas entrantes
emitiendo dos pitidos. La pantalla del teléfono le informa que esta entrando otra llamada y muestra
el numero de teléfono de la persona que llama (si esta disponible).

Para contestar una llamada entrante mientras esta en una llamada:

= Deslice @ . Esto pone la primera llamada en espera y contesta la segunda llamada.
Para volver a la primera llamada:
= Toque Cambiar.
Nota: Para las llamadas que no desea que se interrumpan, puede desactivar temporalmente la funcion de

o , .
llamada en espera tocando i~ 8 antes de realizar la llamada. Cuando termina la llamada, la
funcién llamada en espera se reactiva automaticamente.

Llamada entre tres personas

Con lallamada entre tres personas, puede hablar con dos personas al mismo tiempo. Cuando use
esta funcién, se cobraran las tarifas normales de tiempo aire para cada una de las dos llamadas.
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1. Enla pantalla del teclado, ingrese un nimero y toque (o realice la llamada desde el
registro o los contactos).

2. Unavez que haya establecido la conexién, toque Agregar, y marque el segundo nimero (o
realice la llamada desde el registro o los contactos). Esto pone la primera llamada en espera 'y
marca el segundo numero.

3. Cuando esté comunicado con la segunda persona, toque Combinar llamadas. Ahora
participa de una sesion de llamada de conferencia.

4. Parafinalizar la llamada entre tres personas, toque E

Nota: Si una de las personas alas que llamé cuelga durante la llamada, seguira conectado con la otra
persona. Si usted inicid lallamada y es el primero en colgar, las otras personas se desconectaran.

Reenvio de llamada

El reenvio de llamada le permite reenviar todas las llamadas entrantes a otro numero de teléfono,
incluso cuando su teléfono se encuentre apagado. Puede seguir realizando llamadas desde su
teléfono mientras el reenvio de llamada esté activada.

Nota: Se cobra una tarifa mas alta para las llamadas que haya reenviado.

Para activar el Reenvio de llamada:

1. Toque Iﬁ > > pestafa Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.
2. Toque * (™ o)

3. Ingrese el codigo de area y el numero de teléfono al cual desea reenviar las llamadas.

%
4. Toque . (Escuchara un tono que confirma la activacion del Reenvio de llamada).

Para desactivar el Reenvio de llamada:

1. Toque > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.

2. Toque * (™= 25

%
3. Toque . (Escuchara un tono que confirma la desactivacion).

Registros de llamadas

La pestana de registro de la aplicacion teléfono lista todas las llamadas entrantes, salientes y
perdidas recientes.
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Ver los registros de llamadas

1. Toque Iﬁ > para mostrar la aplicacion del teléfono.
2. Toque la pestafia de Registro para que se muestre la lista del registro de llamadas.

o Puede definir con los iconos mostrados abajo si una entrada del registro de llamadas fue
una llamada que contesto, realizé o perdio.

Iﬁ’ = Llamada entrante
;'1 = Llamada saliente

E; = Llamada perdida

Opciones del registro de llamadas

» Pararealizar una llamada desde el registro de llamadas, consulte Realizar una llamada desde
los registros de llamadas.

Para opciones adicionales:

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

2. Toque la pestana de Registro para que se muestre la lista del registro de llamadas.

u
3. Toque ™ paramostrar el menu de opciones del registro de llamadas:

o Mostrar todas las llamadas muestra todas las semanas (no aparece si actualmente se
muestran todas las llamadas).

o Mostrar solo perdidas para mostrar solamente las llamadas perdidas.

« Mostrar solo salientes para mostrar solamente las llamadas salientes.

+ Mostrar solo entrantes para mostrar solamente las llamadas entrantes.

« Eliminar registro de llamadas para borrar los registros de llamadas.

o Configuracion de llamada para mostrar el menu de configuracion de la llamada.
Borrar los registros de llamadas

Utilice la opcidn del menu para borrar el registro de llamadas.

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

2. Toque la pestaia de Registro de llamadas para que se muestre la lista del registro de
llamadas.
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3. Toque ™ > Eliminar registro de llamadas > Aceptar.

Configuracion de llamadas

El menu de configuracion de llamadas del teléfono le permite configurar las opciones del correo de
voz y una serie de otras configuraciones de la aplicacion del teléfono.

Configuracion del correo de voz

Utilice el menu de configuracion del correo de voz si necesita ajustar los datos de su proveedor de
correo de voz o acceder a la configuracion.

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

| |
2. Toque " > Configuracion de llamada> Correo de voz.

3. Para configurar las opciones del correo de voz.

Marcacion estadounidense

Siga los siguientes pasos para la marcacion estadounidense.

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

2. Toque . > Configuracién de llamada.

3. Seleccion en la casilla de verificacion Marcacion de Norteamérica cuando realice llamadas
internacionales mientras se encuentra en los Estados Unidos o Canada. Consulte Realizar una
llamada usando el codigo mas (+).

Marcacion internacional

Siga los siguientes pasos para la marcacion internacional.

1. Toque (> para mostrar la aplicacion del teléfono.

u
2. Toque . > Configuracion de llamada.

3. Desmarque la casilla de verificacion Marcaciéon de Norteamérica y toque Marcacion
internacional para establecer un cédigo de marcas en internacional al realizar llamadas
internacionales desde fuera de los Estados Unidos y Canada.
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Modo TTVY

UnTTY (es también conocido como TDD o teléfono de texto) es un equipo de telecomunicaciones
que permite que las personas sordas o con problemas auditivos o con algun impedimento del habla
o dellenguaje se comuniquen por teléfono.

Su teléfono es compatible con ciertos equipos TTY. Consulte con el fabricante del equipo TTY para
asegurarse de que es compatible con teléfonos celulares digitales. Su teléfono y el equipo TTY se
conectaran a través de un cable especial que se enchufa al conector para auriculares de su
teléfono. Sino le han suministrado este cable con el equipo TTY, comuniquese con el fabricante
del equipo TTY para comprar el cable conector.

Para activar o desactivarelmodo TTY:

1. Toque > para mostrar la aplicacion del teléfono.

2. Toque . > Configuraciéon de llamada > Modo TTY.

3. Toque TTY total, TTY HCOo TTY VCO para activarelmodo TTY.
j— 0_

Toque TTY desavtivado para desactivar el modo TTY.

Nota: Cuando esté activado, el modo TTY puede afectar la calidad de audio de los equipos que no sean
compatibles con TTY y que se encuentren conectados al conector para auriculares.

Advertencia: Llamada de emergencia al 9-1-1

Se recomienda que los usuarios de TTY hagan las llamadas de emergencia por otros medios, incluyendo los
Servicios de Retransmision de Telecomunicaciones (Telecommunications Relay Services, TRS), celulares
analégicos, y comunicaciones de linea fija. Las llamadas TTY inalambricas al 9-1-1 se pueden corromper
cuando las reciben los puntos de respuesta de seguridad publica (PSAPs, por sus siglas en inglés),
provocando que algunas comunicaciones sean incomprensibles. El problema encontrado parece estar
relacionado con el equipo TTY o el software utilizados por los PASPs. Este asunto ha sido informado a la
FCC (Comisién Federal de Comunicaciones), y la industria de comunicaciones inalambricas y la comunidad
PSAP estan actualmente tratando de resolverlo.
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Contactos

La aplicacion Personas le permite almacenar y administrar los contactos de una variedad de
fuentes, incluso los contactos que ingrese y guarde directamente en su teléfono, asi como
contactos que tenga sincronizados con su cuenta de Google, su PC, programas de correo
electronico compatibles (incluyendo Exchange Server), y sus amigos en Facebook.

Para empezar con Personas
Antes de utilizar la aplicacion de Personas, lo mejor es aprender algunos puntos basicos.

El teléfono ordena automaticamente por orden alfabético las entradas en Contactos. Puede crear
un contacto en Google, un contacto telefénico, un contacto corporativo (Microsoft® Exchange
ActiveSync®).

= Los contactos en Google se sincronizan entre su teléfono y una cuenta de Google
configurada en el teléfono.

» Los contactos corporativos (Microsoft Exchange ActiveSync) se sincronizan entre su
teléfono y una cuenta Exchange Server o una cuenta Outlook® de Microsoft configurada en el
teléfono.

» Los contactos en el teléfono se guardan localmente en el mismo.

Nota: Si alguna vez el teléfono se restablece a sus parametros de fabrica predeterminados, los contactos
almacenados localmente (contactos en el teléfono) se perderan.

Acceder a Contactos

Hay algunas formas para mostrar los contactos.
nama
= Toque[)>EE> Personas E
- O j—

Toque E (el acceso directo a personas) en la pantalla de inicio.

o Para agregar accesos directos de contactos en la pantalla principal, mantenga tocada una
zona vacia en una de las pantallas de inicio, toque la pestafa Aplicaciones. Mantenga

tocado Personas E arrastre el icono hasta la pantalla de inicio, y suéltelo para colocarlo.

Lista de contactos

Aprenda como ver y navegar a través de la lista de contactos del teléfono.
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= Toque Q > E > pestafia Contactos. Vera la lista de contactos

i N 05:09p.m.
P SR

Grupos Contactos Favoritos

ICE - En Caso de Emergencia I

Yo

Antonio Loverde

A

Alice

Amanda

Antonio

Bob

- &Gdd 3

Q 2,

’A‘ Grupos: Toque para que se muestren los contactos de grupo.

= 4 Contactos: Toque para que se muestren los contactos individuales.

* Favoritos: Toque para que se muestren sus contactos favoritos.

] "‘* Buscar: Toque para buscar un contacto.

&
Coe Agregar contactos: Toque para agregar un contacto. Consulte Agregar un contacto.

%O!
Agregar grupos: Toque para agregar un contacto de grupo. Consulte Agregar un
contacto de grupo.

Desplacese por la lista para ver todos sus contactos. Para ver una entrada especifica, desplacese
hasta ésta y toquela.

Consejo: Si tiene un monton de contactos almacenados, vera un control deslizante a la derecha cuando se
desplaza hacia arriba o hacia abajo por la lista. Para ir directamente a una letra, mantenga tocado el control
deslizante y arrastrelo a una letra.

Opciones de la Lista de contactos

Puede tener acceso a las caracteristicas opcionales de la lista de contactos.
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= Toque Iﬁ > E > pestana Contactos > - para mostrar las opciones principales de la lista
de contactos.

o Contactos para mostrar: Seleccione los contactos que se mostraran en Personas.

« Configuraciéon de marcacién rapida: Le permite asignar un numero de marcacion
rapida a un contacto seleccionado.

« Eliminar: Borra el (los) contacto(s) actual(es) seleccionado(s).

« Importar/exportar: Importe sus contactos de o expdrtelos a la tarjeta microSD o comparte
sus contactos visibles.

o Cuentas: Abre las opciones de sincronizacion de las cuentas.

o Configuracioén: Abre la pagina de las opciones de visualizacion. Puede seleccionar como
se mostraran sus contactos.

Opciones de visualizacion

Seleccione cuales son los contactos que se mostraran en Personas.

1. Toque > E > pestana Contactos.

2. Toque > Contactos para mostrar.
3. Seleccione una de las siguientes opciones:
+ Todos los contactos para que se muestren todos los contactos que haya guardado.
o Phone (Teléfono) para que se muestren todos los contactos guardados en su teléfono.
o Una cuenta (por ejemplo, Google) para que se muestren sélo los contactos en esa cuenta.

+ Personalizar si desea mostrar todos los contactos guardados en el teléfono, o para
seleccionar los tipos de contactos de cada cuenta. Toque Phone (Teléfono) o un nombre de
cuenta,haga su seleccion, y luego toque Aceptar.

También puede seleccionar como se mostraran sus contactos.

1. Toque > E > pestafa Contactos.

]
2. Toque " > Configuracion.
3. Configure las siguientes opciones:
o Ordenar listas por para elegir como se ordenaran sus contactos.

o Ver nombres de contactos para elegir como se mostraran nombres de los contactos.
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Agregar un contacto
Puede agregar contactos desde la aplicacion Personas. Ingrese detalles como nombres, nimeros

de teléfono, direcciones de correo electronico, listas de correo, y mas.

1. Toque > E > pestana Contactos.

&
2. Toque “™ para agregar un contacto.

3. Sitiene multiples tipos de cuenta asociadas a su teléfono, seleccione el tipo de contacto.

« Seleccione Phone (Teléfono) si desea que sus contactos se guarden en el teléfono
solamente; los mismos no se sincronizaran con su cuenta de Google.

o Seleccione Google si desea guardar los contactos en su cuenta de Google; los mismos se
sincronizaran automaticamente con su cuenta de Google en linea.

4. Use el teclado paraingresar toda la informacion que desee.

n: Toque el icono de foto para asignar una foto al contacto. Consulte Asignar una imagen

almacenada a un contacto o Asignar una nueva foto a un contacto.

e Nombre

« Agregar organizacion

« TELEFONO

« DIRECCION DE CORREO
« DIRECCION

o Agregar otro campo: Toque para incluir informacion adicional como Nombre fonético,
MI, Notas, Apodo, Sitio web, etc.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un nimero de teléfono, direccién de correo electrénico o
direccion postal (tales como MOVIL, CASA, TRABAJO, etc.), toque el tipo que se encuentra a la izquierda
del campo y seleccione el tipo apropiado.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electronico, etc., toque Agregar nuevo
que se encuentra bajo los numeros o direcciones actuales.

5. Cuando haya terminado de agregar informacién, toque GUARDAR.

Guardar un nimero de teléfono

Puede guardar un numero de teléfono en contactos, directamente desde el teclado del teléfono.

Contactos 55



1. Toque > > pestana Teclado para mostrar el teclado de marcacion del teléfono.
2. Ingrese un numero de teléfono y toque Agregar a contactos.

3. Paraagregar el numero a un contacto existente, toque el contacto, seleccione un tipo de
numero para el nuevo numero, y luego toque Aceptar.

— O —_—
Para agregar el numero como un contacto nuevo, toque CREAR CONTACTO NUEVO,

ingrese el nombre y cualquier informacion adicional, y luego toque GUARDAR. Consulte
Agregar un contacto.

Editar un contacto

Una vez que haya agregado el contacto, puede agregar o editar cualquier informacion en la
entrada, asignar una foto de identificacion de llamadas, personalizarlo con un tono unico, y mas.

Agregar o editar informacidén para un contacto

Utilice el menu editar contacto para agregar o editar la informacién de un contacto existente.

1. Toque > E > pestana Contactos.

| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ® > Editar.

3. Toque cualquier campo que desea cambiar o agregar. Consulte Agregar un contacto.

4. Agregue o edite lainformacion, y luego toque GUARDAR.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un nimero de teléfono, direccién de correo electrénico o
direccion postal (tales como MOVIL, CASA, TRABAJO, etc.), toque el tipo que se encuentra a la derecha del
campo mientras se encuentra en el menu para editar el contacto.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electronico, etc., toque Agregar nuevo
que se encuentra bajo los numeros o direcciones actuales.

Asignar una imagen almacenada a un contacto

El menu editar contacto le permite asignar a un contacto una imagen que se encuentre
almacenada en la memoria o la tarjeta SD del teléfono.
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1. Toque > E > pestana Contactos.

u
Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ® > Editar.
Toque el icono del contacto que se encuentra a la derecha del nombre.

Toque Elige una foto de la Galeria. y seleccione una ubicacion.

a > w0 DN

Toque una imagen para seleccionarla.

o Se le pedira que modifique el tamano de la foto para usarla con los contactos. Toque el
rectangulo y arrastrelo para enmarcar la parte de la foto que desea usar. Toque el lado del
rectangulo y arrastrelo para cambiar su tamanio.

6. Togque GUARDAR para guardar el contacto.

Asignar una nueva foto a un contacto

Siga las instrucciones para tomar una nueva imagen y asignarla directamente a un contacto
existente.

1. Toque (> E > pestana Contactos.

||
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ™ > Editar.
3. Toque el icono del contacto que se encuentra a la derecha del nombre.

4. Toque Tomar foto.

5. Toque para tomar una foto. Si esta satisfecho con la imagen, toque Aceptar para
continuar.

o Se le pedira que modifique el tamano de la foto para usarla con los contactos. Toque el
rectangulo y arrastrelo para enmarcar la parte de la foto que desea usar. Toque el lado del
rectangulo y arrastrelo para cambiar su tamano y luego toque GUARDAR.

6. Toque GUARDAR para guardar el contacto.

Asignar un tono de llamada a un contacto

Sepa quién le esta llamando sin mirar al teléfono, asignando un tono especifico a un contacto.
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1. Toque > E > pestana Contactos.

u
| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ® > Establecer tono.

3. Toque un tono disponible.
o Cuando toque un tono, escuchara una muestra.

4. Toque Aceptar para asignar el tono.

Asignar una vibraciéon a un contacto

Puede asignar un patron de vibracion especifico a un contacto.

1. Toque > E > pestana Contactos.

u
| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, ytoque ® > Establecer vibracion.

3. Toque una vibracién disponible.
o Cuando toca una vibracion, podra sentirla.

4. Toque Aceptar para asignar la vibracion.

Agregar un contacto a favoritos

La pestana de Favoritos del menu del teléfono es una lista que puede ayudarle a acceder a las
entradas de contactos preferidos o frecuentes.

1. Toque Q > E > pestafia Contactos.
2. Toque un contacto.

3. Toque la estrella que se muestra en la esquina superior derecha. La estrella se pone blanca.

Enviar la llamada de un contacto al correo de voz

Puede transferir la llamada de voz de un contacto al correo de voz en el momento en que la reciba.

1. Toque > E > pestafia Contactos.

| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ™ .

3. Seleccione la casilla de verificacion Llamadas al buzén de voz.
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Agregar un widget de contacto en la pantalla de inicio

Puede colocar sus contactos favoritos en la pantalla de inicio.

1. Toque > E > pestana Contactos.

| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ™ > Colocar en pantalla principal. El
widget del contacto se agregara a su pantalla de inicio.

Consejo: Para eliminar widget de contactos de la pantalla de inicio, mantenga tocado el widget y arrastrelo
hasta “Eliminar X” que se muestra en la parte superior de la pantalla y suéltelo cuando se vuelva de color rojo.

Eliminar un contacto

Puede eliminar los contactos desde la pagina de detalles de los contactos.

1. Toque > E > pestafia Contactos.

| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ® > Eliminar.

3. Toque Aceptar.

Agregar un contacto de grupo
Cree un contacto de grupo con las entradas de sus contactos personales que estan en Personas.

Nota: Para crear un contacto de grupo, en primer lugar debe sincronizar su teléfono con una cuenta
corporativa o una cuenta de Google. Consulte Sincronizar contactos para instrucciones sobre como
sincronizar su teléfono con una cuenta.

1. Toque > E > pestafia Grupos.

29
Toque para agregar un contacto de grupo.

Seleccione la cuenta en la que desea crear un contacto de grupo.
Ingrese el nombre del grupo.

Toque Agregar nuevo y marque las entradas que desea agregar al contacto de grupo.

o o c w N

Toque LISTO, y toque GUARDAR después de confirmar la informacién del contacto de grupo.

Editar un contacto de grupo

Administre los contactos de grupo que crea.
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Agregar o eliminar el contacto de grupo, o renombrar el grupo

1. Toque > E > pestafia Grupos.

2. Toque un contacto de grupo y toque = > Editar.
3. Las siguientes opciones estan disponibles:
o Toque el nombre del grupo para renombrarlo.

« Toque Agregar nuevo para agregar una entrada al contacto de grupo. Marque las
entradas que desea agregar, toque LISTO, y confirme la informacién del contacto de

grupo.

« Toque B&ll que esta proximo a la entrada que desea eliminar del grupo.

4. Toque GUARDAR.
Eliminar un contacto de grupo

1. Toque > E > pestana Grupos.

2. Toque un contacto de grupo y toque LIS Eliminar > Aceptar.

ICE (En caso de emergencias)

Registrar informacion ICE podria ser de ayuda para que los rescatistas, tales como paramédicos y
oficiales de policia, asi como personal hospitalario, puedan identificar a su contacto principal o las

necesidades médicas especiales que pudiera tener en caso de emergencias.

Contactos ICE

Puede registrar hasta cinco contactos para emergencias.

Para agregar un contacto ICE:

1. Toquelﬁ> S ICE EE:

—0—

Toquelﬁ > E > pestana Contactos, y luego toque ICE - EN Caso de Emergencia.

]
2. Toque “™+. Puede registrar hasta cinco contactos para emergencias.
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Nota: Se le pedira que active la configuracion de acceso de ubicacion si esta desactivada. Lea la
informacion en pantalla y siga las instrucciones.

3. Toque la entrada para registrarla.

Para eliminar un contacto ICE:

-y 1

-
2. Toque Wy toque el contacto que desea eliminar.

3. Toque Aceptar.

Informacion personal

Puede registrar su propia informacion, informacion médica, etc.

1. Toquelﬁ> N ICE EE:

—0—-

Toquelﬁ > E > pestana Contactos, y luego toque ICE - En Caso de Emergencia.

S
2. Toque Mi informacion de emergencia > .

3. Ingrese o edite la informacion necesaria y toque GUARDAR.

Sincronizar contactos

Sincronizar datos desde sus cuentas administradas le permite agregar y administrar un contacto
nuevo o existente desde sus cuentas en linea o remotas a su teléfono. Antes de sincronizar, debe
tener una cuenta de Google o corporativa activa con contactos asociados, y haber iniciado sesién
en su cuenta usando el teléfono.

Al realizar la sincronizacion, todos los contactos (con numeros de teléfono, direcciones de correo
electronico, fotos, etc.) se actualizan y se sincronizan con su teléfono.

Para mas informacién acerca de sincronizar cuentas administradas existentes, consulte
Administrar cuentas existentes cuentas existentes.

HH B

1. Toquelﬁ>::::> Configuracion ~%-.

Bt

t

Toque Corporativo, Google, etc que esta bajo CUENTAS.

Toque la cuenta con la que desea sincronizar sus contactos.

N

Seleccione la casilla de verificacion Contactos.
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Nota: El proceso de actualizacion de sus contactos puede tardar varios minutos. Si después de 10-20
minutos no ha sido actualizada la lista, repita los pasos 3y 4.

Su Personas entonces refleja cualquier informacion de contacto actualizada.

= Este proceso de actualizacién funciona en ambos sentidos. Por ejemplo, cualquier cambio en el
teléfono se actualizara en su lista de contactos de Gmail después de la sincronizacion.

Compartir un contacto

Puede compartir rapidamente los contactos a través de Bluetooth, correo electrénico, Gmail, o
mensajeria de texto.

1. Toque > E > pestana Contactos.

| |
2. Toque un contacto para mostrarlo, y luego toque ® > Compartir.
3. Enelmenu Compartir un contacto a través de, seleccione un método:

o Bluetooth para enviar la informacion a través de Bluetooth. Consulte Bluetooth para
informacién sobre como vincular y enviar mediante Bluetooth.

o Correo para enviar la informacién como un archivo adjunto de correo electrénico.
Seleccione un contacto o ingrese una direccién de correo electrénico, ingrese cualquier

informacién adicional, y luego toque Enviar >. Consulte Redactar y enviar un correo
electronico para detalles sobre como enviar un correo electronico.

o Gmail para enviar la informacion como un archivo adjunto de Gmail. Ponga una direccion

del mensaje, agregue un asunto y un mensaje, y luego toque Enviar >. Consulte Enviar
un mensaje de Gmail para detalles.

Mensajeria para enviar la informacion en un mensaje de texto. Seleccione un contacto o ingrese

un numero de teléfono inalambrico o direccion de correo electrénico, ingrese cualquier informacion
MMS

adicional, el nuevo toque ewir. Para mas informacion acerca de la mensajeria de texto, consulte

Texto y mensajeria multimedia.
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Cuentas y Mensajeria

Con el servicio movil y la capacidad de mensajeria del teléfono, tiene la oportunidad de compartir
informacién a través de diferentes canales y cuentas, incluyendo Gmail (Google), correo
electronico personal y corporativo, mensajeria de texto y multimedia, y cuentas de redes sociales.

Gmail / Google

Necesita una cuenta de Google para acceder a varias funciones del teléfono, tales como Gmail,
Google Maps, YouTube™ | y las aplicaciones de Google Play. Antes de poder acceder a las
aplicaciones de Google, debe ingresar primero la informacion de la cuenta. Estas aplicaciones se
sincronizan entre su teléfono y su cuenta de Google en linea.

Crear una cuenta de Google
Siaun no tiene una cuenta de Google, puede crear una en linea o usando su teléfono.

Nota: Aunque necesite una cuenta Gmail para usar ciertas funciones tal como Google Play, no tiene que
usar Gmail como la cuenta predeterminada para su teléfono.

Crear una cuenta de Google en linea

1. Desde una computadora, inicie un navegador web y navegue hasta google.com.
2. Enlapagina principal, haga clic en Iniciar sesion > Crear una cuenta.
3. Sigalasindicaciones en la pantalla para crear su cuenta gratuita.

4. Busque un correo electrénico de Google en la casilla de correo electronico que proporciond, y
responda al correo electrénico para confirmar y activar su cuenta nueva.

Crear una cuenta de Google usando su teléfono

Emmm ]
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1. Toque (> is Configuracioén 5 > Agregar cuenta.

2. Toque Google yluego toque Nueva.
3. Ingrese su Nombre y Apellido, y luego toque . .
4. Ingrese su Nombre de usuario, y luego toque .

5. Cuando se le indique, ingrese y vuelva a ingresar una contrasefia y luego toque . .

6. Ingrese una direccion de correo electronico secundaria para que pueda recuperar su

contrasefia en caso de que la pierda, y luego toque I .
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Nota: Al configurar una cuenta de Google, ya sea por su teléfono o en linea, debe recibir instrucciones de
agregar una direccioén de correo electronico secundaria. Ingrese una segunda direccion de Gmail o cualquier
otra direccién de correo electrénico desde la cual actualmente envie y reciba correo electrénico. Esta
direccion se usa para autenticar su cuenta en caso de que alguna vez tenga problemas u olvides su
contrasefia. Se le sugiere enfaticamente a usuarios de Android para que puedan recobrar el acceso a los
servicios y compras Google en el teléfono.

7. Sigalasindicaciones en la pantalla para crear su cuenta gratuita.

Iniciar sesion de su cuenta de Google

Sitiene una cuenta de Google pero todavia no inicié sesion con el teléfono, siga estas instrucciones
para iniciar sesion en su cuenta de Google.

- ha
1. Toque [(>is Configuracioén 5 > Agregar cuenta.

2. Toque Google y luego toque Existente.

3. Ingrese sunombre de usuario y contrasefia de Gmail y luego toque . .

4. Leay acepte las Condiciones del servicio de Google y luego toque Aceptar.

5. Seleccione las opciones de los servicios de Google, y luego toque . .

Acceder a Gmail

Acceda a su cuenta personal de Gmail directamente desde su teléfono.

2. Haga alguno de los siguientes:

o Ver mas mensajes de correo electronico: Sila bandeja de entrada esta llena, deslice el
dedo hacia arriba de la pantalla para ver mas mensajes y conversaciones.

o Leer un mensaje nuevo de correo electronico: Toque el mensaje no leido o la conversacion
con un mensaje no leido (los recién llegados se muestran en negrita).

o Seleccionar mensajes y conversaciones: Toque la casilla al lado del correo electrénico o
una conversacion.

o Verla bandeja de entrada de su otra cuenta de Gmail:

o Toque el nombre de la cuenta que esta en la parte superior de la bandeja de entrada, y
luego toque la cuenta que desea ver.

o Actualizar la bandeja de entrada: Deslice hacia abajo para actualizar la bandeja de entrada.
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Enviar un mensaje de Gmail

Utilice su teléfono para enviar mensajes de Gmail.

LLLL] M
1. Toque (> 122> Gmail = .
2. En cualquier carpeta, toque E+.

3. Ingrese la direccion de correo electrénico del destinatario del mensaje en el campo Para. Si
esta enviando el mensaje de correo electronico a varios destinatarios, separe las direcciones
de correo electronico con una coma. A medida que ingresa direcciones de correo electrénico,
se mostraran las direcciones que coincidan con su lista de contactos. Toque una coincidencia
para ingresar directamente esa direccion.

4. Sidesea enviar una copia de carbon (Cc) o una copia de carbén oculta (Bcc) del correo

electronico a otros destinatarios, toque ® > Agregar CC/CCO.

5. Ingrese el asunto del correo electrénico y luego redactelo.

u
Nota: Si desea adjuntar unaimagen, toque ® > Adjuntar imagen. Ubique y luego toque laimagen que
desea adjuntar.

6. Después de redactar su mensaje, toque Enviar >

m
Nota: Mientras redacta el mensaje, toque ™ > Guardar como borrador para guardarlo como un borrador.
Para ver los mensajes en borrador, en la bandeja de entrada, toque Principal (parte superior de la pantalla de
Gmail), y luego toque Borradores.

Nota: Para ver los mensajes enviados, en la bandeja de entrada, toque Principal y luego toque Enviados.

Leer y responder a los mensajes de Gmail

El teléfono le permite acceder, leer, y responder a todos sus mensajes de Gmail.

LL L 1] M
1. Toque Iﬁ > > Gmail ==
2. Toque un mensaje para mostrarlo.

Consejo: También puede acceder a los mensajes nuevos a través de la barra de notificacion. Al recibir un

nuevo mensaje de Gmail, vera el icono en la barra de notificacion. El icono también muestra el numero de
mensajes nuevos. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar notificaciones. Toque un mensaje
para mostrarlo.

3. Pararesponder a o reenviar un mensaje:
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e Toque A para responder al mensaje.
e Toque ™ >Responder atodos pararesponder atodos los destinatarios.

e Toque ™ > Reenviar parareenviarel mensaje.

4. Después de redactar su mensaje, toque Enviar >.

Correo electronico

Utilice la aplicaciéon Correo para enviar y recibir correo electrénico desde su correo web u otras
cuentas, utilizando POP3 o IMAP, o acceda a su cuenta Exchange ActiveSync para sus
necesidades de correo electrénico corporativo.

Agregar una cuenta de correo electrénico

Puede agregar varios tipos de cuentas de correo electronico personales, como cuentas de POP3 e
IMAP, a su teléfono.

Agregar una cuenta de correo electronico desde el menu de
configuracion

1. Toque (> is Configuracién

4 _F’ Cx
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> Agregar cuenta > Correo.

2. Ingrese la Direccion de correo y Contraseia para la cuenta de correo electrénico y luego
toque Siguiente.

o Altocar Siguiente, se le indica que intente la configuraciéon de correo electrénico “regular” y
pruebe los servidores entrantes y salientes.

» Sitiene configuraciones personalizadas que necesita configurar, toque Configuracion
contrasena, e ingrese sus configuraciones. Estos pueden incluir tipo de correo, nombre de
usuario, contrasena, servidor, tipo de seguridad, etc.

3. Seleccione su configuracion de sincronizacion y luego toque Siguiente.

4. Ingrese el nombre que desea mostrar en los mensajes salientes y toque Siguiente. Se
muestra la bandeja de entrada de la cuenta.

Importante: Si el tipo de cuenta que desea configurar aun no esta en la base de datos de su teléfono, se le
pedira que ingrese algunos datos mas detallados. Debe obtener toda la informacién pertinente a la cuenta de
correo electronico, como la configuracion del servidor entrante y saliente, antes de proceder.
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Agregar una cuenta de correo electronico desde la aplicaciéon de
correo electrénico

También puede agregar cuentas de correo electrénico directamente desde la aplicacién de correo
electronico.

1. Toque [(>i> Correo

2. Haga uno de los siguientes:

o Siyaagrego una cuenta de correo electronico, en la bandeja de entrada, toque = >
Configuracion, y luego toque AGREGAR CUENTA.

3. Ingrese la Direccién de correo y Contraseia para la cuenta de correo electrénico y luego
toque Siguiente.

o Altocar Siguiente, se le indica que intente la configuraciéon de correo electrénico “regular” y
pruebe los servidores entrantes y salientes.

« Sitiene configuraciones personalizadas que necesita configurar, toque Configuracion
contrasena, e ingrese sus configuraciones. Estos pueden incluir tipo de correo, nombre de
usuario, contrasefa, servidor, tipo de seguridad, etc.

4. Seleccione su configuracion de sincronizacion y luego toque Siguiente.

5. Ingrese el nombre de la cuenta y nombre de pantalla y toque Siguiente para completar la
configuracion.

Importante: Si el tipo de cuenta que desea configurar aun no esta en la base de datos de su teléfono, sele
pedira que ingrese algunos datos mas detallados. Debe obtener toda la informacién pertinente a la cuenta de
correo electronico, como la configuracion del servidor entrante y saliente, antes de proceder.

Agregar una cuenta corporativa

Si sincroniza su teléfono con la cuenta corporativa, podra leer, administrar y enviar el correo
electronico con la misma facilidad que en una cuenta POP3/IMAP. Ademas, también tendra
acceso a algunas caracteristicas importantes de Exchange.

Importante: Antes de configurar una cuenta Microsoft Exchange ActiveSync, comuniquese con el
administrador de Exchange Server de su compafiia para la informacién de configuracion de cuenta requerida.

ammm e
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1. Toque PSS Configuracion *%&* > Agregar cuenta > Corporativo.

2. Ingrese lainformacion de Direccién de correo y Contrasefia, y luego toque Siguiente.
Consulte con el administrador de redes de su empresa para obtener mas detalles:
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o Direccién de correo: su direccidn de correo electrénico corporativo.

« Contrasena: tipicamente su contrasefa de acceso ared (suele ser sensible al uso de
mayusculas y minusculas).

3. Ingrese la informacion de Nombre de usuario, Contraseina, Servidor, y Dominio:
« Nombre de usuario: ingrese su nombre de usuario para entrar en la red.

o Contraseia: tipicamente su contrasefa de acceso ared (suele ser sensible al uso de
mayusculas y minusculas).

o Servidor: la direccidn de correo electrénico de su servidor remoto. Tipicamente es una
forma de mail. XXX.com. Esta informacion la puede obtener del administrador de red de su
empresa.

o Dominio: ingrese su dominio de red.

4. Sisured requiere la codificacion SSL, seleccione la casilla de verificaciéon Utilizar conexiéon
segura (SSL) y active este nivel adicional de seguridad. Si su servidor de exchange requiere
esta caracteristica, dejar este campo sin marcar puede impedir la conexion.

5. Toque Siguiente.
6. Sielaviso de activaciéon aparece en la pantalla, toque Siguiente.

7. Configure la Frecuencia de verificacion del servidor entrante, Periodo de
sincronizacion (los dias a sincronizar entre su teléfono y el servidor), y active cualquier otra
configuracion de correo electronico, y luego toque Siguiente.

Nota: Las interrupciones de sefial o el nombre de usuario o la contrasena incorrectos pueden causar
problemas para completar.

8. ldentifique su nueva cuenta con un nombre exclusivo y toque Siguiente.

Nota: Puede tener multiples cuentas activas de correo electrénico corporativo (Microsoft Exchange
ActiveSync) en su teléfono.

Redactar y enviar un correo electronico

Redacte y envie correos electronicos utilizando cualquier cuenta que haya configurado en su
teléfono. Aumente su productividad adjuntando archivos tales como fotos o videos a sus mensajes
de correo electronico.

1. Toquelﬁ>5::§> Correo | .

o
2. Encualquier carpeta, toque ™.

Consejo: Toque el nombre de la cuenta que esta en la parte superior de la pantalla para cambiar a una
cuenta de correo electronico diferente.

3. Escriba uno o mas destinatarios. Puede:
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« Ingrese la direccion de correo electronico directamente en el campo To. Si esta enviando el
mensaje de correo electronico a varios destinatarios, separe las direcciones de correo
electronico con una coma. A medida que ingresa direcciones de correo electronico, se
mostraran las direcciones que coincidan con su lista de contactos. Toque una coincidencia
para ingresar directamente esa direccion.

Consejo: Sidesea enviar una CC o una CCO del correo electronico a otros destinatarios, toque ® >
Agregar Cc/Bcc.

4. Ingrese el asuntoy luego redacte su mensaje.

u
5. Paraagregar un adjunto, toque ™ > Adjuntar archivo. Puede elegir desde Imagenes,
Videos, Audio, u Otros.

o Toque elicono de la X para borrar un adjunto seleccionado de su correo electrénico actual.

| |
6. Toque > para enviar el mensaje inmediatamente, otoque ™ > Guardar borrador para
guardarlo como un borrador.

Nota: Para abrir el borrador de un correo electronico, toque Bandeja de entrada (parte superior de la pantalla
de correo electronico) y luego toque Borradores.

Ver y responder a correo electronico

Leer y responder un correo electronico en su teléfono es tan sencillo como lo es en su
computadora.

1. Toquel ) > > Correo | .
2. Enlabandeja de entrada de la cuenta del correo electrdnico, toque el mensaje que desea leer.

Consejo: Toque el nombre de la cuenta que esta en la parte superior de la pantalla para cambiar a una
cuenta de correo electrénico diferente.

3. Toque , otoque ﬂ > Responder a todos, para responder al mensaje.

Manejar su bandeja de entrada

La bandeja de entrada proporciona opciones de gestion para ver y borrar los mensajes.
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Ver su bandeja de entrada

1. Toque[ > > Correo

2. Toque la cuenta de correo electrénico que se muestra en la parte superior de la pantalla para
seleccionar una bandeja de entrada diferente.

Actualizar una cuenta de correo electronico

Cualquiera que sea su configuracion de sincronizacion automatica, también puede sincronizar los
correos electrénicos enviados y recibidos manualmente en cualquier momento.

= Mientras ve la cuenta que desea sincronizar, toque =/.

Eliminar un mensaje de correo electrénico

1. Enlabandeja de entrada de la cuenta del correo electrénico, mantenga tocado el mensaje que
desea eliminar.

-
2. Toque ]

Eliminar maltiples mensajes de correo electrbénico

1. Enlabandeja de entrada de la cuenta del correo electrénico, toque la casilla que esta al lado de
los mensajes que desea eliminar.

.
2. Toque L]

Configuracion general del correo electrénico

Puede editar la configuracion general de su correo electrénico.

1. Toque (> Correo

2. Toque = > Configuracion > General. Las siguientes opciones estan disponibles:

« Avance automatico: Elija qué pantalla se mostrara después de que haya borrado un
mensaje.

« Tamano del texto del mensaje: Seleccione el tamario del texto del mensaje.
+ Responder a todos: Marque si desea mostrar por defecto la opcién “Responder todos”.

o Preguntar antes de mostrar imagenes: Toque si desea que se le pregunte antes de que
se muestren las imagenes en los mensajes.
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Configuracion de la cuenta de correo electronico

Puede editar la configuracion de sus cuentas de correo electrénico individuales, tales como la
direccioén de correo electrénico y la contrasefa, su nombre que se muestray la firma, la frecuencia
de recuperacion, y mas.

Nota: La configuracién disponible depende del tipo de cuenta de correo electrénico.

1. Toquelﬁ>55§> Correo! =

| |
2. Toque " > Configuracion.
3. Seleccione la cuenta de correo electronico que desea editar.

4. Establezca las siguientes opciones. Algunas opciones estan disponibles unicamente para
cuentas corporativas:

¢ Nombre de la cuenta: Edite el nombre de su cuenta.
¢ Tu nombre: Edite como se muestra el nombre en sus correos electronicos.
o Firma: Cree una firma de correo electrénico para sus correos electronicos salientes.

o Respuestas rapidas: Edite el texto que inserta con frecuencia al redactar sus correos
electronicos.

« Vista bandeja de entrada: Seleccione como quire que se visualice la bandeja de entrada
entre Vista normal y Vista conversacion.

« Cuenta predeterminada: Marque para asignar esta cuenta como el correo electrénico
predeterminado para enviar mensajes.

o Frecuencia de verificacién de bandeja de entrada: Seleccione el intervalo de tiempo
con el que el teléfono verifica si recibié nuevos correos electronicos, entre Comprobacion
automatica, Nunca, Cada 5 minutos, Cada 10 minutos, Cada 15 minutos, Cada 30
minutos, y Cada hora.

o Activar Hora-Punta: Establezca los dos intervalos de tiempo para verificar los correos
electronicos nuevos; uno para la hora de alta demanda y otro para la hora de baja
demanda.

o Frecuencia durante Hora-Punta: Seleccione el intervalo de tiempo utilizado por
teléfono para verificar los correos electrénicos nuevos durante la hora de alta demanda.

o Frecuencia durante Fuera de Hora-Punta: Seleccione el intervalo de tiempo
utilizado por teléfono para verificar los correos electronicos nuevos durante la hora de
baja demanda.

o Horario de Hora-Punta: Establezca el periodo de tiempo que correspondera a la hora
de alta demanda de acuerdo con los dias de la semana.

o Periodo de sincronizacion: Establezca un periodo de tiempo para sincronizar su cuenta.
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« Sincronizar correo: Marque para sincronizar su correo electrénico.
« Sincronizar contactos: Marque para sincronizar sus contactos.
o Sincronizar calendario: Marque para sincronizar su calendario.

o Descargar archivos adjuntos: Marque si desea descargar automaticamente los archivos
adjuntos a través de Wi-Fi.

o Notificaciones de correo: Marque para que se muestre el icono de notificacién de correo
electronico en la barra de estado cuando se recibe un nuevo correo.

o Seleccionar tono: Seleccione un tono de llamada para nuevos mensajes de correo
electronico.

o Vibrar: Seleccione un patrén de vibracién para nuevos mensajes de correo electronico.

o Configuracioén del servidor entrante: Ajuste los parametros de correo electronico
entrante, como nombre de usuario, contrasena y otros parametros de conexion de entrada
(por ejemplo: servidor IMAP).

o Configuracion del servidor saliente: Ajuste los parametros de correo electrénico
saliente, como nombre de usuario, contrasefa y otros parametros de conexion de salida
(por ejemplo: servidor SMTP).

« Configuracion de fuera de la oficina: Establezca su estado actual y su mensaje para
responder automaticamente a los mensajes entrantes mientras esta fuera de la oficina.

o Eliminar cuenta: Toque para eliminar la cuenta.

Eliminar una cuenta de correo electrénico

Siya no desea tener una cuenta de correo electrénico en su teléfono, puede eliminarla a través del
menu de configuracion del correo electrénico.

1. Toquelﬁ>: *>Correo | =

| |
2. Toque " > Configuracion.
3. Seleccione la cuenta que desea eliminar.

4. Toque Eliminar cuenta > Aceptar.

Texto y mensajeria multimedia

Con mensajes de texto (SMS), puede enviar y recibir mensajes de texto instantaneos entre su
teléfono movil y otro teléfono movil con capacidad de mensajeria.
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Los mensajes multimedia o MMS, pueden contener texto e imagenes, archivos de voz grabados,

archivos de audio o video, presentacion de diapositivas, tarjetas de contactos (vCard) o citas
(vCalendar).

Consulte su plan de servicio para cargos aplicables para mensajeria.

Enviar un mensaje de texto

Redacte y envie rapidamente mensajes de texto desde su teléfono.

1. Toque (> is Mensajeria H

2. Enlapantalla de Mensajeria, toque E:r Se abre la ventana de redaccion de mensaje.

3. Escriba uno o mas destinatarios. Puede:

o Ingrese numeros telefénicos directamente en el campo Ingresar destinatario. Si envia el
mensaje a varios numeros de teléfono, debe separarlos con una coma. A medida que
ingresa informaciodn, se mostraran los numeros de teléfono coincidentes en su lista de
contactos. Toque una coincidencia para ingresar directamente ese numero o direccion.

4. Toque la casilla “Escribir mensaje” y luego empiece a redactar su mensaje.

4 B 05:09 p.m.

saje nuevo

16011

>

Escribir mensaje Enviar

5. Cuando haya terminado, toque emiar para enviar el mensaje de texto.
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Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Sidesea adjuntar un archivo a un mensaje de texto, puede enviar un mensaje multimedia (MMS)
con imagenes, archivos de voz grabados, archivos de audio o video, o presentacion de
diapositivas.

1. Toque (> i Mensajeria H
=

2. Enlapantalla de Mensajeria, toque . Se abre la ventana de redaccion de mensaje.
3. Escriba uno o mas destinatarios. Puede:

 Ingrese numeros telefénicos directamente en el campo Ingresar destinatario. Si envia el
mensaje a varios numeros de teléfono, debe separarlos con una coma. A medida que
ingresa informacion, se mostraran los numeros de teléfono coincidentes en su lista de
contactos. Toque una coincidencia para ingresar directamente ese numero o direccion.

| |
Nota: Puede agregar unalinea de asunto al tocar ® > Agregar asunto.

4. Toque la casilla “Escribir mensaje” y luego empiece a redactar su mensaje.

5. Toque y seleccione de los siguientes archivos adjuntos:

« Imagenes: Seleccione una aplicacion y luego seleccione una foto almacenada para
adjuntarla.

o Capturar imagen: Tome una foto para adjuntarla.

« Videos: Seleccione una aplicacion y luego seleccione un video almacenado para
adjuntarlo.

o Capturar video: Grabe un video para adjuntarlo.

o Audio: Seleccione una aplicacion y luego seleccione un archivo de audio para adjuntarlo.

o Grabar audio: Grabe un archivo de audio para adjuntarlo.

+ Presentacion de diapositivas: Se abrira la pantalla Editar presentacion de diapositiva.
Consulte Crear una presentacion de diapositivas para detalles.

« Contacto (vCard) : Abre Personas para seleccionar una o mas entradas de contactos y
adjuntarlas.

« Evento (vCalendar): Abre Calendario para seleccionar una entradas de evento y
adjuntarla.

6. Pararealizar cambios a su archivo adjunto, toque .

MMS

>
7. Cuando haya terminado, toque enwiar para enviar el mensaje multimedia (MMS).
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Crear una presentacion de diapositivas

En un mensaje multimedia, puede agregar diapositivas, cada una con una foto, video o audio.

1. En el mensaje multimedia que esta redactando, toque > Presentacion de diapositivas.
2. Para crear su presentacion de diapositivas, haga cualquiera de los siguientes:

o Toque Agregar diapositiva para crear una nueva diapositiva. (Este es un lugar reservado
para nuevas imagenes que se agregan y es parecido a una lista de reproduccion).

o Toque la diapositiva creada (por ejemplo, Diapositiva 1), toque Agregar imagen,
seleccione una aplicacion que desea usar, y luego seleccione laimagen que desea agregar
ala diapositiva.

o Toque la casilla “Escribir mensaje, o dejar en blanco” para agregar un titulo.

o Toque Vista previa para ver una vista previa de la diapositiva, Reemplazar imagen para
eliminar la imagen seleccionada actualmente o Eliminar diapositiva para eliminar la
diapositiva seleccionada.

e Toque ™ paramasopciones.

3. Cuando haya terminado de redactar el mensaje multimedia, toque enviar

Guardar y reanudar un mensaje de borrador

Mientras redacta un mensaje de texto o mensaje multimedia, toque €= > Si para guardar su
mensaje como un borrador.

Para reanudar la redaccion del mensaje:

1. Toque (> Mensajeria H

2. Enla pantalla de Mensajeria, toque el mensaje para reanudar la edicién. Se muestra
“Borrador” en color rojo en la parte derecha de la mensaje en la lista.

MMS

> >

3. Cuando haya terminado de editar el mensaje, toque enviar O enviar.

Notificaciones de mensaje nuevo

Dependiendo de la configuracién de notificacion, el teléfono reproducira un tono de llamadas, una
vibracién o mostrara un mensaje brevemente en la barra de estado cuando reciba un mensaje
nuevo de texto o multimedia. Para cambiar la notificacion de los mensajes nuevos de texto y
multimedia, consulte Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS) para detalles.
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También aparece un icono de mensaje nuevo ( ) en el area de notificaciones de la barra de
estado para avisarle que tiene un mensaje nuevo de texto o multimedia. El icono de aplicacion de
mensajes (si se muestra también en la pantalla de inicio) muestra ademas el numero de mensajes

nuevos Q

Para abrir el mensaje, mantenga tocada la barra de estado, y luego deslice la barra de estado hacia
abajo para abrir el panel de notificaciones. Toque el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo. Para
informacién sobre como leer y responder los mensajes consulte “Administrar conversaciones de
mensajes” en este capitulo.

Administrar conversaciones de mensajes

Los mensajes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (o de un nimero) se
agrupan en conversaciones 0 en una secuencia de mensajes en la pantalla de Mensajeria. Los
mensajes de texto o multimedia enlazados le permiten ver mensajes intercambiados (similares a un
programa de chat) con un contacto en la pantalla.

Leer un mensaje de texto

= Haga uno de los siguientes:

o Enlapantalla de Mensajeria, toque el mensaje de texto o la secuencia de mensajes para
abrirlo y leerlo.

« Sitiene una natificacion de mensaje nuevo, deslice la barra de estado hacia abajo para
abrir el panel de notificaciones. Toque el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo.

Para volver a la pantalla de Mensajeria desde una secuencia de mensajes de texto, toque €.

Nota: Para ver los detalles de un mensaje en particular, en la secuencia de mensajes, mantenga tocado el
mensaje para ver el menu de opciones, y luego toque Ver detalles.

Nota: Si el mensaje contiene un enlace a una pagina web, toque el mensaje y luego toque el enlace para
abrirlo en el navegador web.

Nota: Si el mensaje contiene un nimero de teléfono, toque el mensaje para marcar el nimero o mantenga
tocado el mensaje para agregarlo a sus contactos.

Nota: Si el mensaje contiene una direccion de correo electronico, toque el mensaje para redactar un nuevo
mensaje de correo electronico o mantenga tocado el mensaje para agregarlo a sus contactos.

Combinar y descombinar mensajes

Cuando recibe mensajes SMS segmentados, puede combinarlos para formar un solo mensaje.
También puede descombinar un mensaje combinado.

Para combinar los mensajes segmentados:
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1. Toque P Mensajeria H

u
| |
2. Enlasecuencia de mensajes, toque ® > Combinar todos.

—0—-

Para descombinar solo mensajes especificos, en una secuencia de mensajes, mantenga
tocado el mensaje y luego toque Descombinar.

Consejo: Sidesea recibir sus mensajes combinados, active la caracteristica Volver a montar los
mensajes largos. Consulte Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS).

Para descombinar el mensaje combinado:

1. Toque (> Mensajeria H

| |
2. Enlasecuencia de mensajes, toque ® > Descombinar todos.
— O —

Para descombinar solo mensajes especificos, en una secuencia de mensajes, mantenga
tocado el mensaje y luego toque Descombinar.

Ver un mensaje multimedia (MMS)

1. Toque (>8> Mensajeria H

2. Enla pantalla de Mensajeria, toque un mensaje multimedia o una secuencia de mensajes para

abrirlo.

3. Toque el archivo adjunto para abrirlo.

4. Paraguardar el adjunto en una tarjeta de almacenamiento, mantenga tocado mensaje, y luego

toque Guardar archivo adjunto en el menu de opciones.

Nota: Cuando la opcion Recuperacion automatica en la configuracién de mensajes multimedia (MMS) esté

deshabilitada, solo se descargara el encabezado del mensaje. Para descargar todo el mensaje, toque el

boton Descargar que esta en la parte derecha del mensaje. Para detalles, consulte Opciones para mensajes

de texto y multimedia (MMS).

Nota: Sile preocupa el tamano de las descargas de datos, verifique el tamafo del mensaje multimedia antes

de descargarlo.
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Responder un mensaje

2. Enla pantalla de Mensajeria, toque una secuencia de mensajes de texto o multimedia para
abrirla.

3. Toque la casilla de texto en la parte inferior de la pantalla, ingrese su mensaje de respuesta, y

MMS
> >
IuegO toque Enviar Q Enviar ,
Nota: Para responder un mensaje de texto con un mensaje multimedia, abra el mensaje de texto y toque
. El mensaje de texto se convertira automaticamente en un mensaje multimedia

Eliminar una secuencia de mensajes

L - ré
1. Toque Iﬁ > 222> Mensajeria H
2. Enla pantalla de Mensajeria, mantenga tocada la secuencia de mensajes que desea eliminar.

o Lasecuencia se resaltara y el numero de secuencias seleccionada aparecera al lado de
Elegir conversaciones. Toque otra secuencia para seleccionar multiples secuencias.

e
3. Toque .

4. Cuando se le indique que confirme, toque Eliminar.

Eliminar todas las secuencias de mensajes

1. Toque (> is Mensajeria H

n
2. Enlapantalla de Mensajeria, toque ™ > Eliminar todas las conversaciones.

3. Toque Eliminar. Los mensajes bloqueados no se eliminaran.

Eliminar un Gnico mensaje

1. Mientras visualiza una secuencia de mensajes, mantenga tocado el mensaje que desea
eliminar.

2. Desde el menu de opciones, toque Eliminar.
3. Cuando se le indique que confirme, toque Eliminar.

Eliminar maltiples mensajes

n
1. Mientras visualiza una secuencia de mensajes, toque ® > Eliminar Mensaje > Seleccionar
mensaje(s).

o Seleccione Todos los mensajes para eliminar todos los mensajes.
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2. Toque el mensaje que desea eliminar.

¢ Lasecuencia se resaltara y el numero de secuencias seleccionadas aparecen al lado de
Seleccionar mensaje(s). Toque otro mensaje para seleccionar multiples mensajes.

-
3. Toque W,

4. Cuando se le indique que confirme, toque Eliminar.

Ver informaciéon de contacto desde un mensaje

Cuando haya recibido un mensaje de alguien guardado en contactos, puede tocar la foto del
contacto o la secuencia de mensajes para abrir un menu de opciones. Dependiendo de la
informacién guardada del contacto, puede ver los detalles de dicho contacto, llamarle o enviar un
mensaje de correo electronico y mas.

Opciones para mensajes de texto y multimedia (MMS)

El menu de configuracion de mensajes le permite controlar las opciones para los mensajes de texto
y multimedia, incluso el niumero maximo de mensajes, configuraciones de tamano y notificaciones.

1. Toque P Mensajeria H

2. Enlapantalla de Mensajeria, toque = > Configuracién. Puede configurar lo siguiente:

Almacenamiento:

= Eliminar mensajes antiguos: Se eliminan automaticamente los mensajes antiguos cuando
se alcance el limite establecido.

» Limite de mensajes de texto: Elija el nUmero maximo de mensajes de texto a almacenar en
cada secuencia de conversacion.

= Limite de mensaje multimedia: Elija el numero maximo de mensajes MMS a almacenar en
cada secuencia de conversacion.

Firma:

» Firma: Seleccione esta opcion si desea crear una firma para la parte final de sus mensajes de
texto salientes.

Mensaje de texto:

= Reensamblaje de mensaje largo: Seleccione esta opcion para volver a montar los mensajes
multi segmentados y recibirlos como un solo mensaje.
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MMS:

= Mensajes de grupo: Seleccione esta opcion para utilizar un mensaje multimedia y enviar un
solo mensaje a multiples destinatarios.

= Recuperaciéon automatica: Seleccione esta opcién para recuperar de forma automatica y
completa todos sus mensajes multimedia. Una vez seleccionada, el encabezado del mensaje
multimedia mas el cuerpo del mensaje y los datos adjuntos se descargaran automaticamente
en su teléfono. Si quita la marca de esta casilla de verificacion, solo el encabezado del mensaje
multimedia se recuperara y se mostrara en la pantalla de Mensajeria.

Notificaciones:

= Notificaciones: Seleccione esta opcion si desea recibir una notificacion en la barra de estado
al recibir un mensaje nuevo de texto o multimedia.

» Sonido: Seleccione un tono de llamada que sea especifico para mensajes nuevos de texto o
multimedia. Recuerde que el tono de llamada se reproduce brevemente al seleccionarse.

= Vibrar: Seleccione esta opcion si desea que el teléfono vibre cuando reciba un mensaje de
texto o multimedia nuevo.

Configurar las alertas de emergencia

El teléfono es compatible con los servicios de alerta para teléfonos celulares supervisado por el
gobierno federal para enviar mensajes SMS de difusion con el fin de publicar avisos al publico.

1. Toque (> > Alertas de Emergencia A
— 0_

Toque ) > 2522 > Mensajeria H y luego toque

> Alertas de Emergencia.

2. Toque - > Configuracién. Puede configurar lo siguiente:

« Presidencial: Recibe una alerta presidencial de emergencia. (Presidencial se muestra
siempre en gris [no seleccionables] y no se pueden excluir).

o Amenaza Inminente - Extrema: Seleccione esta opcion si desea recibir alertas de
emergencia en una situacion de emergencia extrema (una amenaza extraordinaria a la vida
o propiedad).

« Amenaza Inminente - Grave: Seleccione esta opcion si desea recibir alertas de
emergencia en una situacion de emergencia grave (una amenaza importante a la vida o
propiedad).

o Amber: Seleccione esta opcion si desea recibir alertas relacionadas con los nifios que se
encuentran perdidos o en peligro.
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o Prueba de Alertas de Emergencia: Seleccione esta opcidn si desea recibir un mensaje
de prueba para asegurarse de que los mensajes de alerta se pueden recibir de manera
satisfactoria.

o Ejercicio de Alertas de Emergencia: Seleccione esta opcidn si desea recibir un mensaje
de prueba para asegurarse de que los mensajes de alerta se pueden recibir de manera
satisfactoria.

o Ayuda: Muestra la informacion de Ayuda para Alertas de Emergencia.

o Notificaciones: Seleccione esta opcion si desea recibir una notificacion en la barra de
estado al recibir un mensaje de emergencia.

o Sonido: Configure un sonido de notificacién que se reproducira al recibir una alerta de
emergencia.

o Vibrar: Seleccione esta opcion para que el teléfono vibre al recibir una alerta de
emergencia.

o Alerta de recordatorio: Seleccione el tiempo del recordatorio de alertas de Una vez,
Cada 2 minutos, Cada 15 minutos, o Apagado.

o Vista previa de notificacion de emergencia: Seleccione esta opcién para reproducir
una muestra del tono de alerta de emergencia.

o Voz para los mensajes de alerta: Seleccione esta opcion para utilizar la caracteristica de
texto a voz del teléfono para leer la alerta emergencia recibida.

3. Cuando haya terminado, toque € para regresar a la pantalla principal de alertas de
emergencia.

Cuentas en redes sociales

Manténgase conectado desde donde quiera que usted esté con todas sus cuentas de redes
sociales. Publique actualizaciones en Facebook y Twitter, revise sus contactos de LinkedIn, vea de
qué habla todo el mundo en YouTube, y mas.

Facebook

Publique actualizaciones, lea acerca de las actividades de sus amigos, suba fotos y verificaciones
(check-ins), y mas con un acceso a Facebook desde donde quiera que usted esté.

Instalar la aplicacién de Facebook en el teléfono

Antes de utilizar Facebook en el teléfono, debe descargar e instalar la aplicacion desde la
aplicacion Google Play Store.
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L1 .

1. Toque[ > 22> Play Store | » .

Toque y busque por “facebook”.
Toque Facebook de la lista de resultados.

Toque INSTALAR, y luego toque ACEPTAR.

a > w0 DN

Cuando la descarga se haya completado, toque ABRIR. Para abrir la aplicacion desde la
pantalla principal, toque 1221 > Facebook 'F .

Inicie sesion en su cuenta de Facebook desde configuracion de la
cuenta

L] .J;._-','-;
'33_2&_'—

1. Toque[)>222 > Configuracion "5 > Agregar cuenta.
Toque Facebook.
Toque Registrate en Facebook en la pagina de inicio principal de Facebook.

Ingrese sus detalles de Facebook y toque Iniciar sesion.

o > 0N

Siga las indicaciones en la pantalla para completar el proceso.

Google+

Con Google+ puede verificar las actualizaciones de sus amigos, publicar sus propias
actualizaciones, y chatear con sus amigos en los circulos Google+.

1. Iniciar sesioén de su cuenta de Google Consulte Crear una cuenta de Google.

2. Toquelﬁ > 252> Google+ .

3. Siestaregistrado en mas de una cuenta de Google, seleccione la cuenta que le gustaria utilizar
con Google+.

4. Siga lasinstrucciones en pantalla para utilizar Google+.

YouTube

YouTube es una aplicacion para compartir videos en la cual los usuarios pueden subir y compartir
videos. Esta aplicacién se usa para mostrar una amplia variedad de contenido de video generado
por los usuarios, como clips de peliculas y programas de television y videos musicales, asi como
contenido en formato de video, como blogs en video, cortometrajes informativos y otros videos
originales.
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Abrir YouTube

= Toque Q > 2221 > YouTube n

Nota: Si aparecen las Condiciones del servicio. Toque Aceptar, si esta de acuerdo con las Condiciones del
servicio.

Mirar videos en YouTube

1. Enlapantallade YouTube, toque un video.

2. Toque la pantalla para mostrar la barra de progreso en la parte inferior. Toque la pantalla
mientras se muestra la barra para pausar/reproducir el video. Mueva el control deslizante en la
barra a la izquierda o a la derecha para retroceder o avanzar rapidamente el video.

Buscar videos

1. Enlapantalla de YouTube, toque O\ que esta en la parte superior derecha de la pantalla para
abrir el cuadro de busqueda.

2. Ingrese la palabra clave de busqueda. Los resultados de busqueda aparecen debajo de la
casilla de busqueda.

3. Toque uno de los resultados, o toque H en el teclado.

o Desplacese por los resultados y toque un video para verlo.
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Aplicaciones y entretenimiento

Todas las funciones de su teléfono son accesibles a través de la lista de aplicaciones.

Nota: Las aplicaciones y los servicios disponibles estan sujetos a cambios en cualquier momento.

Tienda Google Play

Google Play™ es el lugar donde encontrara aplicaciones de Android, libros, peliculas, musica
nuevos para su teléfono. Elija entre una amplia variedad de contenido gratuito y pagado que va
desde aplicaciones de productividad y juegos hasta peliculas que son éxitos en taquilla, libros que
estan entre los mejores vendidos y musica. Cuando encuentra lo que desea, puede descargarlo e
instalarlo al teléfono con facilidad.

Para acceder a la aplicacion Google Play Store, primero debe conectarse a Internet utilizando Wi-
Fio la conexidon de datos 3G 0 4G LTE de su teléfono y acceder a su cuenta de Google. Consulte
Web y datos y Iniciar sesién de su cuenta de Google para detalles.

Importante: Nuestras politicas a menudo no se aplican a las aplicaciones de terceros. Las aplicaciones de
terceros pudieran tener acceso a su informacion personal o requerir que divulguemos su informacion de
cliente al proveedor de la aplicacién de terceros. Para informarte sobre cémo una aplicacién de terceros
recopilara, tendra acceso a, utilizara o divulgara su informacion personal, verifique las politicas del proveedor
de la aplicacién, que normalmente las puede encontrar en su sitio web. Si no siente confianza en las politicas
de la aplicacion de terceros, no utilice la aplicacion.

Encontrar e instalar una aplicacion

Cuando instale aplicaciones de la aplicacién Google Play y las utilices en su teléfono, esas
aplicaciones pueden necesitar a acceder a su informacion personal (como su ubicacion, datos de
contacto y mas) o acceder a ciertas funciones o configuraciones de su teléfono. Descargue e
instale solo las aplicaciones en que confia.

[T 111 =

1. Toque[)>222> Play Store | » .

2. Cuando abra Google Play Store por primera vez, aparece la ventana de las Condiciones del
servicio. Toque Aceptar para continuar si esta de acuerdo con las Condiciones del servicio.

3. Navegue a través de las categorias (APLICACIONES, JUEGOS, PELICULAS Y TV, 0
LIBROS), encuentre la aplicacion que le interese, y toque el nombre.

Nota: Las capturas de pantalla y las opciones de Google Play Store pueden variar dependiendo de la version
instalada en el teléfono. La aplicacion Google Play Store se actualizara automaticamente cuando esté
disponible.

4. Toque una aplicacion para leer una descripcion acerca de la misma y las resefias de los
usuarios.
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Consejo: Una vez que haya encontrado la aplicacién que me gusta, puede agregarla a su lista de deseos

(wishlist) tocando el icono Wishlist que se muestra en el area superior de la pantalla para referencias
futuras.

5. Toque INSTALAR (para las aplicaciones gratuitas) o el botén de precio (para las aplicaciones
que requieren pago).

Nota: Debe tener una cuenta en Google Wallet para comprar elementos en Google Play. Consulte Crear una
cuenta en Google Wallet para establecer una cuenta Google Wallet en caso de que no tenga una.

6. La pantalla siguiente le avisa si la aplicacion necesita acceder a su informacion personal o a
ciertas funciones o configuraciones de su teléfono. Si acepta las condiciones, toque ACEPTAR
para iniciar la descarga e instalacion de la aplicacion.

o Siha seleccionado una aplicacion que requiere pago, después de tocar ACEPTAR, siga
las instrucciones en la pantalla para agregar un método de pago y complete la compra.

Advertencia: jLea atentamente la notificaciéon! Tenga especial cuidado con las aplicaciones que tienen
acceso a muchas funciones o una cantidad significativa de sus datos. Una vez que haya tocado ACEPTAR
en esta pantalla, usted es responsable de los resultados del uso de este elemento en su teléfono.

Crear una cuenta en Google Wallet

Debe tener una cuenta en Google Wallet asociada a su cuenta de Google para comprar elementos
desde la aplicacion Google Play Store.

Haga uno de los siguientes:

= Ensucomputadora, vaya a google.com/wallet para crear una cuenta en Google Wallet.

—0—-

» Laprimera vez que utilice su teléfono para comprar un elemento desde Google Play, se le
pedira que ingrese sus datos de facturacion para configurar una cuenta en Google Wallet.

Advertencia: Si ha utilizado Google Wallet una vez para comprar una aplicacion desde la aplicacion Google
Play Store, el teléfono recuerda su contrasefia por lo que no necesita ingresarla la proxima vez. Por este
motivo, debe asegurar que nadie utilice su teléfono sin su permiso. (Para mas informacioén, consulte Blogueo

de pantalla).

Opciones de mend de Google Play Store

Las aplicaciones de Google Play Store ofrecen opciones de menu adicionales que puede utilizar.
= Enlapagina principal de Google Play Store, toque el icono con tres lineas 5 para mostrar las

siguientes opciones:

« Inicio Google Store para regresar hasta la pagina principal de Play Store.
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+ Mis aplicaciones para mostrar el contenido que instalé desde Google Play Store.

« Mi lista de deseos para mostrar las aplicaciones que agrego previamente a su lista de
deseos.

o Canjear para canjear las tarjetas de regalo de Google Play.

Nota: Las opciones disponibles variaran dependiendo del area de Google Play Store en que se encuentre.

Solicitar un reembolso de una aplicacion comprada

Sino esta satisfecho con una aplicacion, podra solicitar un reembolso en las 24 horas posteriores a
la compra. No se aplicara ningun importe en su tarjeta de crédito y la aplicacion se desinstalara del
teléfono.

Si cambia de opinion, puede instalar la aplicacion de nuevo, pero no podra solicitar un reembolso
por segunda vez.

EmEm =
1. Toque[ ) > > Play Store | > .
2. Toque H > Mis aplicaciones.

3. Toque la aplicaciéon que desea desinstalar para un reembolso. Se abrira la pantalla de detalles
sobre la aplicacion.

4. Toque Reembolso. Se desinstala la aplicacion y se cancela el importe abonado.

Abrir una aplicacién instalada

Hay varias opciones para abrir una aplicacion instalada.

1. Toque Iﬁ > IEn

2. Ubique la aplicacién y luego toque el icono.

—0—-
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3. Toque[)>iii> Play Store | » .

4. Toque H > Mis aplicaciones > pestafiaINSTALADAS.

5. Toque la aplicacién y luego toque ABRIR para abrirlo.

Desinstalar una aplicacion

Puede desinstalar cualquier aplicacion que haya descargado e instalado desde Google Play.
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1. Toque[ > 2> Play Store | » .
2. Toque E > Mis aplicaciones > pestafiaINSTALADAS.
3. Toque la aplicacién que desea desinstalar y luego toque DESINSTALAR.

4. Cuando se le indique, toque OK para eliminar la aplicacion de su teléfono.

—0—

1. Toque (>0 Conflguramon ‘; > Aplicaciones > pestafia DESCARGADO.
2. Toque la aplicacion que desea desinstalar y luego toque Desinstalar....

3. Cuando se le indique, toque Aceptar para eliminar la aplicacion de su teléfono.

Obtener ayuda con Google Play

La aplicacién Google Play Store ofrece una opciéon de ayuda en linea en caso de que tenga
preguntas o desee conocer mas acerca de la aplicacion.

= En Google Play Store, toque = > Ayuda. El navegador web le llevara a la pagina web de
ayuda de Google Play.

Navegacion
Su teléfono ofrece una serie de programas de navegacion basados en su ubicacion para ayudar a

determinar donde se encuentra y como llegar a donde necesita estar.

Activar en el teléfono el acceso a la ubicacién

Antes de usar cualquier servicio basado en la ubicacién, debe activar la funcidn de ubicacion GPS
de su teléfono.

II-I 4-; ]
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e
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1. Toque [()>i8s Configuracion “%° > Acceso a la ubicacion.

2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar la caracteristica de Acceder a mi
ubicacion.

3. Leaelmensajeytoque Acepto para activar Satélites de GPS.
4. Leaelsegundo mensajey toque Acepto para activar Ubicacion de Wi-Fi y red movil.

También necesita activar la configuracion de ubicacion de Google cuando usa cualquier aplicaciéon
de Google para servicios basados en la ubicacion.

Para permitir que las aplicaciones de Google accedan a su ubicacion:
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1. Toquelﬁ > 12i1> Configuracion %~ > Google > Configuracion de la ubicacion.
— O_

Desde la pantalla principal de Mapas (consulte Google Maps), toque = > Configuracién >
Configuracién de ubicacion si no configuré una cuenta de Google.

2. Toque el icono activado/desactivado que esta al lado de Acceso a mi ubicacion para activar
la funcion.

Google Maps

Use la aplicacion Google Maps para determinar su ubicacion, encontrar direcciones, explorar
negocios y atracciones locales, calificar y revisar lugares y mas.

Activar en el teléfono el acceso a la ubicacién

Antes de usar cualquier servicio basado en la ubicacién, debe activar la funcién de ubicacion GPS
de su teléfono. Para mas informacion acerca del acceso a la ubicacion, consulte Acceso a la
ubicacion.
e - . . hegE o
1. Toque > i222> Configuracion % > Acceso a mi ubicacion.
2. Toque Acceso a mi ubicacién para activar esta caracteristica. Lea la limitacion de
responsabilidad y toque Aceptar.

3. Seleccione las casillas de verificacion para las opciones de ubicacion.

o Satélites de GPS utiliza tecnologia GPS para proporcionar ubicacién precisa a nivel de la
calle.

o Ubicaciéon de Wi-Fi y red moévil utiliza las redes Wi-Fi y moviles para determinar la
ubicacion.

Usar Google Maps

1. ToqueQ> 5231 > Maps ?ﬁ

2. Cuando abre la aplicacion Google Maps por primera vez, aparece la pantalla Bienvenido a
Google Maps. Toque Aceptar & continue si acepta las Condiciones del servicio y la Politica
de privacidad.

« Sinohainiciado una sesion en una cuenta de Google, inicie una sesion o cree una cuenta
de Google tocando Iniciar sesién > Agregar cuenta > Existente o Nueva y siguiendo las
instrucciones en pantalla. Consulte Iniciar sesion de su cuenta de Google.
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« Sihainiciado una sesion en una cuenta de Google, toque Omitir cuando se le indique
seleccionar si desea mejorar su experiencia en Google Maps.

3. Haga alguno de los siguientes:
o Para moverse en cualquier direccion, arrastre o recorra el mapa.

« Ultilice los gestos de extender y pellizcar para acercar y alejar el mapa. Para acercarse,
toque el lugar objetivo dos veces en el mapa.

Encontrar su ubicacion actual

Nota: No olvide configurar las fuentes de su ubicacion.

En la pantalla de Google Maps, toque ‘E‘ Una flecha azul parpadeando indica su ubicacion actual
en el mapa. Esta caracteristica esta disponible cuando esta habilitada la configuracién de
ubicacion. Consulte Activar en el teléfono el acceso a la ubicacion.

Buscar mapas

1. Enla pantalla de Google Maps, toque O‘ en la casilla de busqueda.

2. Escriba ellugar que desea buscar. Puede ingresar una direccion, una ciudad o un tipo de
establecimiento.

3. Toque un resultado coincidente en la lista desplegable. Aparecera una marca del globo rojo en
el mapa para indicar la ubicacion.

4. Toque el globo rojo para abrir el menu para la ubicacion.

—0—

1. Enla pantalla de Google Maps, toque O‘ en la casilla de busqueda.
2. Toque el aviso Explorar cercanos indicadores para comer, beber, jugar, comprar y dormir.

o Por debajo del aviso Explorar cercanos, en contra otros servicios como tiendas de
conveniencia, oficinas de correo, gasolineras, y mas.

3. Toque una ubicacion para verla en el mapa o para obtener indicaciones.

e Paraborrar su busqueda, toque X que se encuentra a la derecha de la casilla de
busqueda.

Capa y Opciones adicionales

Las capas le permiten ver ubicaciones e informacion adicional sobrepuestas en el mapa.
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» Paraacceder al menu de las opciones de capas y de opciones adicionales que estan

disponibles, toque el icono con tres lineas ~ . que se encuentra en la parte inferior izquierda de
la pantalla de mapas.

o Aparecera un menu para su mapa con las capas disponibles. Toque el nombre de la capa
que le gustaria activar para su mapa (por €j., Trafico).

o Paraopciones adicionales, toque Configuracién, Ayuda, o Enviar comentarios.
Obtener indicaciones

1. Enla pantalla de Google Maps, toque r .
2. Haga uno de los siguientes:
o Seleccione la forma de llegar hasta el destino (en automdvil, en tren, en bicicleta o a pie).

« De manera predeterminada el punto de partida se establece en su ubicacion actual. Toque
Mi ubicacioén para cambiar el lugar de su punto de partida.

o Toque Elegir destino... y escriba su destino o toque el destino desde la lista del historial.

e Toque 11' cambiar el punto de partida y destino.

o Para obtener mas detalles porque una de las opciones de ruta ofrecidas.

Musica
El teléfono le permite encontrar, descargar y escuchar su musica favorita a través de una variedad
de aplicaciones.

Aplicacion Google Play Music

La aplicacién Google Play Music le permite navegar, comprar y reproducir canciones compradas
de Google Play ademas de las canciones que cargé desde su propia biblioteca de musica. La
musica que elige se almacena automaticamente en la biblioteca de Google Play Music y esta lista
para reproducirse de manera instantanea via transmision o descarga.

Para obtener mas informacion acerca Google Play Music, visite play.google.com/about/music.

Nota: Para informacion acerca de como cargar musica al teléfono, consulte Transferir archivos entre el
teléfono y una computadora.

Nota: Si ya estas registrado en Google Music™, la primera vez que abra la aplicacion Play Music se le
pedira que seleccione la cuenta a cuya biblioteca de musica en linea desea acceder desde la aplicacion
Google Play Musica. Siga las instrucciones en pantalla para continuar.
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Reproducir masica con Google Play

-
1. Toque[)> 2552 > Play Music V.

2. Aparecera la pantalla Escuchar ahora. Encontrar musica basada en lo que escucho
recientemente, sus artistas preferidos, y la musica que comprdé recientemente.

3. Toqueeliconomend ™ que se encuentra allado de la musica destacada para las funciones
de reproduccion:

« Agregar a la fila para agregar un album o una cancién al final de su lista de espera de
reproduccion actual.

o Conservar en el dispositivo guarda la musica en el teléfono para que pueda escucharla
incluso si no cuenta con una conexion de datos.

o Agregar a lista de reproduccién agrega la cancion a la lista de reproduccion.

« Ir al artista visita su biblioteca para encontrar musica del mismo artista.

Comprar masica desde Google Play Music

-
1. Toque[)> 222> Play Music (V.
2. Toque el icono de busqueda E que se encuentra en la esquina superior derecha de la

pantalla para buscar en las canciones disponibles.

3. Escribe el nombre, album, cancion de un artista o lista de reproduccion. Por debajo de la casilla
de busqueda se muestran las canciones coincidentes.

4. Toque una cancion coincidente para reproducirla, toque un album coincidente, artista o lista de
reproduccion para ver una lista de las canciones que contiene.

Opciones de la pestana Google Play Music

Y - H A
1. Toque[J>:222> Play Music 4F.
2. Toque el icono de tres lineas a que se encuentra en la barra superior para abrir el menu lateral.
3. Toque una de las siguientes pestanas para administrar y navegar por Play Music:
o Escuchar ahora: Se le hace facil saber qué se va a reproducir a continuacion.

« Mi musica: Le permite navegar por las categorias de musica (GENERO, ARTISTAS,
ALBUMES, y CANCIONES).

o Listas de reproducc.: Le permite crear sus propias listas de reproduccion y volver a
reproducirlas.

Aplicaciones y entretenimiento 91



Opciones de Google Play Music

H - £

1. Toque[)> 22> Play Music V.

2. Enlapantalla principal de Play Music, toque a y elija desde las siguientes opciones:
« CONFIGURACION para acceder a la configuracién de Google Play Music.

o AYUDA para mostrar la informacién de ayuda de la aplicacion.

Aplicacion Google Play Movies 6 TV (Peliculas
y TV)

La aplicacién Google Play Movies & TV (Peliculas y TV) le permite conectarse a Google Play,
descargar una pelicula o un programa de television, y luego mirarlo al instante. Elige entre miles de
peliculas y programas de television, inclusive nuevas presentaciones y titulos en alta definicién
(HD), y transmitalas a su teléfono Android. Los titulos rentados o comprados anteriormente se
agregan de manera automatica a la libreria en todos sus teléfonos y demas dispositivos Android.

Para mas informacién sobre Google Play Movies & TV, visite play.google.com/about/movies.

1. Toquelﬁ > 1288 > Play Movies !
o Inicie sesion en su cuenta de Google si todavia no lo hizo.
2. Sigalasinstrucciones en pantalla para ver las peliculas.
3. Enlabarra superior, todo la opcion para ver que hay disponible.

o Toque la pestana Mirar ahora para ver una seleccion de las peliculas disponibles para
comprar.

o Toque la pestafia Mis programas de TV para ver las peliculas que tenga en su teléfono o
tarjeta de memoria.

o Toque la pestafia En el dispositivo para ver los programas de television que tenga en su
teléfono o tarjeta de memoria.

o Toque la pestafia Comprar para abrir la aplicacion Play Store y encontrar elementos.

Aplicacion Google Play Books

Con Google Play Books, puede comprar la mayor seleccion de libros electrénicos (e-books) del
mundo y leerlos en el lugar que desee. Busque y previsualice millones de libros en linea.
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1. Toque [()>iEs Play Books '
2. Siga lasinstrucciones en pantalla.
3. Enlabarra superior, todo la opcion para ver que hay disponible.

o Toque la pestana Leer ahora para ver una seleccion de los libros disponibles para
comprar.

o Toque la pestafia Mi biblioteca para leer los libros que tenga en su teléfono o tarjeta de
memoria.

o Toque la pestafia Comprar para abrir la aplicacion Play Store y encontrar elementos.

Aplicacion Google Play Newsstand (puesto de
periddicos)

La aplicacion Google Play Newsstand le permite encontrar mas noticias y tenerlas disponibles para
su lectura en el teléfono en cualquier momento y lugar.

1. Toquelﬁ > s> Play Kiosco a
2. Siga las instrucciones en pantalla.
3. Enlabarra superior, todo la opcion para ver que hay disponible.
o Toque la pestafia Leer ahora para encontrar articulos recomendados.
o Toque la pestafia Mis noticias para organizar sus suscripciones y categorias.

o Toque la pestafia Marcadores para acceder a los elementos de noticias guardados
previamente.

o Toque la pestafia Explorar para buscar publicaciones y articulos de noticias en funcion de
su categoria.

Mobile ID

ID Packs (paquetes de ID) son conjuntos de aplicaciones, timbres, papeles tapiz, ajustes, y mas. ID
Packs se instalan usando una aplicacion llamada Mobile ID (ID movil).

Por instalar hasta cinco ID Packs en cualquier momento, ademas del ID Pack por defecto. Puede
cambiar con facilidad de un ID Pack al otro sin perder ninguna de las aplicaciones que ya instalé.

Instalar el ID Pack

Estan disponibles en una variedad de ID Pack. Seleccione su paquete favorito e instalelo.
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Nota: Antes de instalar un ID Pack, su teléfono debe estar activado, la bateria debe estar completamente
cargada, y usted debe encontrarse en un area con cobertura de red.

1. Toque[)> i3 > Mobile ID iﬂ_

Toque Obtener nuevos IDs en la pantalla Elige tu ID.

Toque un ID Pack en la pantalla Obtener nuevos IDs.

De la pantalla con informacion para una descripcién del ID Pack y toque Instalar.

Lealos Términos y Condicione y toque Aceptar para empezar la descarga.

o o &~ w N

Aguardar a que la descarga finalice y el ID Pack empezara automaticamente con la instalacion.
— 0 —

Toque Continuar para continuar utilizando el teléfono. Cuando aparezca el icono de
notificacion, deslices la barra de estado hacia abajo, y toque ID listo para instalar para
completar la instalacion.

Cambiar los ID Pack

Puede cambiar a un ID Pack instalado o instalar uno nuevo.

<

1. Toque[)> &2 > Mobile ID gﬂ_

2. Toque un ID Pack para reemplazar su paquete actual.
_o_

Toque Obtener nuevos IDs para instalar un nuevo ID Pack y siga los pasos 3-6 de Instalar el
ID Pack.

Nota: Ciertas caracteristicas de Mobile ID estan sujetas a cambios. Para informacion mas actualizada
acerca del uso de Mobile ID, visite espanol.boostmobile.com.
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Web y datos

Las capacidades de datos de su teléfono le permiten acceder a Internet o a su red corporativa de
forma inalambrica a través de una variedad de las siguientes conexiones, incluso Wi-Fi, 4G LTE,
3G, y Redes privadas virtuales (Virtual Private Networks, VPN).

Los siguientes temas tratan sobre las conexiones de datos y el navegador web integrado de su
teléfono. Puede encontrar caracteristicas adicionales relacionadas con los datos en Cuentas y
Mensaijeria y Aplicaciones y entretenimiento, y Herramientas y Calendario y Calendario.

Wi-Fi

Wi-Fi permite acceso inaldmbrico a Internet a distancias de hasta 300 pies (100 metros). Para
utilizar Wi-Fi en su teléfono, necesita acceso a un punto de acceso inalambrico o “hotspot”.

La disponibilidad y el alcance de la sefial Wi-Fi dependen de ciertos factores, incluso la
infraestructura y otros objetos que debe atravesar la senal.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red inalaGmbrica

Use el menu de configuracion Conexiones inalambricas y redes para activar la radio Wi-Fi de su
teléfono y conectarse a una red Wi-Fi disponible.

EEEE ‘JHLI'
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1. Toque P Configuracion & > Wi-Fi.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar la funcion de Wi-Fi.

3. Toque Wi-Fi. Apareceran los nombres de las redes y parametros de seguridad (red abierta o
protegida con WEP/WPA/WPA2 PSK) de las redes Wi-Fi detectadas.

4. Toque unared Wi-Fipara conectarse a ella. Si selecciona una red abierta, se le va a conectar
automaticamente a la red. Si selecciona una red que esta protegida con una contrasena,
ingrese la contrasefia y luego toque Conectar.

Dependiendo del tipo de red y sus configuraciones de seguridad, puede que necesite ingresar mas
informacién o elegir un certificado de seguridad.

Cuando su teléfono esté conectado a una red inalamobrica, el icono Wi-Fi () aparece en labarra
de estado y le indica la intensidad aproximada de la sefal. (El ejemplo que se muestra arriba indica
una sefal completa).

SiNotificacion de red en la configuracion Avanzado de la Wi-Fi esta habilitada, este icono ( %)

aparece en la barra de estado siempre que el teléfono detecte una red inalambrica disponible y
abierta dentro de su alcance.
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Nota: La préxima vez que conecte su teléfono a una red inalambrica a la que haya accedido previamente, no
se le pedira que ingrese nuevamente la contrasefa, a menos que restablezca su teléfono a las
configuraciones predeterminadas de fabrica o que ordene al teléfono a que olvide la red.

Nota: Las redes Wi-Fi se reconocen automaticamente, lo que significa que no necesita hacer nada mas para
que su teléfono se conecte a una red Wi-Fi. Quizas debera ingresar un nombre de usuario y una contrasefia
para ciertas redes inalambricas cerradas.

Comprobar el estado de la red inaldmbrica

Verifique el estado de la red inaldambrica actual, incluyendo la velocidad y la potencia de la sefal, a
través del menu de configuracion de Wi-Fi.

[ L1 ¥

1. Toque P Configuracion & > Wi-Fi.

2. Toque lared inalambrica a la que esta conectado actualmente el teléfono. Vera un cuadro de
mensaje indicando el nombre de la red Wi-Fi, su estado, velocidad, intensidad de sefial y otros
detalles.

Nota: Si desea eliminar las configuraciones de la red inalambrica del teléfono, toque Olvidar en esta
ventana. Debe volver a ingresar las configuraciones si desea conectarse a esta red inalambrica.

Conectar a una red Wi-Fi diferente

Use el menu de configuracion Conexiones inalambricas y redes para buscar y conectarse a una
red Wi-Fi diferente.

1. Toque [(>i> Configuracioén 825 > WiFi, Las redes Wi-Fi detectadas se muestran en la

seccion de redes Wi-Fi. Para buscar manualmente las redes Wi-Fi disponibles, en la pantalla
L]

m
de configuracion de Wi-Fi, toque ™ > Buscar.

2. Toque otrared Wi-Fi para conectarse a ella.

Nota: Silared inalambrica a la que desea conectarse no esta en la lista de redes detectadas, + . Ingrese
las configuraciones de la red inaldmbrica y toque Guardar.

Optimizador de conexiones

El optimizador de conexiones es una herramienta que automaticamente selecciona la mejor red
movil hara su teléfono, incluyendo las redes Wi-Fi “recordadas”.
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Acerca del optimizador de conexiones

El optimizador de conexiones le ayuda a administrar y mejorar su experiencia de datos al encontrar
redes Wi-Fi “recordadas” y conectar el teléfono a las mismas. Las redes Wi-Fi recordadas son las
redes a las que previamente eligié conectarse. Las conexiones Wi-Fi activas pueden ofrecer un
desempefio mejorado y por lo general mejoran la vida util de la bateria a permitirle que al mismo
tiempo hable por teléfono y utilice datos.

El optimizador de conexiones funciona buscando las redes Wi-Fi “recordadas” disponibles. Si
usted no se deja su antena Wi-Fi activada todo el tiempo, solo se dara cuenta de que el optimizador
de conexiones opera en ciertos momentos del dia en un pequefio nimero de ubicaciones en la red.
La antena Wi-Fi conservara la bateria buscando conexiones de manera periédica (no de forma
continua), y si no se logra establecer ninguna conexion, las antenas se desactivaran. Durante el
periodo de busqueda también puede desactivar las antenas de manera manual.

Para facilitar el control de calidad y permitir caracteristicas de mejora, se recopila informacién
acerca de los niveles de la bateria, las conexiones Wi-Fiy las conexiones de red y el uso de las
mismas. No se recopila un tipo de informacion personal.

Activar el optimizador de conexiones
1. Toquelﬁ > e > Conflguracmn ”“" > Mas... > Redes moviles > Optimizador de
conexiones. Vera una limitacion de responsabllldad.

2. Lealalimitacion de responsabilidad y toque | Agree (Aceptar) para activar el optimizador de
conexiones.

Desactivar el optimizador de conexiones
Toque (> is Configuracién
conexiones.

?r
-'U:

> Mas... > Redes moviles > Optimizador de

2. Desmarque la casilla de la pagina del optimizador de conexiones.

Servicios de datos

Los siguientes temas le ayudaran a aprender los aspectos basicos de usar los servicios de datos,
inclusive como iniciar una conexion de datos, y navegar por Internet usando el teléfono.

Importante: Ciertas solicitudes de servicios de datos podrian requerir tiempo adicional para procesarse.
Mientras el teléfono carga el servicio solicitado, podria parecer que el teclado de pantalla tactil no responde
cuando en realidad esta funcionando correctamente. Deje tiempo al teléfono para que procese su solicitud de
uso de datos.

Iniciar una conexion web

Iniciar una conexion web es tan simple como abrir el navegador del teléfono.
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= Toque P Navegador @ (La conexion de datos empieza y vera la pagina de inicio).
Nota: Las conexiones a Internet se pueden realizar a través del servicio 3G 0 4G LTE o via Wi-Fi (Que se
configura dentro de la pagina Configuraciéon > Wi-Fi).

Mientras ocurre la conexion, podra ver una animacion. Una vez completada, estara conectado a la
pagina de inicio por defecto.

L

||
Consejo: Para cambiar la pagina de inicio por defecto del teléfono a su pagina actual, toque ® > Config.
> General > Establecer pagina principal > Pagina actual. Consulte Establecer la pagina de inicio del
navegador para detalles.

Nota: El navegador se inicia automaticamente cuando se toca un enlace de web desde un correo electronico
o un mensaje de texto.

Estado e indicadores de la conexion de datos

La pantalla de su teléfono muestra el estado actual de la conexion de datos a través de los
indicadores que aparecen en la parte superior. Se usan los siguientes simbolos:

Icono Descripcion
LTE Su teléfono esta conectado alared 4G LTE.
3G Su teléfono esta conectado a la red 3G.

Sino aparece ningun indicador, su teléfono no tiene una conexion de datos. Para iniciar una
conexion, consulte Iniciar una conexion web.

Redes virtuales privadas (VPN)

Desde su teléfono, puede agregar, configurar y administrar redes privadas virtuales (VPN) que le
permiten conectarse y acceder a recursos que se encuentran dentro de una red local segura, tales
como su red corporativa.

Preparar el teléfono para una conexién VPN

Dependiendo del tipo de VPN que utiliza en su trabajo, es posible que se le requiera ingresar sus
credenciales de inicio de sesion o instalar certificados de seguridad antes de que pueda conectarse
alared local de su compafiia. Puede obtener esta informacion del administrador de su red.

Antes de que pueda iniciar una conexion VPN, su teléfono debe establecer primero una conexion
de datos o Wi-Fi. Para informacion acerca de como configurar y utilizar estas conexiones en el
teléfono, consulte Iniciar una conexién web y Activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica.
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Configurar credenciales de confianza seguras

El administrador de la red puede indicarle que descargue e instale certificados de seguridad para
conectarse ala red.

1. Descargue e instale en una tarjeta microSD los certificados necesarios para acceder a lared
local. El administrador de la red puede indicarle como hacerlo.

2. Inserte la tarjeta microSD en su teléfono. Consulte Insertar una tarjeta microSD.

[ L1 ¥

3. Toque P Configuracion s Seguridad > Instalar desde la tarjeta SD, e instale

los certificados de seguridad necesarios.

Agregar una conexion VPN

Use el menu de configuracion Conexiones inalambricas y redes para agregar una conexion VPN a
su teléfono.

1. Toquelﬁ > 1288 > Configuracién s Mas...> VPN.

o Siseleindica que establezca un bloqueo de pantalla, toque Aceptar y establezca un tipo
de bloqueo requerido. Para establecer un bloqueo de pantalla, consulte Blogqueo de

pantalla.

2. Toque Agregar perfil VPN e ingrese la informacion de la VPN que desea agregar.

o Lainformacién puede incluir Nombre, Tipo, Direccion del servidor, Encriptacion de PPTP
(MPPE) y opciones avanzadas.

o Establezca todas las opciones de acuerdo con los detalles de seguridad que obtuvo del
administrador de la red.

3. Toque Guardar.

La VPN se agrega entonces a la seccion de las VPN de la pantalla de configuraciéon de VPN.

Conectarse a o desconectarse de una VPN

Una vez que haya establecido una conexion VPN, es sencillo conectarse a y desconectarse de la
VPN.
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Conectarse a una VPN

L1 =

1. Toquelﬁ > > Configuracion RESAS Mas... > VPN.
2. Enlasecciondelas VPN, toque la VPN a la que desea conectarse.
3. Cuando se le indique, ingrese sus credenciales de inicio de sesion, y luego toque Conectar.

Cuando su teléfono se haya conectado, aparecera un icono de VPN conectada en el area de
notificaciones.

4. Abrael navegador web para acceder a recursos tales como los sitios de la intranet que estan
en su red corporativa. (Para mas informacion acerca de navegar en la web, consulte Aprender
a navegar con el navegador).

Desconectarse de una VPN
1. Deslice la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de notificaciones.

2. Toque la notificacién de VPN y luego toque Desconectar.

Cuando su teléfono se haya desconectado de la VPN, desaparecera el icono de VPN conectada
del area de notificaciones de la barra de estado.

Navegador

El navegador web de su teléfono le proporcionan acceso total a ambos sitios web méviles y
tradicionales desde donde quiera que usted esté, utilizando el servicio 3G, 4G LTE o conexiones de
datos Wi-Fi.

Iniciar el navegador web

Iniciar el navegador web es tan sencillo como tocar un icono.

= Toque[)> 2 > Navegador @

Consejo: Su teléfono puede soportar navegadores web adicionales, como Google Chrome.

Aprender a navegar con el navegador

Una vez que haya aprendido los aspectos basicos es facil navegar a través de menus y sitios web
durante una sesion de datos.

Nota: Antes de que acceda a la pagina de inicio por defecto, es posible que se le solicite ingresar su nimero
de teléfono inalambrico de 10 digitos y que toque Aceptar. No se que requiere que ingrese su numero de
teléfono para acceder a otras paginas web.
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Desplazarse

Como con otras partes del menu del teléfono, tendra que arrastrar la pagina hacia arriba y hacia
abajo para ver todo el contenido en algunos sitios web.

Para desplazarse por una pagina en los sitios web:

= Con un simple movimiento, toque la pantalla con su dedo y arrastrelo hacia arriba o hacia abajo
por una pagina.

Seleccionar

Para seleccionar los elementos o enlaces que aparecen en la pantalla:

= Arrastra una pagina, y luego toque un elemento o toque un enlace en la pantalla para
seleccionar el enlace.

Los enlaces, que aparecen como texto subrayado, le permiten visitar las paginas web, seleccionar
funciones especiales e incluso realizar llamadas de teléfono.

Pellizcar y hacer zoom

Hacer zoom para ampliar y alejar una pagina web se puede realizar utilizando sus dedos para
acercar pellizcando o para extender la pantalla.

Para acercarse:

1. Coloque su pulgar y su dedo indice sobre la pantalla.
2. Expandalos hacia fuera (extender) para acercarse.
Para alejarse:

1. Coloque su pulgar y su dedo indice sobre la pantalla.

2. Juntelos (pellizcar) para alejarse.

Ir a una pagina anterior

Para retroceder una pagina:

= Toque €2 en su teléfono. Repita este proceso para continuar retrocediendo en el historial de
las paginas web que ha visitado recientemente.

Visitar una pagina web

1. Toque el campo de direccion (en la parte superior de la ventana del navegador) e ingrese una
nueva direccion de web.

« A medida que ingresa la direccion, posibles coincidencias aparecen en una lista en pantalla.
Toque una entrada para abrir el sitio web deseado.

2. Toque Ir en el teclado para abrir la nueva pagina.
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Menu del navegador

El menu del navegador ofrece opciones adicionales para expandir su uso de Internet en su
teléfono.

Abrir el mend del navegador

El menu del navegador puede abrirse en cualquier momento si tiene una sesion de datos activa,
desde cualquier pagina que esté visitando.

1. Toquelﬁ> ii22> Navegador @

2. Desde cualquier pagina web abierta, toque : . Vera el menu del navegador.
Las opciones disponibles en el menu del navegador pueden incluir:

= Detener: Detiene la carga de la pagina web actual. (Esta opcidén se mostrara solamente
mientras la pagina se esta cargando).

= Actualizar: Recarga la pagina web actual.

» Siguiente: Le hace regresar a la pagina visitada previamente.

» Pagina principal: Le hace regresar a la pagina de inicio.

» Marcadores: Le permite acceder a y administrar sus marcadores.

= Guardar en marcadores: Agrega la pagina que esta visitando actualmente a los marcadores.

= Compartir pagina: Le permite compartir la URL a través de Gmail, SMS, Correo electronico,
Bluetooth, etc.

= Buscar en la pagina: Le permite buscar en la pagina actual.

= Sitio de escritorio: Le permite asignar el navegador para que se muestre la pagina actual en
una vista de escritorio (para copiar con mucho detalle la visualizacién que apareceria en una
computadora de escritorio).

» Guardar para leer sin conexion: Guarda la pagina web para que pueda leerla mas tarde
incluso cuando esté fuera de linea.

= Config.: Le permite modificar la configuraciéon de web. Para mas informacion, consulte Ajustar
la configuracién del navegador.

Seleccionar texto en una pagina web

Puede resaltar el texto en una pagina web y copiarlo, buscarlo o compartirlo.
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1. Toque [(>i> Navegador @ y navegue hasta una pagina web.
2. Mantenga tocada el area de la pagina que contiene el texto deseado.

3. Toquey arrastre los marcadores azules a lo largo de la pantalla para resaltar el texto deseado.

N4 SELECCIONARTODO ~ *
8 google 2
Google

www.google es/
Google.es permite acceder a la informacién

mundi castellgo, catalan, gallego, euskara e
inglés.

Imagenes - Google Videos - Productos - Traductor

« SELECCIONAR TODO: Toque para seleccionar todo el texto de la pagina web.

o Copiar : Toque para copiar el texto seleccionado.

e Menu = :Toque para seleccionar uno de las siguientes:

o Compartir para compartir el texto seleccionado via Bluetooth, Gmail, 0o mensajeria,
etc.

o Buscar para buscar todas las instancias del texto seleccionado en la pagina web
actual.

o Buscar en la Web para iniciar una busqueda en Internet del texto seleccionado.

Ir a un sitio web especifico

Siga las instrucciones para ir hasta un sitio muy particular al ingresar una URL (direccién del sitio
web).

1. Toque el campo de la URL e ingrese la direccion del sitio web.

o Habria que escribe la direccion, si su sitio web deseado aparece dentro de la lista de sitios
sugeridos, toque la entrada para empezar a navegar.

2. Toquelr.

Nota: No todos los sitios web son visibles en su teléfono.
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Ajustar la configuracion del navegador

Puede controlar una gran parte de la confederacion del navegador a través del menu de
configuracion del navegador, inclusive la configuracion de la pagina general, la privacidad y la
seguridad, la configuracion de accesibilidad, y configuraciones avanzadas como Javascript y
complementos, administracion de ancho de banda, y configuracion de labs.

1. Toquelﬁ> =z22> Navegador @

2. Desde cualquier pagina web abierta, toque picture = > Config.. Vera el menu de
configuracion del navegador.

3. Puede acceder al menu de las siguientes configuraciones:

o General

(e]

Establecer pagina principal: Establece la pagina de inicio actual para el navegador
web.

Completar formulario automaticam.: Completa formularios Web con un solo toque.

Texto para autocompletar: Configura texto para autocompletar en los formularios
Web.

« Privacidad y seguridad

o

Eliminar memoria caché: Elimina todos los datos de caché actuales. Toque Aceptar
para completar el proceso.

Eliminar historial: Elimina el historial de navegacion en el navegador. Toque Aceptar
para completar el proceso.

Mostrar advertencias de seguridad: Le notifica si hay un problema de seguridad con
el sitio web actual. Quite la marca de la casilla de verificacidon para desactivar esta
funcion.

Aceptar cookies: Permite a los sitios que requieren cookies guardar y leer cookies de
su teléfono.

Eliminar datos de cookies: Elimina todos los archivos de cookies actuales del
navegador.

Recordar formulario: Permite que el teléfono guarde todos los datos desde los
formularios completados anteriormente. Quite la marca de la casilla de verificacion para
desactivar esta funcién.

Eliminar datos del formulario: Elimina todos los datos guardados desde los
formularios completados anteriormente. Toque Aceptar para completar el proceso.

Activar ubicacién: Permite que los sitios soliciten el acceso a su ubicacion actual
(usando la funcion de GPS incorporada).
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o Eliminar acceso a la ubicacion: Elimina el acceso a la ubicacion para todos los sitios
web. Toque Aceptar para completar el proceso.

o Recordar contrasefias: Guarda los nombres de usuario y las contrasefas para los
sitios visitados. Quite la marca de la casilla de verificacion para desactivar esta funcion.

o Eliminar contrasenas: Elimina todos los nombres de usuario o las contrasenas
guardados anteriormente. Toque Aceptar para completar el proceso.

e Accesibilidad

o Obligar a activar el zoom: Invalida la solicitud del sitio web para controlar el
comportamiento del zoom.

o Ajuste de texto: Le permite cambiar el tamario del texto de la manera en que lo ve en
la pantalla de previsualizacion.

o Zoom al tocar dos veces: Establece el aumento del zoom cuando toca dos veces la
pantalla.

o Tamaifo minimo de fuente: Establece el tamafo minimo de la fuente en la web de la
manera en que lo ve en la pantalla de previsualizacion.

o Representacioén invertida: Invierte la imagen de la pantalla. El color negro se vuelve
blanco y viceversa.

o Contraste: Cuando esta activada la Representacion invertida, puede establecer
el contraste utilizando el control deslizante.

[}

Configuracién de subtitulos: Cambia la apariencia de los titulos de texto.
« Idioma de subtitulos: Seleccione el idioma en que mostraran los titulos.
o Avanzado
o Establecer el motor de busqueda: Establece el motor de busqueda.

o Abrir en segundo plano: Se inician nuevas paginas en una pagina separaday se
visualizan detras de la pagina actual. Quite la marca de la casilla de verificacion para
desactivar esta funcion.

o Activar JavaScript: Activa JavaScript para la pagina web actual. Sin esta funcién,
posiblemente algunas paginas no se visualizan correctamente. Quite la marca de la
casilla de verificaciéon para desactivar esta funcion.

o Abrir varias pestanas por aplicacion: Le permite usar multiples pestanas de
navegacion por aplicacion.

o Activar complementos: Le permite determinar la forma en que su teléfono administra
las mejoras del programa. Seleccione Siempre activado, A pedido o Desactivado.

o Configuracion del sito web: Le permite ajustar las configuraciones avanzadas para
sitios web individuales.
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o Zoom predeterminado: Establece el zoom predeterminado para ver el navegador.
Elija entre: Lejos, Normal, o Cerca.

o Abrir paginas en vista general: Visualiza la vista general de las paginas abiertas
recientemente.

o Ajuste automatico de paginas: Permite que se cambie el tamafio de las paginas web
para que se ajuste a la pantalla lo mas posible.

o Bloquear ventanas emergentes: Evita que los anuncios o ventanas emergentes
(pop-up) aparezcan en la pantalla. Quite la marca de la casilla de verificacion para
desactivar esta funcion.

o Codificaciéon de texto: Ajusta la codificacion de texto actual.

o Restablecer valores predeterminados: Restablece la configuracion del navegador a
los valores predeterminados.

o« Administracion de ancho de banda

o Carga previa de resultados de busquedas: Permite que el navegador precargue
resultados de busqueda altamente confiables en el fondo. Seleccione Nunca, Solo en
Wi-Fi o Siempre.

o Carga previa de paginas web: Permite que el navegador precargue paginas Web
vinculadas en el fondo. Seleccione Nunca, Solo en Wi-Fi o Siempre.

o Cargar imagenes: Muestra imagenes en paginas web.
e Labs

o Controles rapidos: Abre los controles rapidos y oculta las barras de aplicacion y
direccion URL.

o Pantalla completa: Activa el modo de pantalla completa y oculta la barra de estado.

Crear la configuracién de sitio web

Puede crear configuraciones para sitios web individuales.

1. Toque[ ) > > Navegador @

2. Desde cualquier pagina web abierta, toque LIS Config. > Avanzado > Configuracion del
sitio web.

3. Seleccione la configuracion que desea ajustar para el sitio web actual.

Restablece el navegador a los valores predeterminados

Siempre tendra la opcion de restaurar su navegador a los valores predeterminados.
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1. Toque[) > > Navegador @

|
2. Desde cualquier pagina web abierta, toque ™ > Config. > Avanzado > Restablecer
valores predeterminados.

3. Toque Aceptar para completar el proceso.

Establecer la pagina de inicio del navegador

Personalice su experiencia de Internet estableciendo la pagina de inicio del navegador.

1. Toque[ > > Navegador @

2. Desde cualquier pagina web abierta, toque = s Config. > General > Establecer pagina
principal.

3. Seleccione una opcion para establecer la pagina de inicio del navegador.

Pagina actual para establecer la pagina actual como la pagina de inicio.

Pagina en blanco para establecer una pagina en blanco como la pagina de inicio. Esto
ayuda a que las ventanas nuevas del navegador se abran mas rapidamente.

Pagina predeterminada para establecer una URL predeterminada en fabrica como la
pagina de inicio.

Sitios mas visitados para seleccionar una pagina de inicio desde una lista de los sitios
recientemente visitados.

Otro para ingresar una direccion especifica de sitio web, la pagina de inicio. Toque
Aceptar para completar el proceso.

Crear marcadores

Facilita la navegacion creando y utilizando los marcadores personalizados.

m
1. Desde cualquier pagina web abierta, toque ™ > Marcadores. Aparecen tres pestafas:

MARCADORES: Muestra una lista de sus marcadores de actuales.

HISTORIAL: Muestra un registro de su historial de navegacion. Estos registros estan
organizados en carpetas tales como: hoy, ayer, Ultimos 7 dias, y Mas visitados.

PAGINAS GUARDADAS: Muestra una lista de los sitios web que ha guardado para
leerlos sin conexién. Toque una entrada para iniciar la pagina seleccionada.
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2. Toque Agregar a marcadores (primera entrada en la pestafa Marcadores).

3. Ingrese un nombre descriptivo para el nuevo marcador y toque Aceptar para almacenar una
nueva entrada en su lista de marcadores.

Crear marcadores desde la pestana Otros
u

1. Desde cualquier pagina web abierta, toque = > Marcadores.
Toque ya sea la pestafia HISTORIAL o PAGINAS GUARDADAS.

Mantenga tocada una entrada de la lista para mostrar un menu emergente en la pantalla.

.

Toque Guardar en marcadores para agregar la entrada seleccionada a su lista de
marcadores actual.

—_ 0 —_
1. Repetirlos pasos 1y 2 anteriores.

2. Toque el icono de estrella que esta adyacente a la direccion del sitio web. Edite la informacion
necesaria y toque Aceptar. La estrella se pone blanca ahora. Esto agrega el sitio web
“marcado con estrella” a su lista de marcadores actual.

Crear una nueva pdagina de inicio
Seleccione cualquier pagina web visitada previamente para mostrarla como su pagina de inicio.

1. Desde cualquier pagina web abierta, toque . > Marcadores.
Toque la pestafia deseada.

Mantenga tocada una entrada de la lista para mostrar un menu emergente en la pantalla.

B

Toque Definir como pagina principal. para asignar la entrada seleccionada como su nueva
pagina de inicio.

Agregar marcadores a la pantalla de inicio
Puede agregar marcadores web a la pagina de inicio del teléfono para un acceso rapido.

1. Desde cualquier pagina web abierta, toque . > Marcadores.

2. Mantenga tocada una entrada existente de la lista para mostrar un menu emergente en la
pantalla.
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3. Toque Agregar acceso directo a la pagina de inicio para agregar la entrada seleccionada
a su nueva pagina de inicio.

Zona de conexion Wi-Fi portatil

El servicio de zona de conexion Wi-Fi portatil se permite convertir su teléfono en una zona de
conexiéon Wi-Fi.

Configurar la zona de conexién Wi-Fi portatil

1. Toque[)> 25 > Zona activa Wi-Fi _'ﬂ .
2. Toque Aceptar en la pantalla de presentacion.

3. Toque la casilla de verificacion Zona activa Wi-Fi portatil para activar el servicio.

—0—

L1 ,J?q‘,

1. Toque [(>is Configuracion %> Mas... > Anclaje a red y zona portatil.
2. Toque la casilla de verificacion Zona Wi-Fi portatil para activar el servicio.

Nota: El uso de ambos del servicio 4G LTE y de la zona de conexién consume la bateria de su teléfono con
mas rapidez que cuando utiliza algin otra combinacion de funciones. La mejor manera de seguir utilizando el
teléfono como una zona de conexion movil es tenerlo conectado a una fuente de alimentacion.

Importante: Describa la clava de seguridad (contrasefa) para esta comunicacion (se muestra en la
pantalla).

Conectarse a una zona de conexion Wi-Fi portatil

1. Active la funcionalidad Wi-Fi (conexion inalambrica) en el dispositivo objetivo (computadora
portatil, dispositivo de medios, etc.).

2. Busque las redes Wi-Fi desde el dispositivo y seleccione la zona de conexiéon movil (hotspot) de
su teléfono de la lista de redes.

.7 s Py . EEEE
e Elnombre de la zona de conexiéon movil del teléfono se puede cambiar tocando Q > >

Zona activa Wi-Fi _TIJ > Red SSID.

3. Seleccione este dispositivo y siga las instrucciones en pantalla para ingresar la clave de
seguridad (que se proporciona en la pagina sobre la zona de conexion Wi-Fi portatil).

4. Inicie su navegador web y confirme que cuenta con una conexioén a Internet.
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Configurar la zona de conexiéon Wi-Fi portatil

EEEE -'I

1. Toque()> 22> Zona activa Wi-Fi " &
_o_

Toque Q > > Configuracion EE > Mas... > Anclaje ared y zona portatil >
Configurar la zona Wi-Fi.

T

2. Configure las siguientes opciones:
« Red SSID: Establece el nombre de la red.
« Difusion de SSID: Seleccione la casilla de verificacion para emitir la SSID.
o Seguridad: Establezca el nivel de seguridad.
« Contrasena: Establezca una contrasefa si es necesario.

« Maximo de clientes Wi-Fi: Establece la cantidad maxima de clientes Wi-Fi que se pueden
conectar al teléfono.

+ Desactivado automatico: Establece la longitud de tiempo que debe transcurrir cuando su
caracteristica de zona de conexion mévil se desactivara si no esta conectado ningun
dispositivo.

¢ Channel: Seleccione el canal que desea utilizar.

u
e Toque ™ > Config. avanzada: Establece la configuracion avanzada, como la
configuracion del IP del enrutador local o la configuracién del servidor DHCP.

Cuando la zona de conexion Wi-Fi portatil esta activa y lista para compartir su conexion, aparecera

elicono de la zona de conexidon movil kel en la barra de estado.

Anclaje a red por Bluetooth
Usted puede compartir la conexién a Internet del teléfono con dispositivos Bluetooth via Bluetooth.

EEEE ."-.';‘-,
mmmn ghenrs

1. Cuando el teléfono esté conectado al Internet, toque PSS Configuracion & > Mas...
> Anclaje a red y zona portatil.

2. Seleccione la casilla de verificacion Anclaje a red Bluetooth.

3. Sincronice su teléfono con un dispositivo Bluetooth. Si ya estan sincronizados, establezca su
conexion. Consulte Conectar un auricular Bluetooth o un kit Bluetooth para el automavil o
Reconectar un auricular o un kit para el automovil para detalles.

Cuando el modo de anclaje a red por Bluetooth esta activado, en el panel de notificaciones

aparecera el icono y el dispositivo Bluetooth sincronizado se conectara al Internet.
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Camara y Cadmara de video

Puede utilizar la cdmara o la cdmara de video para tomar y compartir fotos y videos. Su teléfono
viene con una camara principal de 8.0 megapixeles y una funcion de enfoque automatico que le
permite capturar fotos y videos nitidos.

Tomar fotos

Los siguientes temas la ensefianza como tomar fotografias con la camara de su teléfono.

Abrir o cerrar la cGmara

Puede abrir la camara a través de la lista de aplicaciones. Ademas de utilizar la lista de aplicaciones
por abrir la camara, puede iniciar la camara desde otras aplicaciones como contactos o mensajeria.

Abrir la cGmara

e
(=)

B4 (el acceso directo de la camara) en la pantalla de inicio.

= Toque

—0—-

EmEn —
EmEm L’_‘; 3

Toque Iﬁ >1aii> Camara 24,

Consejo: Si establecio el acceso directo ala camara en la pantalla de bloqueo, puede acceder directamente

alamisma. Desde la pantalla de bloqueo, deslice la pantalla hacia la Camara &

Cerrar la cGmara

= Enlapantalla de la camara, toque M o$o.
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Pantalla del visor

La pantalla del visor le permite visualizar objetos y acceder a los controles y opciones de la camara.

E’ Configuracion: Abre el menu de configuracion de la camara le permite cambiar la
configuracion de la misma. Para mas informacion, consulte Configuracion de la camaray la
camara de video.

(o]
iezd Cambiar a: Cambia entre el lente de la camara posterior y el lente de la camara frontal
(para autorretratos, chatear por video, etc.).

_ Control deslizante del zoom: Le permite ajustar el nivel del zoom. Toque
para acercar o alejar una imagen.

Miniatura: Muestra la miniatura de la ultima imagen. Toque para ver y administrar.

D Icono de la bateria: Muestra el nivel de carga de la bateria.

g,m

7 4 = -
/'— Area de almacenamiento: Muestra el lugar donde se guardaran las fotos que toma;
el almacenamiento interno del teléfono o una tarjeta microSD opcional.

VAR

A o e .
E-d Configuracion del enfoque: Muestra la configuracion del enfoque. Puede seleccionar la
configuracion del enfoque desde AF continuo, Deteccién de caras, Macro, e Infinito.

Botéon del obturador: Tomar una foto.

Boton para grabar: Grabar un video.
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Tomar una foto

Puede tomar fotos de alta resolucion utilizando la camara del teléfono.

1. Toquelﬁ > 252> Camara .

2. Antes de tomar la foto, Toquelos y conocen la pantalla para acceder a las distintas opciones y
configuraciones de la camara. Consulte Configuracion de la camara y la camara de video.

3. Encuadre al sujeto en la pantalla de visor.

Consejo: Sujete el teléfono verticalmente al tomar fotos de retrato o sujete el teléfono horizontalmente al
tomar fotos de paisajes.

4. Toque para tomar la foto.

5. Elije qué desea hacer con la foto que acaba de tomar. Consulte Pantalla de revision de camara
para detalles.

Pantalla de revision de camara

Después de capturar una foto, toque la miniatura de laimagen para ver el elemento en la pantalla
de revision. Desde ahi, puede acceder a opciones como compartir, eliminar y mas.

-
. Galeria: Abre la aplicacion Galeria. Consulte Ver imagenes y videos usando Galeria.

] Compartir: Se muestran las aplicaciones disponibles para compartir su imagen.

] . Menu: Se muestran las opciones adicionales para fotos o videos. Estas opciones pueden
incluir:

o Eliminar para eliminar la imagen que se muestra actualmente. Confirme la eliminacién
tocando Aceptar.
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o Presentacion de diapositivas para empezar una presentacion de diapositivas de las
imagenes guardadas.

« Rotar hacia la izquierda/Rotar hacia la derecha para girar la visualizacion de la imagen
que se muestra actualmente.

o Recortar para recortar la imagen que se muestra actualmente.

« Establecer imagen como para establecer laimagen que se muestra actualmente como
una foto de contacto o un fondo de pantalla.

o Detalles para mostrar la informacion detallada de la imagen que se muestra actualmente.

Grabar videos

Grave de videos de alta calidad utilizando la camara de video del teléfono.

1. Toquelﬁ > 8558 > Camara &N,

2. Encuadre al sujeto en la pantalla de visor.

3. Toque para empezar a grabar.

000005

O

4. Toque para detener la grabacion.

Configuracion de la cdmara y la caGmara de
video

Siga los pasos a continuacién para cambiar la configuracién avanzada de la camara.
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1. Toquelﬁ > 1228 > Camara .

2. Elija el modo camara o video. Toque Configuracion E] para mostrar el menu de
configuracion avanzada. Puede cambiar la siguiente configuracion desde el menu de
Configuracion:

. @ Modo: Seleccione entre Normal, Efecto de color, Disparo continuo, Panorama,
Disparo con sonrisa, HDR, o Disparo rapido.

o

o

Normal: Toma una foto normal.
Efecto de color: Le permite agregar un efecto de color al video.

Disparo continuo: Toma hasta 30 fotografias de manera continua mientras se
mantiene tocado el boton del obturador.

Panorama: Tomar una fotografia panoramica a medida que hace un barrido lateral con
el teléfono.

Disparo con sonrisa: Detector de sonrisas en la cara y automaticamente toma la foto
sin que tenga que tocar el botén del obturador.

HDR: Tomo tres fotografias en diferentes niveles de exposicion y las combina en una
sola. Esto compensa la pérdida de detalle de cada nivel de exposicion y ayuda a
producir una foto clara y detallada. El obturador solo una sola vez mientras se toman las
tres fotografias.

Disparo rapido: Le permite tomar fotografias con un tiempo de demora minimo del
obturador.

o Escena: Seleccione entre Automatica, Retrato, Horizontal, Retrato nocturno,
Paisaje nocturno, o Accion.

(WB!
WB: Le permite establecer la configuracion de blancos. Seleccione entre

Automatica, Luz del dia, Nublado, Incandescente, o Fluorescente.

Flash: Seleccione entre Automatica, Activar, o Desactivar.

ﬂ Mas: Se muestra la configuracion adicional de la camara y la cdmara de video. Puede

cambiar la siguiente configuracion:

o

3264

Louas Tamano de imagen: Seleccione entre 8.0MP(3264x2448), w6.0MP
(3264x1836), 5.0MP(2560x1920), 3.2MP(2048x1536), 2.0MP(1600x1200), 0.8MP
(1024x768), qHD(960x540), 0 VGA(640x480).
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1

- I8 Tamafio del video: Seleccione entre HD(1080p), HD(720p), DVD(480p),

VGA, QVGA, o MMS(30s).

=

AF . .. . . .

71 Configuracion de enfoque: Seleccione entre AF continuo, Deteccion de
cara, Macro, o Infinito.

° @ Exposicidon automatica: Seleccione entre Ponderada al centro, Promedio
de marcos, o Mediciéon puntual.

o Brillo: Seleccione entre Automatica o Manual.
° Contraste: Seleccione entre Automatica o Manual.

\
° Auto-temporizador: Seleccione entre Desactivado, 3 segundos, 5
segundos, 0 10 segundos.

[)
o Seleccionar ISO: Seleccione entre Automatica, 100, 200, 400, o 800.

° Vista previa automatica: Seleccione entre Desactivar, 2 segundos, 0 Sin
limite.

o - Deteccion de parpadeo: Permite saber rapidamente si una de las personas
parpaded. Seleccione entre Activar o Desactivar.

Calidad de la imagen: Seleccione entre Super fina, Fina, o Normal.

° Guardar ubicacion: Le permite guardar la informacion de ubicacién de la
imagen. Seleccione entre Activar o Desactivar.

° ﬁi Linea auxiliar: Seleccione entre Desactivar o Cuadricula.

o~

fyy
\ . - . .

o %4 Grabacién en intervalos: Le permite realizar capturas en el modo de captura
con intervalos. Seleccione entre Desactivar, 1s, 1.5s, 2s, 2.5s, 3s, 5s, 0 10s.

[¢]

Grabacion de audio: Seleccione entre Desilenciar o Silenciar.

° Eg Formato de video: Seleccione entre MPEG-4 o0 3GPP.
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° Configuracion predeterminada: Restaure todas las configuraciones de la
camara a los valores predeterminados de fabrica. Toque Aceptar para confirmar.

Nota: Si selecciona elementos distintos que Automatica para Escena de camara, no podra seleccionar
Modo de flash, Configuracion de enfoque, Exposicion automatica, Brillo, Seleccionar ISO, y
Balance de Blanco.

Usar el modo panorama

En modo panorama le permite crear una fotografia panoramica uniendo mdltiples fotos entre si.

1. Toque[ > 22> Camara IGM.

2. Toque E] > Modo > Panorama.

Accesos directos: También puede tocarlﬁ > 8228 > Panorama % para activar el modo panorama.
3. Sostenga el teléfono en modo de paisaje (de manera horizontal), toque Comenzar.

4. Laflechadireccionaly la linea roja apareceran en la pantalla y se le indicara que haga un
barrido hacia la derecha en la vista de paisaje.

5. Elvisor aparece la con la linea azul, para utilizarla como asistencia para mantener la alineacion

vertical correcta.
6. Continie moviéndose hacia la derecha tan lentamente como le sea posible.
o Cuando desea dejar de capturar, toque el boton Terminar.

7. Una vez que haya alcanzado la longitud maxima de la toma panoramica, vera un mensaje.
Toque Aceptar. La camara unira automaticamente las fotografias consecutivas entre si.

8. Toque Finalizado.

Consejo: Puede cambiar el tamario de la imagen y la configuracion de GPS desde el menu de configuracion.

Mientras se encuentra en el modo panorama, toque MENU y seleccione una opcién.

Ver imdgenes y videos usando Galeria

Al utilizar la aplicacién Galeria, puede ver fotos y videos realizados con la camara del teléfono,
descargado o copiado en la tarjeta de almacenamiento o en la memoria del teléfono.

Puede realizar ediciones basicas como girar y recortar en las fotos que estan en su tarjeta de
almacenamiento o en la memoria del teléfono. Ademas, podra faciimente asignar una foto como
una imagen de su contacto o como un fondo de pantalla y compartir fotos con sus amigos.
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Abrir o cerrar Galeria

La aplicacién Galeria se abre en la pestafia Albumes donde sus fotos y videos se organizan por
albumes para facilitar la visualizacion.

Abrir la aplicacién Galeria

1. Toque > EEE > Galeria

2. Toque la ubicacién de una carpeta (como Camara), y luego toque una imagen para ver la
fotografia.

Sialmacené sus archivos en carpetas (directorio) en la tarjeta microSD con la memoria del
teléfono, la aplicacion Galeria mostrara estas carpetas como albumes separados.

Las carpetas en su tarjeta de almacenamiento o la memoria del teléfono que contengan imagenes
y videos también seran tratadas como albumes. Los nombres de cada carpeta actual se utilizaran
como los nombres del album. Si ha descargado algunas fotos y videos, éstos seran colocados en el
album Download (Descarga).

Al visualizar las imagenes en la Galeria, puede tocar que se encuentra en la esquina superior

izquierda para regresar a la vista del Album. Toque un &lbum para ver las fotos o los videos en ese
album.

Nota: Dependiendo del numero de fotos y videos almacenados, puede tardar algun tiempo para que Galeria
cargue todas sus fotos y videos en la pantalla.

Cerrar la aplicacion Galeria

» Para cerrar la aplicacion Galeria y regresar a la pantalla de inicio, toque Q

Ver fotos y videos

Desde la aplicacion Galeria del teléfono puede acceder y ver todas las fotos y videos almacenados.

1. Toque (> > Galeria .
2. Toque un album (como Camara), y luego toque una imagen para ver la fotografia.

Después de haber seleccionado un album desde la pestafia Albumes, puede desplazarse por las
fotos y los videos en ese album. Toque una foto o un video para verlo a pantalla completa. Por
defecto, las fotos y los videos en un album se muestran en vista de cuadricula.

Nota: Al ver las fotos en la vista de cuadricula, puede mantener tocado la fotografia o el video para abrir un
menu de seleccion y elegir lo que desea hacer con esa fotografia o video.

Nota: Si desea seleccionar otro album, toque A para regresar hasta la pestafia de Albumes.
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Acercar o alejar una foto

Hay dos maneras en que puede acercar o alejar una foto.

= Toque la pantalla dos veces rapidamente para acercar la imagen, y luego toque la pantalla dos
veces rapidamente de nuevo para alejarla.

— 0 —
Utilice el gesto de pellizco y extender para acercar y alejar una imagen. “Extienda” la pantalla

usando el dedo pulgar y el dedo indice para acercar al visualizar una foto. “Pellizque” la pantalla
para alejar. (Mueva los dedos hacia fuera para acercar y hacia dentro para alejar).

Ver video

Use los controles en pantalla para reproducir, pausar o detener el video.

1. Toque > 'Egi > Galeria .

2. Toque un album que contenga el video que desean mirar, y luego toque una imagen para ver el
video.

e Toque o para reproducir el video.

e Toque o para pausar el video.

o Arrastre el punto sobre la linea de tiempo para retroceder o adelantar el video.

Trabajar con fotos

Ya sea que esté desplazandose por las fotografias en una vista de cinta de imagenes o de
cuadricula, en aplicacién de alegria, puede mantener cada una foto para abrir el menu de seleccion
y puede elegir borrar, girar o recortar la foto, y mas.

Menu de opciones de fotos

Siga las instrucciones para obtener los opciones de fotos.

1. Toque > E > Galeria .

m
2. Conuna foto mostrada en pantalla, toque ™ para abrir un menu de seleccion. Las siguientes
opciones se pueden aplicar dependiendo de su seleccion:
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« Eliminar para eliminar la foto seleccionada actualmente.

o Presentacion de diapositivas para empezar una presentacion de diapositivas de las
fotos almacenadas.

o Editar para editar la foto seleccionada actualmente.

+ Rotar hacia la izquierda/Rotar hacia la derecha para girar la visualizacién de la foto
seleccionada actualmente.

o Recortar para recortar la foto seleccionada actualmente.

o Establecer imagen como para establecer la foto como una foto de contacto o un fondo de
pantalla.

o Detalles para mostrar la informacion detallada de laimagen.

Editar una foto

Su teléfono tiene una herramienta de edicion integrada que le permite modificar facilmente la
imagen que acaba de tomar.

1. Toquelﬁ>§§§§> Galeria E

2. Toque un album y luego toque una foto.

S
3. Toque .

Ninguno Punch

® = &

Color Marco Recortar Efecto

4. Toque el siguiente icono para editar la foto y desplacese hacia la derecha o la izquierda para
seleccionar su efecto favorito.
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para cambiar el color de la foto.

para seleccionar el marco de la foto.

. para modificar la foto.

. para agregar un efecto de color a la foto.

para deshacer la accion.
. para rehacer la accion.

. H para mostrar el menu de opciones.

5. Cuando termine, toque GUARDAR.

Girar y guardar una foto

Cuando abre la foto en un album, puede girar y guardar la foto.

1. Toquelﬁ>§§§§> Galeria

2. Toque un album.

3. Toque laimagen que desea girar.

4. Toque - y seleccione ya sea Rotar hacia la izquierda o Rotar hacia la derecha.

Recortar una foto

Puede ajustar el tamario o recortar sus fotos de acuerdo con sus necesidades.

1. Toquelﬁ>§§§§> Galeria .

2. Toque un album.

3. Toque laimagen que desea recortar.

]
4. Toque ™ > Recortar.Verauna casillade recorte por encima de la foto.

5. Para ajustar el tamano de la casilla de recorte, mantenga tocado el borde de la casilla. Cuando
aparezcan los puntos azules, arrastre el dedo hacia dentro o hacia fuera para modificar el
tamafio de la casilla de recorte.
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6. Para mover la casilla de recorte a la parte de la foto que desea recortar, arrastre la casilla de
recorte hasta la posicion y tamafio deseados.

7. Toque GUARDAR para aplicar los cambios a la foto.

La foto recortada se guarda en el album como una copia. La foto original permanece inalterada.

Compartir fotos y videos

La aplicacién Galeria le permite enviar fotos y videos a través del correo electrénico o via mensaje
multimedia. Puede compartir fotos en sus redes sociales (como Facebook, Flickr™  Picasa™ y
Twitter) y compartir videos en YouTube. También puede enviarlos a otro teléfono o a su
computadora utilizando Bluetooth.

Enviar fotos o videos por correo electrénico

Puede enviar varias fotos, videos o0 ambos en un mensaje de correo electronico o Gmail. Estos se
afaden como archivos adjuntos en su correo electronico. Para mas informacion acerca de como
utilizar el correo electrénico y Gmail, consulte Redactar y enviar un correo electrénico o Enviar un
mensaje de Gmail.

1. Toque[)> === > Galeria .
2. Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.
3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

o Para seleccionar multiples elementos, mantenga tocada una imagen para activar la
seleccion multiple. Toque todos los elementos que desea incluir.

4. Toque y luego en el menu Compartir via, toque Correo o Gmail.

5. Dirijay redacte el mensaje y luego toque Enviar >.

Nota: Si ha seleccionado Correo y tiene multiples cuentas de correo electrénico, se utilizara la cuenta de
correo electronico predeterminada.

Para mas informacion acerca de como utilizar el correo electronico y Gmail, consulte Redactar y
enviar un correo electrénico o Enviar un mensaje de Gmail.

Enviar una foto o video por mensaje multimedia

La funcion mensajeria multimedia (Multimedia Messaging, MMS) le permite enviar fotos y videos a
través de la aplicacion de mensajeria del teléfono. Aunque puede enviar varias fotos o videos en un
mensaje multimedia, puede que sea mejor que los envie de forma individual, especialmente si
existen archivos de gran tamafio.
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5.

. Toque > 'Egi > Galeria .

Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.
Toque las fotos o videos que desea compartir.

o Para seleccionar multiples elementos, mantenga tocada una imagen para activar la
seleccion multiple. Toque todos los elementos que desea incluir.

Toque y luego en el menu Compartir via, toque Mensajeria.

MMS

>
Redacte su mensaje y luego toque enviar.

Para mas informacién acerca cémo enviar mensajes multimedia, consulte Enviar un mensaje
multimedia (MMS).

Enviar fotos o videos utilizando Bluetooth

Puede seleccionar varias fotos, videos 0 ambos y enviarlos al teléfono de otra persona o a su
computadora utilizando Bluetooth.

Toque () > 222 > Galeria .
Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.
Toque las fotos o videos que desea compartir.

o Para seleccionar multiples elementos, mantenga tocada una imagen para activar la
seleccion multiple. Toque todos los elementos que desea incluir.

Toque y luego en el menu Compartir via, toque Bluetooth.

En las siguientes pantallas, se le pedira que active Bluetooth en su teléfono y que conecte su

teléfono al dispositivo de recepcion Bluetooth para que se puedan enviar los archivos. Para

mas informacion, consulte Bluetooth.

Compartir fotos y videos en Facebook

Puede compartir fotos y videos desde su teléfono directamente a su cuenta de Facebook. Debe

iniciar sesidn en su cuenta de Facebook para subir las fotos y videos.

1.
2.
3.

Toque () > &2 > Galeria .
Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.

Toque las fotos o videos que desea compartir.
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o Para seleccionar multiples elementos, mantenga tocada una imagen para activar la
seleccion multiple. Toque todos los elementos que desea incluir.

4. Toque y luego en el menu Compartir via, toque Facebook.
5. Agregue un titulo y luego toque Compartir.

6. Verifique la barra de estado para informacion de subida.

Compartir fotos y videos en Google+

Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para poder compartir fotos y videos en Google+.

1. Toque[()> 222> Galeria .
2. Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.

3. Mantenga tocada la foto o el video hasta que vea un marco azul alrededor de la foto o el video.
Toque multiples fotos y videos para seleccionarlos.

4. Toque y luego en el menu Compartir via, toque Google+.

5. Sigalasinstrucciones en pantalla.

Compartir fotos en Picasa

Debe iniciar sesiéon en una cuenta de Google para poder subir fotos al servicio de organizacion de
fotos Picasa™.

1. Toque () > %22 > Galeria .
2. Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.
3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

o Para seleccionar multiples elementos, mantenga tocada una imagen para activar la
seleccion multiple. Toque todos los elementos que desea incluir.

4. Toque y luego en el menu Compartir via, toque Picasa.

5. Seleccione el album en linea donde desea subir las fotos o toque . para crear un album
nuevo.

6. Toque Subir. Puede ver las fotos en linea en picasaweb.google.com.
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Compartir videos en YouTube

Puede compartir sus videos subiéndolos a YouTube. Antes de hacerlo, debe crear una cuenta en
YouTube e iniciar sesion en dicha cuenta en su teléfono.

1. Toque () > %22 > Galeria .
2. Toque el album que contenga las fotos o videos que desea compartir.
3. Toque los videos que desea compartir.

o Para seleccionar multiples videos, mantenga tocada una imagen para activar la seleccion
multiple. Toque todos los videos que desea incluir.

4. Toque y luego en el menu Compartir via, toque YouTube.

5. Ingrese la informacion solicitada, como una descripcion y etiquetas, y luego seleccione una
opcion de privacidad.

e Toque E
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Herramientas y Calendario

Aprenda como utilizar la gran cantidad de caracteristicas para mejorar la productividad del
teléfono.

Calendario

Use el Calendario para crear y administrar eventos, reuniones y citas. El Calendario le ayuda a
organizar su tiempo y le hace recordar los eventos importantes. Dependiendo en su configuracion
de sincronizacion, el Calendario en su teléfono se mantiene sincronizado con su Calendario en la
web o el calendario Exchange ActiveSync, y el calendario Outlook.

Agregar un evento al calendario
Agrega eventos a su calendario directamente desde la aplicacién Calendario.
EEEE g
1. Toque[)> i > Calendario 31
2. Encualquier vista de calendario, toque + .
3. Sitiene mas de un calendario, seleccione un calendario para agregarle el evento:

Nota: Puede crear multiples calendarios de Google (Google Calendars) solo en Google Calendar en la web.
Una vez creados en la web, podra verlos en la aplicacién Calendario incluida en su teléfono. Para mas
informacion sobre como crear y administrar multiples calendarios de Google (Google Calendars), visite la
pagina web de Google en: calendar.google.com.

Nota: Si ha sincronizado su teléfono con una cuenta Exchange ActiveSync o con Outlook en su
computadora, también podra seleccionar estos calendarios.

4. Ingrese un nombre para el evento.
5. Ingrese la ubicacién del evento.
6. Para especificar la fecha y hora del evento, haga una de los siguientes:

« Sihay un periodo de tiempo para el evento, toque DESDE y HASTA para configurar la
fechay hora.

o Sise trata de una fecha especial como un cumpleafios o un evento que durara todo el dia,
establezca la opcion de la fecha DESDE y HASTA, y luego seleccione la casilla de
verificacion TODO EL DIA.

7. Ingrese direccion de correo electronico para invitar a la gente a su evento y agregue la
descripcién del mismo. Consulte Invitar a gente a su evento de calendario.

8. Sielevento ocurre con cierta regularidad, toque la casilla REPETICION y luego elija con qué
frecuencia ocurre el evento.
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9. Establezca el horario del recordatorio del evento y seleccione cémo sera notificado.
10. Seleccione el estado con que se le mostrara en su calendario.
11. Establezca el estado de privacidad de este evento.

12. Toque FINALIZAR.

Invitar a gente a su evento de calendario

Sideseainvitar a gente a su evento, debe crear y agregar dicho evento en su calendario Google.
Una invitacién por correo electronico sera enviada a sus invitados desde su cuenta de Google.

1. Abra el calendario y cree un evento nuevo. Toque el campo calendario y luego seleccione su
cuenta de Google (o uno otros calendarios de Google). Consulte Agregar un evento al
calendario.

2. Agregue detalles sobre el evento, tales como la fecha y hora, la ubicacion, y mas.

3. Enelcampo INVITADOS, ingrese las direcciones de correo electronico de las personas que
desea invitar al evento. Separe las multiples direcciones con comas (“,”).

4. Agregue la descripcion del evento que se mostrara en el correo electronico para sus invitados.
5. Toque FINALIZAR para agregar el evento a su calendario Google.

Silas personas a quien envie las invitaciones utilizan calendario Google, recibiran una invitacion en
el calendario y por el correo electronico.

Alertas de evento del calendario

Cuando su teléfono esta encendido y usted tiene una alerta de evento programado, su teléfono le
alerta y le muestra un resumen del evento. Su teléfono tiene varias formas de alertarle de eventos
programados:

= Reproduciendo el tipo de tono o vibracién asignado.

= Mostrando el icono @ en la barra de estado.

= Mostrando la ventana emergente (pop-up) de alerta.

Recordatorios de evento

Si ha configurado al menos un recordatorio para un evento, el icono de préximo evento (@)
parecera en el area de notificaciones de la barra de estado para recordarselo.

Para ver, descartar o posponer el recordatorio:
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1. Toque la barra de estado y arrastre la pantalla hacia abajo para abrir el panel de notificaciones.
2. Toque el nombre del evento proximo para mostrar el evento.
Nota: Sitiene otro recordatorio de evento pendiente, estos eventos también apareceran en la pantalla.

3. Haga uno de los siguientes:

e Toque Posponer =4 que esta debajo del nombre del evento para posponer el
recordatorio del evento durante diez minutos.

— O —
Toque el nombre del evento para acceder a la configuracion del recordatorio.
o Vea o edite la configuracion del recordatorio.

-
o Toque W > Aceptar para eliminar el evento.

S
o Toque Fd para acceder a la configuracion del evento.

o Toque & para asignar un color a un evento.

o Toque E para enviar el evento del calendario.
— 0 —

Toque € para mantener los recordatorios pendientes en el area de notificaciones de
la barra de estado.

Para establecer la configuracién de recordatorio:

= En cualquier vista de Calendario, toque LIS Configuracion > Configuracién general, y
configure los elementos bajo NOTIFICACIONES Y RECORDATORIOS.

Ver eventos del calendario

Puede ver el calendario en la vista de Dia, Semana, Mes o Agenda. Para cambiar la vista de
Calendario, toque la fecha que se muestra en la esquina superior izquierda, y toque Dia, Semana,
Mes, o Agenda.

El color de los eventos indican el tipo de calendario que incluye el evento. Para averiguar qué
| ]

u
representa cada color, toque ® > Calendarios.
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Vistas de dia y agenda

La vista de Dia muestra una lista de los eventos de un dia. La vista de Agenda muestra una lista de
todos los eventos en orden cronoldgico.

Cuando esté en la vista de Dia, deslicese hacia la izquierda o la derecha en la pantalla para ver los
dias anteriores o siguientes.

Vista de semana

La vista de Semana muestra una tabla de los eventos correspondientes a una semana.

Cuando esté en la vista de Semana:
= Puede mantener tocado un intervalo de tiempo para crear un evento nuevo en ese momento.
= Toque un evento para ver sus detalles.

» Deslicese hacia laizquierda o la derecha en la pantalla para ver las semanas anteriores o
siguientes.

Vista de mes

En la vista de Mes, vera los marcadores en los dias en que hay algun evento.
Cuando esté en la vista de Mes:
= Toque un dia para ver los eventos de ese dia.

= Mantenga tocado un dia para crear un evento nuevo.

= Toque ANT. < o SIG. ’, o deslicese hacia arriba o abajo en la pantalla para ver los meses
anteriores o siguientes.

Eliminar eventos del calendario
Es sencillo eliminar los eventos programados de su calendario.

(11 1] g
1. Toque[ > 252> Calendario 31

2. Abralos detalles de un evento del calendario:
o Enlasvistas de Agenda, Diay Semana, toque el evento del calendario que desea eliminar.

« Enlavista de Mes, toque la fecha en que ocurre el evento del calendario, y luego toque el
evento del calendario.

.
3. Toque .

4. Enla casilla de confirmacion, toque Aceptar.

—0—-
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Si el evento es un evento repetido, seleccione Sélo este evento, Este y futuros eventos, o
Todos los eventos y toque Aceptar.

Mostrar u ocultar calendarios

Sitiene mas de un calendario disponible, puede elegir mostrar u ocultar un calendario desde su
vista actual.

EmEm ]
1. Toque[> 252> Calendario 31.

|
2. Encualquier vista de calendario, toque ™ > Calendarios, yluego seleccione o elimine el
calendario a mostrar u ocultar.

Los calendarios se mantienen sincronizados en su teléfono, independientemente de que estén
ocultos o no.

Elija los calendarios de Google a sincronizar con el
teléfono

Puede elegir los calendarios de Google (Google Calendar) que desea mantener sincronizados en
Su equipo, asi como aquellos cuya sincronizacion desea detener.

Dejar de sincronizar un calendario de Google

L L1} ;ﬁ
1. Toquelﬁ>5555> Calendario 31,

u
2. En cualquier vista de calendario, toque ™ > Calendarios > Sincronizacion de
calendarios.

3. Retire la marca de verificacion que esta al lado del calendario de Google que desea dejar de
sincronizar.

4. Toque Aceptar yluego toque A g para actualizar el calendario con los nuevos cambios y
regresar a la vista de calendario estaba visualizando.

Los calendarios que elimine de su lista de calendarios ya no se sincronizaran en su teléfono, pero
usted permanecera suscrito a ellos y puede trabajar con ellos en calendario de Google en la web.
Agregar un calendario de Google para sincronizar

Solo los calendarios que haya creado o a los que esté suscrito en la web, pero que previamente se
hayan eliminado de su lista de calendarios, se mostraran en la lista de calendarios que puede
agregar.
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EEEE g
1. Toquelﬁ>5555> Calendario 31

2. Encualquier vista de calendario, toque = > Configuracién > Calendarios.
3. Toque AGREGAR CUENTA.

4. Toque untipo de cuenta de la lista y siga los pasos para configurar una nueva cuenta. Para
detalles, consulte Crear una cuenta de Google.

Sincronizar un calendario corporativo

Sitiene una cuenta corporativa configurada en su teléfono, también puede sincronizar los eventos
del calendario corporativo en su teléfono. Los eventos del calendario en su cuenta corporativa
también se mostraran en Calendario si ha seleccionado sincronizar con el servidor de Exchange
ActiveSync.

Reloj

El teléfono tiene una aplicacion para lo que le permite configurar alarmas, ver la hora en zonas
horarias de todo el mundo, configurar un cronémetro, y utilizar el teléfono como un reloj de
escritorio.

Alarma

Configure multiples alarmas utilizando la aplicacion Reloj del teléfono.
Establecer una alarma

1. Toquelﬁ>5555> Reloj a

2. Toque la pestafia Reloj y luego toque Alarmas [O) en la pantalla.

Nota: Cuando por primera vez abre las alarmas, hay dos alarmas configuradas por defecto estan listas para
que las personalice. Estas alarmas estan desactivadas por predeterminado.

3. Toque una alarma existente para cambiar la configuracion o toque para agregar una nueva
y establecer la hora de la alarma.

4. Configure la hora y los minutos que desee, seleccione AM o PM y toque Aceptar.
5. Toque Agregar etiqueta para ingresar un nombre para la alarma.
6. Seleccione la casilla de verificacion REPETIR y elija los dias de la semana que desea que la

alarma se repita.

7. Toque KMl para seleccionar un tono que suena como un alarma.
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8. Seleccione la casilla de verificacion VIBRAR para agregar una funcion de vibracion a la
alarma.

9. Cuando haya terminado, toque el deslizable para activar/desactivar para activar la alarma
. Toque de nuevo para apagarla

Eliminar una alarma

1. Toquelﬁ>5555> Reloj a

2. Toque la pestafia Reloj y luego toque Alarmas ) en la pantalla.

3. Enlapantalla de Alarmas, mantenga tocada una alarma deseada, y luego toque .

4. Toque Aceptar para confirmar la eliminacion.

Cambiar la configuracion del reloj

Puede configurar los ajustes de la funcion de reloj.

1. Toquel)> 55 > Reloj @

2. Toque la pestafia Reloj y luego toque Alarmas ) en la pantalla.

3. Enla pantalla de Alarmas, toque = > Configuracion.
4. Configure las siguientes opciones.
« Estilo: Seleccione para cambiar el estilo del reloj. Elija entre Analégico o Digital.

o Reloj local automatico: Marque si desea agregar un reloj con el horario de su lugar de
origen mientras viaja.

o Zona horaria local: Seleccione para establecer su zona horaria de origen.

« Silenciar automaticamente: Seleccione para establecer la duracién de los sonidos de la
alarma.

o Repeticion de alarma: Seleccione para el intervalo para posponer alarma.
o Volumen: Seleccione para establecer el volumen de la alarma.

o« Comport. del botén de vol.: Seleccione para configurar el comportamiento del boton de
volumen cuando lo oprime mientras suena la alarma.
Elija entre: Silencioso, Posponer, Ignorar, o No hacer nada.

Cronéometro

Puede registrar fracciones de tiempo o tiempo de vueltas con el crondmetro incorporado.
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1. Toquel)> 55 > Reloj @
Toque la pestafia Cronémetro.

Toque INICIAR para iniciar el crondémetro.

0D

Haga alguno de los siguientes:
o Toque DETENER para detener el tiempo.
o Toque vuelta para registrar el tiempo.
o Toque Restablecer para restablecer el crondmetro a cero.

o Toque Compartir para compartir consultados via Bluetooth, Google+, mensajeria, y mas.

Temporizador

Esta caracteristica le permite utilizar su teléfono como un reloj de conteo regresivo para proporcionarle una
alerta cuando haya transcurrido un periodo especifico de tiempo.

1. Toquel)> 55 > Reloj @
Toque la pestafia Temporizador.

Ingrese el tiempo que desea y luego toque INICIAR.

0D

Haga alguno de los siguientes:

o Toque DETENER para pausar el temporizador.

Toque Agregar etiqueta para agregar una etiqueta al temporizador.

Toque Restablecer para restablecer el temporizador.

Toque +1 para agregar un minuto adicional al temporizador.

Toque Eliminar para eliminar el temporizador.

Reloj mundial

El reloj mundial puede calcular y mostrar el tiempo actual de acuerdo con las Diferentes zonas horarias del
mundo.

1. Toquelg>55§§> Reloj e

2. Toque Reloj mundial en la pantalla.

3. Desplacese por la lista utilizando el dedo o filtre la lista escribiendo el nombre de una ciudad.
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4. Toque la casilla de verificacion al lado de las ciudades que desea seleccionar para que se
muestre esa marca de verificacion.

5. Toque € para confirmar. (En la pantalla del reloj se muestra la informacion general de las
zonas horarias que agrego).

Calculadora

La conveniente calculadora integrada en su teléfono le permite realizar ecuaciones matematicas
basicas.

LT -
1. Toque[[)> 52> Calculadora .
2. Ingrese los numeros tocando las teclas en pantalla.

3. Toque ELIMINAR para eliminar un numero. Manténgalo tocado para borrar el nUmero entero.

| |
e Paraacceder a las funciones mas avanzadas, deslice la pantalla a la izquierda o toque ™
> Panel avanzado.

o Toque €D para cerrar la calculadora.

Linterna
El flash de la camara del teléfono también funciona como linterna.

Advertencia: No apunte la linterna a los ojos de las personas, porque esto podria comprometer su visiéon y
causar un accidente.

1. Toque P Linterna @

2. Toque la pantalla para encender o apagar la luz.

Grabadora de sonido

La grabadora de sonidos le permite grabar un sonido y guardarlo en el teléfono como datos de voz.
El tiempo de grabacion variara en funcién de la memoria disponible en el teléfono.
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Grabar datos de voz

EEEE mﬁ:
1 o

. Toquelg > 121> Grabadora de sonido &% .
2. Paraempezar a grabar, toque .
3. Para pausar la grabacion, toque n Toque . de nuevo para reanudar la grabacion.

4. Parafinalizar la grabacion, toque n

Reproducir datos de voz

mmmn "E:ii"

1. Toque[)> 22 > Grabadora de sonido & .

2. Toque para ver todos los datos de voz guardados.

3. Toque el nombre del dato de voz para reproducirlo. Las siguientes opciones estan disponibles:

e Toque el botdn de retroceso H para retroceder 5 segundos.

]
e Toque ™ > Configuracion de retroceso para cambiar el valor del retroceso.

o Paraavanzar rapidamente una grabacion hasta una ubicacion especifica, arrastre el
control deslizante de reproduccién hacia la derecha.

o Pararetroceder una grabacion hasta una ubicacion especifica, arrastre el control
deslizante de reproduccion hacia la izquierda.

r
L . . . .
e Toque para compartir los datos de voz seleccionados via Bluetooth, Gmail,
mensajeria, etc.

n
e Toque ™ > Eliminar para eliminar los datos de voz seleccionados. Toque Aceptar para
confirmar.

Opciones de la Lista de datos de voz

El teléfono ofrece varias opciones para mostrar los datos de voz que haya grabado.

mnmn ‘E:E"

1. Toquel 1> ii% > Grabadora de sonido 2 .

2. Toque para ver todos los datos de voz guardados.

3. Toque - y elija entre las siguientes opciones:
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Compartir: Le permite compartir los datos de voz via Bluetooth, Gmail, mensajeria, etc.

Eliminar: Le permite borrar los datos de voz.

o Editar nombre de archivo: Le permite renombrar los datos de voz.

o Detalles: Le permite mostrar informacién acerca de los datos de voz.

MagniFont

La aplicacién MagniFont le permite agrandar el texto seleccionado en la pantalla para una lectura
sencilla. Para utilizar este tipo de letra, primero debe activar el modo MagniFont.

1. Encualquier pantalla, deslice hacia abajo la barra de estado para mostrar el panel de
notificaciones, y luego toque Modo de MagniFont. (Una vez activado este modo, podra
acceder a esta aplicacion con el procedimiento que se menciona a continuacion).

—0—-

Toque Q > > MagniFont %
2. Toque el boton MagniFont para activar el modo MagniFont.

o Para desactivar el modo MagniFont, toque de nuevo el botdn, toque el tamafio de letra
desea entre las opciones de tamanio de letra, luego toque Aceptar.

Servicios de Voz

Los servicios de voz del teléfono le permiten realizar llamadas utilizando la voz, convertir texto a
VOZ, y mas.

Reconocimiento automatico de voz (ASR)

Puede utilizar el software de reconocimiento automatico de voz (ASR), llamado Voice Dialer
(Marcador de voz), integrado en el teléfono para marcar un nimero de teléfono en contactos o
iniciar las funciones del teléfono. Todo lo que tiene que hacer es hablar al teléfono, y segun ello
ASR reconocera su voz y completara las tareas por si mismo.

Activar el marcador de voz

[ 1 1 1] n
« Toque (> i > Marcador de voz s .

El teléfono le indicara que diga un comando de la lista mostrada en la pantalla. Para completar sus
tareas, simplemente siga las indicaciones en pantalla o toque una opcion en pantalla.
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Sila aplicacion no reconoce el numero, el nombre o el nombre de la aplicacion, ésta averiguara los
que coinciden probablemente y se los mostrara en una lista. Toque una seleccion o toque
Cancelar para salir de Marcador de voz.

Consejo: Utilice ASR en un ambiente silencioso para que este sistema pueda reconocer sus comandos
precisamente.

Realizar una llamada de voz con el marcador de voz

1. Toque[)> &5 > Marcador de voz .
2. Cuando le indica que hable, diga “Llamar a [contacto]” o “Marcar [numero]”.

o Porejemplo, diga “Llamar a John Smith al celular”, para llamar al teléfono celular de
John Smith. Su teléfono marca el nimero almacenado para el contacto “John Smith” con la
etiqueta “Celular”.

Abrir una aplicacion con el marcador de voz

1. Toque[)> i > Marcador de voz e
2. Cuando le indica que hable, diga “Abrir [nombre de aplicacion]”.
o Porejemplo, diga “Abrir Calendario”, para abrir Calendario. Se visualiza la pantalla de la

aplicacion.

Abrir un menu de configuracion con el marcador de voz

1. Toque[)> 25 > Marcador de voz e
2. Cuando le indica que hable, diga “Abrir [nombre de menu de configuracion]”.

o Porejemplo, diga “Abrir configuraciéon de sonido”. Se visualiza la pantalla del menu de
configuracion de sonido.

Busqueda por voz

Busqueda por voz le permite buscar informacion en la Web asi como articulos e informacion en el
teléfono al hablar los términos de busqueda.

1. Toque @ en la barra de busqueda de Google.
—_ o_

T U
Toquelﬁ > =21 > Blsqueda por voz b4
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2. Hable claramente al micréfono del teléfono cuando vea Habla ahora en la pantalla. Si se
ocurre algun error, trate de nuevo.

3. Toque un elemento coincidente en la lista que aparece en la pantalla.

Para mas informacién sobre la configuracion de la busqueda por voz, consulte Busqueda por voz.

Modo Eco

El Modo Eco le permite ahorrar la bateria de su teléfono mientras lo usa.

1. Toque () > i3 > Modo Eco @

2. Toque una opcion para activar o desactivar el Modo Eco:

o Activar: Le permite activar el Modo Eco. Elicono del Modo Eco activado ‘ apareceenla
barra de estado cuando esta seleccionado.

o Auto Activar: Le permite activar el Modo Eco cuando el nivel restante de la bateria se
encuentra por debajo de un nivel establecido. Desplacese y establezca el porcentaje. El

icono del Modo Eco En espera Q aparece en la barra de estado cuando esta
seleccionado.

o Desactivar: Le permite desactivar el Modo Eco. El icono del Modo Eco desactivado D
aparece brevemente en la barra de estado cuando esta seleccionado.

3. Establezca la Configuracion Eco. Toque el icono de los siguientes elementos que desea
seleccionar:

o Suspender para establecer el tiempo de espera de pantalla a 15 segundos.

o Brillo para disminuir el brillo de la pantalla.

+ Fondo de pantalla para seleccionar el fondo de pantalla de Eco.

o Vibrar al tocarlo para desactivar la respuesta de vibracion.

« Rotar automaticamente la pantalla para desactivar la rotacion automatica de la pantalla.

La configuracion en Modo Eco se cambia automaticamente segun los valores establecidos en el
menu de Configuracion respectiva del teléfono y viceversa.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance que le permite conectarse en
forma inalambrica con varios dispositivos Bluetooth, tales como auriculares y equipos de manos
libres para automoviles y dispositivos portatiles, computadoras, impresoras y teléfonos
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inalambricos habilitados para Bluetooth. Por lo general, el alcance de la comunicacién con
Bluetooth es de hasta 30 pies aproximadamente.

Activar o desactivar Bluetooth

Utilice el menu de configuracién para activar o desactivar la capacidad Bluetooth del teléfono.

1. Toquelﬁ > e > Configuracion ¥ > Bluetooth.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar Bluetooth. Toque de nuevo para
desactivarlo.

Consejo: Una manera incluso mas sencilla de activar o desactivar Bluetooth es mediante el menu de
cambio en la pantalla de notificaciones. Arrastre de la barra de notificaciones hacia abajo para mostrar la
pantalla de notificaciones y luego toque Bluetooth para activar o desactivar el Bluetooth.

Nota: Desactive Bluetooth cuando no lo utilice para ahorrar la bateria o en lugares donde el uso de teléfonos
inalambricos esté prohibido, como en un avion o en hospitales.

El menu de configuracion de Bluetooth

El menu de configuracion de Bluetooth le permite acceder a la informacién y los controles de la
funcién Bluetooth de su teléfono.

- shent
. Toquelﬁ > 1221 > Configuracion 57 > Bluetooth.
o Toque BUSCAR DISPOSITIVOS para buscar otros dispositivos Bluetooth visibles que se
encuentran en rango.

e Toque ™ >Cambiar nombre del dispositivo para renombrar su teléfono parael
acceso Bluetooth.

e Toque CHES Definir visibilidad para establecer el tiempo de visibilidad para Bluetooth.

| |
e Toque ™ > Mostrar los archivos recibidos para ver todos los archivos que haya
recibido via Bluetooth.

Cambiar el nombre del dispositivo

El nombre del dispositivo identifica al teléfono ante otros servicios.
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1. Toque [(>is Configuracion =

‘2‘:’ > Bluetooth.
2. SiBluetooth no esta activado, toque el deslizable para activar/desactivar para activar

Bluetooth.

u
3. Toque . > Cambiar nombre del dispositivo.

4. Ingrese el nombre de su teléfono en el cuadro de didlogo y luego toque Cambiar nombre.

Conectar un auricular Bluetooth o un kit Bluetooth para el
automovil

Puede escuchar musica con un auricular estéreo Bluetooth 0 mantener conversaciones con manos
libres utilizando un auricular Bluetooth o un kit Bluetooth para el automaévil compatible. Es el mismo
procedimiento para la configuracion de dispositivos de sonido estéreo y de manos libres.

Para escuchar musica con el auricular o kit para el automovil, en ambos casos se debe admitir el
perfil Bluetooth A2DP.

1. Toque [(>i> Configuracioén =

3‘5 > Bluetooth.
2. SiBluetooth no esta activado, toque el deslizable para activar/desactivar para activar

Bluetooth.

3. Asegurese de que el auricular esté visible, de modo que su teléfono pueda encontrar el
auricular. Consulte las instrucciones que vienen con el auricular para ver como ponerlo en
modo visible.

4. Toque BUSCAR DISPOSITIVOS. Su teléfono comenzara a buscar los dispositivos Bluetooth
que se encuentran en rango.

5. Cuando vea el nombre de su auricular mostrado en la lista DISPOSITIVOS DISPONIBLES,
toque el nombre. Su teléfono tratara de sincronizarse automaticamente con el auricular.

6. Sila sincronizacion automatica falla, ingrese la contrasefia que viene con su auricular.

El estado de sincronizacion y conexion se muestra debajo del nombre del auricular de manos libres
o del kit para el automdvil en la seccion de dispositivos Bluetooth. Cuando el auricular Bluetooth o el

kit Bluetooth para el automévil esta conectado a su teléfono, el icono de Bluetooth vinculado kedl se
muestra en la barra de estado. Dependiendo del tipo de auricular o kit para el automévil que haya
conectado, podra comenzar a utilizar el auricular o el kit para el automévil para escuchar musica o
recibir y realizar llamadas telefénicas.

Nota: Debido a las distintas especificaciones y caracteristicas de otros dispositivos compatibles con
Bluetooth, la visualizacion y el funcionamiento pueden ser diferentes y ademas algunas funciones como
transferencia o intercambio pueden no ser posibles con todos los dispositivos compatibles con Bluetooth.
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Reconectar un auricular o un kit para el automovil

Cuando ha vinculado un auricular con su teléfono, debera poder conectarlo de nuevo
automaticamente al activar Bluetooth en su teléfono y al encender después el auricular. Sin
embargo, a veces puede que necesite retomar la conexion manualmente, por ejemplo si ha estado
utilizando el auricular con otro dispositivo Bluetooth.

L L] 45".\-

1. Toquelﬁ > 1322 > Configuracion & =¥ > Bluetooth.

2. SiBluetooth no esta activado, toque el deslizable para activar/desactivar para activar
Bluetooth.

3. Asegurese de que el auricular es visible.
4. Toque el nombre del auricular en la lista DISPOSITIVOS VINCULADOS.

5. Siseleindica que ingrese una contrasena, inténtelo con “0000” o0 “1234”, o consulte la
documentacion del auricular o kit para el automovil para averiguar cual es la contrasefia.

6. Siaun no consigue reconectar el auricular o kit para el automovil, siga las instrucciones
facilitadas en Desconectar o desvincular un dispositivo Bluetooth, y luego siga las instrucciones
en Conectar un auricular Bluetooth o un kit Bluetooth para el automovil.

Desconectar o desvincular un dispositivo Bluetooth

Puede desconectar o desvincular manualmente un dispositivo Bluetooth mediante el menu de
configuracion Bluetooth.

Desconectar un dispositivo Bluetooth

1. Toquelﬁ >ama> Conflguracmn ”; > Bluetooth.
2. Enlaseccion de dispositivos Bluetooth, toque el nombre del dispositivo que desconectara.

3. Toque Desconectar.

Desvincular un dispositivo Bluetooth

Puede hacer que su teléfono olvide la conexién de vinculacion con otro dispositivo Bluetooth. Para
conectarse de nuevo con el otro dispositivo, debera ingresar o confirmar de nuevo la contrasefia.

L1 4'!
"

1. Toque[ > 552> Configuracion %5 > Bluetooth.

2. Enlalista DISPOSITIVOS VINCULADOS, toque @ que esta al lado del dispositivo que
desea desvincular.

3. Toque Desvincular.
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Enviar y recibir informacidén utilizando Bluetooth

Puede utilizar Bluetooth para transferir informacién entre su teléfono y otro dispositivo habilitado
para Bluetooth, como un teléfono o una computadora portatil. La primera vez que transfiera
informacién entre su teléfono y otro dispositivo, debera ingresar o confirmar una contrasena de
seguridad. Después, su teléfono y el otro dispositivo estaran vinculados y no necesitara
intercambiar las contrasefas para transferir informacién con posterioridad.

Enviar informacidon desde su teléfono a otro dispositivo

Puede enviar los siguientes tipos de informacion, dependiendo del dispositivo al que realice el
envio.

= Imagenesy videos
= Contactos

1. Establezca el dispositivo de recepcion en modo visible. También necesita establecerlo en
“Recibir transferencias” o “Recibir archivos”. Consulte la documentacion del dispositivo para
instrucciones sobre como recibir informacion via Bluetooth.

2. Enelteléfono, abra la aplicaciéon que contiene la informacion o el archivo que desea enviar. Por

ejemplo, si desea enviar una foto, toque Iﬁ > EEE' > Galeria .
3. Sigalos pasos para el tipo de elemento que desea enviar:
o Foto o video (en Camara). Después de capturar una foto, en la pantalla de vista previa,
toque > Bluetooth.
« Fotos y videos (en Galeria). En la pestafia Albumes, toque un album. Toque los

elementos que desea compartir y luego toque > Bluetooth.

o Contacto. Muestre un contacto y luego toque = > Compartir > Bluetooth.
4. Sise leindica que active Bluetooth, toque Activar.
5. Toque el nombre del dispositivo de recepcion.

6. Siseleindica, acepte la conexion del dispositivo de recepcion e ingrese la misma contrasefa
en su teléfono y en el otro dispositivo, o confirme la contrasefia generada automaticamente.

7. Eneldispositivo de recepcién, acepte el archivo.

Recibir informaciéon de otro dispositivo

Su teléfono puede recibir multiples tipos de archivos con Bluetooth, incluso fotos, pistas de musica,
y documentos como PDF.

Para recibir archivos desde otro dispositivo, necesita una tarjeta microSD instalada en su teléfono.

Herramientas y Calendario 142



1. Toque [(>is Configuracioén s Bluetooth.
2. Sino esta activado el Bluetooth, toque el deslizable para activar/desactivar y muévalo hasta la
posicion ACTIVADO para activar el Bluetooth.

3. Toque la casilla de verificaciéon que se encuentra al lado del nombre de su teléfono para hacerlo
visible para dispositivos desvinculados.

4. En el dispositivo de envio, envie uno o mas archivos a su teléfono. Consulte la documentacion
del dispositivo para instrucciones sobre como enviar informacion via Bluetooth.

5. Siseleindica, ingrese la misma contrasefa en el teléfono y en el otro dispositivo, o confirme la
contrasena generada automaticamente. En su teléfono se mostrara una solicitud de
autorizacion de Bluetooth.

6. Toque Vincular.

7. Cuando su teléfono reciba una notificacion de solicitud para la transferencia de un archivo, abra
el panel de notificaciones, y luego toque Aceptar.

8. Cuando se transfiere un archivo, se muestra una notificacion. Para abrir el archivo
inmediatamente, abra el panel de notificaciones, y luego toque la notificacion correspondiente.

Cuando abra un archivo recibido, lo que ocurre a continuacion depende del tipo de archivo:

9. Respecto a un archivo de contacto vCard, si hay multiples archivos vCard en su tarjeta de
almacenamiento, puede elegir la importacion de uno, varios o todos los contactos de su lista de
contactos.

Tecnologia de comunicacion de campo préximo
(Near Field Communication, NFC)

La tecnologia de comunicacion de campo proximo (Near Field Communication, NFC) es una
tecnologia inalambrica de corto alcance que permite intercambiar informacién de manera rapida y
de formainalambrica entre el teléfono y otro teléfono inteligente, acceso inteligente habilitado para
NFC y puntos de acceso habilitados para NFC. También puede utilizar la tecnologia NFC para
guardar, ver, crear o cambiar etiquetas inteligentes.

Dependiendo de las aplicaciones que haya agregado a su teléfono, es posible que pueda utilizar su
teléfono como un pase de transito o como un pase de acceso, haciendo que la parte posterior del
teléfono toque contra un punto de acceso habilitado para NFC, sujeto a los términos y condiciones
aplicables del proveedor particular.

Para utilizar la tecnologia NFC en su teléfono, el mismo debe encontrarse aproximadamente a
0.78 pulgadas (2 cm) del teléfono inteligente, acceso inteligente habilitado para NFC, el punto de
acceso habilitado para NFC, o de la etiqueta inteligente con la que desea intercambiar informacion.
Cuando se transfiri6 informacién mediante una conexion NFC, su teléfono inteligente vibra.
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Activar o desactivar NFC

Utilice el menu de configuracion para activar o desactivar la capacidad NFC del teléfono.

EEEE ‘Jj_-""hr
1)
P

Emmn . ., L,
1. Toque (> i > Configuracién “6% > Mas....
2. Seleccione la casilla de verificacion NFC para activarla.
—_ O —_

Desmarque la casilla de verificacion NFC para desactivarla.

Tarjeta microSD

Una tarjeta microSD ™ es un accesorio adicional que le permite almacenar imagenes, videos,
musica, documentos y datos de vos en su teléfono.

Nota: Su teléfono también cuenta con algun espacio interno para almacenar imagenes, musica, etc. igual
que una tarjeta SD. Para mas informacion, consulte Almacenamiento principal.

Insertar una tarjeta microSD
Para insertar una tarjeta microSD compatible en el teléfono, saque la tapa de la bateria y la bateria.

1. Apague el teléfono y retire la tapa posterior. Consulte Configurar el teléfono.

2. Levante la bateriay retirela del compartimento para baterias. Encontrara la ranura para tarjeta
micro SD justo por encima de la ranura para tarjetas SIM.

3. Conlos contactos dorados mirando hacia abajo, deslice la tarjeta microSD en la ranura,
empuje suavemente hasta que encastre en su lugar.

4. Vuelva a colocar la bateria en su compartimiento y vuelva a colocar la tapa de la bateria.

Retirar una tarjeta microSD

Antes de retirar la tarjeta microSD del teléfono, utilice el menu de configuracién de Espacio de
almacenamiento para desmontar la tarjeta.
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aaa . ., e . .
1. Toque P Configuracién 0N Espacio de almacenamiento > Desmontar la

tarjeta SD.

2. Lealalimitacion de responsabilidad y toque Acepto para continuar. Aguardar a que aparezca
el mensaje “Tarjeta SD lista para retirar” en la barra de estado.

. Apague el teléfono y retire la tapa posterior. Consulte Configurar el teléfono.

3

4. Levante la bateriay retirela del compartimento para baterias.
5. Saque con cuidado la tarjeta microSD de la ranura.

6

. Vuelva a colocar la bateria en su compartimiento y vuelva a colocar la tapa de la bateria.

Nota: La tarjeta microSD puede dafarse facilmente por operaciones inadecuadas. Tenga cuidado cuando
inserte, retire o manipule la tarjeta microSD.

Nota: Asegurese de que la bateria esté completamente cargada antes de usar la tarjeta microSD. Sus datos
podrian ser dafiados o inutilizables si se acaba la bateria mientras usa la tarjeta microSD.

Ver la memoria en la tarjeta microSD

El menu de configuracion de Espacio de almacenamiento le permite acceder a la informacién en la
memoria de la tarjeta microSD.

H 0=

= Con la tarjeta microSD insertada, toque RPN Configuraciéon RN Espacio de
almacenamiento. (Se mostrara el espacio total y disponible de la memoria).

Formatear la tarjeta microSD
Formatear la tarjeta microSD elimina permanente todos los archivos almacenados en la misma.

> . gt , ,
1. Toque > 122> Configuracion % > Espacio de almacenamiento.

2. Desplacese hacia abajo en la pantalla, toque Eliminar la tarjeta SD > Eliminar la tarjeta SD.
3. Toque Borrar todo para confirmar el proceso.

Nota: El procedimiento de formateo elimina todos los datos en la tarjeta microSD.Luego de este
procedimiento los archivos NO pueden ser recuperados. Para evitar la pérdida de los datos importantes,
revise los contenidos antes de formatear la tarjeta.

Desmontar la tarjeta microSD

Cuando deba retirar la tarjeta microSD, primero debe desmontarla para evitar los datos
almacenados en la misma o dafiar la tarjeta microSD. Debido a que primero debe retirar la bateria
antes de retirar la tarjeta microSD, primero cierre de todas las aplicaciones que se estén
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ejecutando en el teléfono y guarde cualquier tipo de datos.

1. Toque (> is Configuracion > Espacio de almacenamiento.
2. Toque Desmontar la tarjeta SD > Aceptar.

3. Retirar la tarjeta microSD. Consulte Retirar una tarjeta microSD.

Utilizar la tarjeta microSD del teléfono como una unidad
USB

Para transferir musica, imagenes y otros archivos de su computadora a la tarjeta microSD del
teléfono, necesita configurar la tarjeta microSD del teléfono como una unidad USB. Para mas
detalles sobre como transferir contenido entre su teléfono y una computadora, consulte Transferir
archivos entre el teléfono y una computadora.

1. Conecte su teléfono a su computadora usando el cable USB suministrado.

2. Cuando aparezca la pantalla de conexion al PC, toque Almacenamiento masivo, y luego
toque HECHO > Aceptar.

3. Ensucomputadora, el teléfono conectado se reconoce como un disco extraible. Navegue
hasta este disco extraible y dbralo.

4. Haga uno de los siguientes:

« Copie los archivos de la computadora a la carpeta raiz en la tarjeta de almacenamiento del
teléfono.

« Copielos archivos de la tarjeta de almacenamiento del teléfono a una carpeta en su
computadora o computadora de escritorio.

5. Después de copiar los archivos, desmonte el disco extraible (es decir, el teléfono conectado)
como indica el sistema operativo de su computadora para retirar el teléfono de forma segura, y
desconecte el teléfono de la computadora, y haga cualquiera de lo siguiente:

o Desconectar el teléfono de la computadora.

o Sidesea mantener el teléfono conectado a la computadora pero desea que teléfono pueda
accedery utilizar la tarjeta de almacenamiento, abra el panel de notificaciones, toque
Almacenamiento masivo, seleccione una opcion distinta a Dispositivo de disco, y luego
toque HECHO.

Nota: El teléfono no reconoce la tarjeta microSD cuando éste esta conectado a la computadora como una
unidad de disco. No podra utilizar algunas de las aplicaciones del teléfono como la camara o Music.
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Transferir archivos entre el teléfono y una
computadora

Puede utilizar el conector USB suministrado para conectar su teléfono directamente a la
computadora y transferir musica, fotos, y otros archivos de contenido. Por ejemplo, si tiene un
album de musica almacenados o computadora que desea escuchar en su teléfono con cualquiera
de las aplicaciones de musica, solo debe conectarse teléfono a la computadora y copiar los
archivos a la carpeta musica.

1. Conecte su teléfono a su computadora usando el cable USB/cable de carga suministrado.

o Inserte el extremo pequefo del cable al conector para cargador/accesorios que esta en la
parte inferior del teléfono.

o Inserte el extremo USB del cable en un puerto USB disponible en su computadora. Es
posible que deba retirar el cable USB del cabezal de carga para acceder al mismo.

2. Cuando "IJ aparezca en el area de notificacion, toque la barra de notificaciones para abrir el
panel.

3. Toque Transferencia Multimedia > HECHO.

o Para cambiar la opcion, téquela en el panel de notificaciones para abrir la ventana de
configuracion de la conexién al PC, y luego toque la opcion deseada.

4. Computadora, navegue hasta el dispositivo detectado (puede ser a través del menu Mi
computadora) y abralo.

5. Siestadisponible, seleccione una unidad (Tarjeta SD para la tarjeta microSD, TELEFONO
para almacenamiento interno en el teléfono).

6. Seleccione una carpeta (por ejemplo, Musica para canciones y albumes) y copie los archivos
desde su computadora.

7. Cuando haya finalizado, desconecte el teléfono de su computadora.

Actualizar el teléfono

Las actualizaciones de software de su teléfono se publican de vez en cuando. Puede descargar y
aplicar actualizaciones a través del menu de Actualizacion del sistema.

Actualizar el firmware del teléfono

Puede actualizar el software del teléfono utilizando la opcién Actualizar firmware.
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Antes de actualizar el firmware

Actualizar el firmware del teléfono eliminara todos los datos del usuario de su teléfono. Debe hacer
una copia de seguridad de toda la informacion critica antes de actualizar el firmware del teléfono.

iPRECAUCION! Asegurese de hacer una copia de seguridad de todos los datos antes de actualizar el
teléfono ya que los mismos podrian borrarse.

Para hacer una copia de seguridad de la informacion de su cuenta:

mEmmm J'n-}

1. Toquelﬁ>::::> Configuracion %

2. Toque una categoria como Google y Correo bajo CUENTAS y luego toque la cuenta que
contenga los datos de los que desea realizar la copia de seguridad.

3. Seleccione la casilla de verificacion que esta al lado de la ubicacién que desea eliminar.

u
4. Toque ™ > Sincronizar ahora.

Para hacer una copia de seguridad de los mensajes de texto almacenados:

1. ToqueQ > e > Mensajeria H

2. Seleccione el mensaje de texto de la lista para ver la secuencia de mensajes.

3. Mantenga tocado una parte del mensaje de texto de la secuencia. Aparecera el menu
contextual de opciones de mensajes.

Nota: Puede hacer una copia de seguridad de los mensajes de texto almacenados reenviandolos a su propio
numero de teléfono. Después que haya actualizado el firmware abra los mensajes.

4. Toque Reenviar.

MMS

> >

5. Ingresar su nimero de teléfono y toque enviar O enviar,

Como precaucion adicional, para conservar los datos de su tarjeta microSD, debe desmontarla de

. L o e . 45
su teléfono antes de iniciar el proceso de actualizacion. Toque Iﬁ > 222> Configuracién “%>
Espacio de almacenamiento > Desmontar la tarjeta SD.

Actualizar el firmware del teléfono

Una vez que haya realizado la copia de seguridad de todos los datos, utilice la opcion Actualizar
firmware para actualizar el firmware del teléfono.

1. Toque [(>i> Configuracion =

"-" v

27 > Actualiz. del sistema.

2. Toque Actualizar firmware. (Su teléfono automaticamente descargara e instalara a cualquier
actualizacion disponible. Es posible que se requiera que apague su teléfonoy lo vuelva a

encender para completar la actualizacién del software).
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Confirmar el firmware actual del teléfono

L L] 45".\-

1. Toque PR Configuracion >

'l
r
_...

> Acerca del dispositivo.

2. Ubique el numero de la version.

Actualizar su perfil

Esta opcidn le permite actualizar automaticamente su informacion de perfil de usuario en linea. Si
elige cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, entonces debe actualizar el
nombre de usuario en su teléfono.

IIII 45".\- )

1. Toque P Configuracion & 4% > Actualiz. del sistema > Actualizar perfil.
2. Siga lasinstrucciones en pantalla.

Nota: Si alguna vez parece que los servicios de datos o la sincronizacién de la cuenta se desactivan de
manera inesperada, utilice esta caracteristica para reconectarse con la red.

Actualizar su PRL

Esta opcidn le permite descargar y actualizar automaticamente la lista de roaming preferida
(preferred roaming list, PRL).

1. Toque[ > 552> Configuracion

?r
-'<£

> Actualiz. del sistema > Actualizar PRL.

2. Siga las instrucciones en pantalla.

Actualizacién del software Kyocera

Esta opcidn le proporciona la ultima versién del sistema operativo (SO) Android y del firmware del
teléfono para su teléfono via una conexion a través del aire (over-the-air).

1. Toque (> Configuracion
Kyocera.

?r
-'U:

> Actualiz. del sistema > Actualizar software

2. Sigalasinstrucciones en pantalla.
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Configuracion

Los siguientes temas proporcionan informacién general sobre los elementos que puede cambiar
utilizando los menus de Configuracion del teléfono.

Configuracion de Wi-Fi

El menu de configuracion de Wi-Fi le permite activarlo y desactivarlo, establecer y conectarse a
través de sus redes Wi-Fi disponibles, y configurar opciones Wi-Fi avanzadas.

Para mas informacién acerca de configuracion de Wi-Fi, consulte Wi-Fi.

Acceder al menu de configuracion de Wi-Fi

L] ‘4;_.','-;
'39_2{?:—

. Toquelﬁ > 222> Configuraciéon % > Wi-Fi.

Configuracion Wi-Fi avanzada

El menu de configuracion Wi-Fi avanzada le permite establecer y administrar puntos de acceso
inaldmbrico.

1. TOQUGQ > 1222 > Configuracion & > Wi-Fi.

2. Toque : > Config. avanzada.
3. Configure sus ajustes Wi-Fi, que pueden incluir:
o Notificacion de red: Le notifica cuando esté disponible una red Wi-Fi abierta.
+ Notificacion de red segura: Le notifica cuando esté disponible una red Wi-Fi segura.
o Wi-Fi en automatico: Activa el Wi-Fi automaticamente.
o Horario de Wi-Fi en automatico: Activa el Wi-Fi por un periodo programado.

o Mantener Wi-Fi durante suspension: Permanece conectado a Wi-Fi cuando la pantalla
entra en modo de reposo para conservar el uso de datos moviles.

+ Busqueda siempre disponible: Busca redes incluso cuando el Wi-Fi esta desactivado.

o Evitar malas conexiones: Evita usar una red Wi-Fi salvo que tenga una conexién a
Internet buena.

o Instalar certificados: Instala certificados encriptados desde el almacenamiento USB.
o Optimizacion de Wi-Fi: Minimiza el uso de la bateria cuando el Wi-Fi esta activado.

o Direccion MAC: Muestra la direccion del Control de Acceso a Medios (Media Access
Control, MAC) de su teléfono cuando se conecta a una red Wi-Fi.

Configuracién 150



o Direccion IP: Muestra la direccion del Protocolo de Internet (Internet Protocol, IP)
asignada a su teléfono por la red Wi-Fi a la que esta conectado (salvo que usted utilice la
configuracion de IP para asignarle una direccion IP estatica).

Configuraciéon de Bluetooth

Las capacidades Bluetooth de su teléfono le permiten utilizar auriculares inalambricos, enviar y
recibir fotos y archivos, y mas. Para detalles sobre la configuracion Bluetooth de su teléfono,
consulte EI menu de configuracion de Bluetooth.

Acceder al mend de configuracion de Bluetooth

L L L] JF‘.\-'—

. Toquelﬁ >aEE> Configuracion & 0N Bluetooth.

Configuracion MaxiMZR

MaxiMZR le permite conservar la bateria bloqueando las conexiones de datos en segundo plano
de cualquier aplicacion que no haya utilizado en una semana. En ultima instancia le ayudara a
conservar la energia de la bateria con un minimo impacto en la usabilidad del teléfono.

1. Toquelﬁ >ama> Conflguramon ”; > MaxiMZR.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar el MaxiMZR.

Nota: Toque Aplicaciones para ver la lista de las aplicaciones reguladas

Configuracion del uso de los datos

El menu de le permite ver el uso de datos moéviles y de Wi-Fi de su teléfono, establecer limites a los
datos, restringir el uso de la zona de conexién maoviles (hotspot), y mas.

H-H ‘3'.\- At

1. Toquelﬁ > e > Configuracion - %% > Uso de datos.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar el uso de datos moviles.

3. Toque Establecer limite datos méviles para desactivar la conexién de datos cuando se
alcance cierto nivel.

4. Toque Alertarme sobre uso de datos para que el teléfono le alerte cuando el uso de datos
moviles alcance cierta cantidad.

5. Toque el menu desplegable Ciclo de uso de datos y seleccione una fecha.

o Eluso de datos se muestran como un elemento visual (cuadro) y se muestra una lista de
cada aplicacion con un desglose de la cantidad de MB utilizados por aplicacion.
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u . . . .
6. Toque ™ paramas opciones. Seleccione una de las siguientes:

o Toque Restr. datos 2.° plano para restringir el uso de los datos en segundo plano. Solo
puede activar esta caracteristica si configuro los limites de los datos méviles. Toque
Establecer limite datos méviles para agregar una marca de verificacion y activar la
caracteristica.

o Toque Sincronizar datos automaticamente para activar la sincronizacién automatica de
los datos. Cualquier cambio que realice a su cuenta (o cuentas) en Internet se copiara
automaticamente a su teléfono.

o Toque Mostrar el uso de Wi-Fi para mostrar la pestafia WI-FI. Ver a un cuadro con una
lista de aplicaciones almacenadas por su uso de los datos.

o Toque Zonas Wi-Fi moviles para identificar cuales de las redes Wi-Fi que configurd son
zonas Wi-Fi méviles para que pueda restringir que las aplicaciones en segundo plano
utilicen esas redes.

Mas configuraciones

El menu de Mas configuraciones que proporciona acceso a opciones adicionales inalambricas y de
redes, como la configuracion de la zona Wi-Fi, redes moviles, VPN, NFC, y mas.

Modo avidén

El modo avién le permite usar muchas de las funciones de su teléfono, como Galeria, Camaray
Musica, cuando esta en un avion o en cualquier otra area donde esta prohibido realizar o recibir
llamadas o datos. Cuando su teléfono esta en el modo avion, no puede enviar o recibir ninguna

llamada o tener acceso a informacion en Internet.

Para activar o desactivar rapidamente el modo avion:

= Mantenga oprimido el botén de encendido y luego toque Modo avién. Mientras que el modo

de avion esta activado, la barra de estado mostrara .

Para activar o desactivar el modo avioén en el menu Configuracion:

T . L m .
1. Toque RS Configuracion *& > Mas....

2. Seleccione la casilla de verificacion Modo avién. Mientras que el modo de avion esta activado,

la barra de estado mostrara .
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Configuracion de la VPN

Unared privada virtual (Virtual Private Network, VPN) es una red que utiliza una infraestructura de
telecomunicacioén publica, como el Internet, para proporcionar a oficinas remotas o a usuarios
individuales un acceso seguro a la red de su organizacion. Para mas informacion acerca de la
configuracion de la VPN, consulte Redes virtuales privadas (VPN).

Configuracion del anclaje red vy la zona de conexion Wi-Fi
portatil

Utilice el menu de configuracion para establecer los ajustes de la zona de conexién Wi-Fi portatil,
que le permite compartir el servicio de datos de su teléfono con multiples dispositivos habilitados
para Wi-Fi. Para detalles sobre la configuracién del anclaje de red y la zona de conexién Wi-Fi
portatil en su teléfono, consulte Zona de conexion Wi-Fi portatil.

Configuracion NFC

La comunicacion de campo préximo (Near Field Communication, NFC) permite intercambiar datos
cuando un dispositivo entra en contacto con otro dispositivo. Para mas informacién acerca de la
configuracion de la NFC, consulte Tecnologia de comunicacion de campo proximo (Near Field
Communication, NFC).

Activar la NFC

amEn . ., ’J:'::’:j'_‘ ,
1. Toquelﬁ > 1222 > Configuracion “&° > Mas....

2. Seleccione la casilla de verificacion NFC.

Android Beam

Con Android Beam puede transferir archivos a otro dispositivo habilitado para NFC sosteniendo los
dispositivos muy cerca entre si. Puede transmitir paginas del navegador, imagenes y videos,
contactos en Personas, y mas. Solo debe acercar entre si los dispositivos (generalmente parte
posterior con parte posterior) y luego debe tocar su pantalla.

Nota: Asegurese de que la funcion NFC esté activada, antes de activar el Android Beam.

1. Toque P Configuraciéon $2¥ > Mas... > Android Beam.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar Android Beam.

Para compartir contenido de aplicaciones:
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1. Con Android Beam activado, muestre en la pantalla el contenido que desea compartir.

2. Acerque su teléfono al otro dispositivo habilitado para NFC, por lo general parte posterior con
parte posterior, apuntando la antena NFC, y luego toque la pantalla. La aplicacién determina
aquello que se transferira.

Antena NFC

Nota: La antena NFC esta ubicada en la mitad inferior de la tapa posterior de su teléfono. Utilice la parte
central del area para obtener el mejor desempefio.

Redes moéviles

La opcion de Redes moviles le permite activar el acceso a datos méviles de su teléfono, establecer
su modo de red preferida, configurar el optimizador de conexiones, y seleccionar los operadores de
redes para uso internacional.

Usar paquete de datos moviles

ammm ‘EJ.:"\'

L L] - e w ra r -
1. Toquelﬁ > 122> Configuracién %% > Mas... > Redes moviles.

2. Seleccione la casilla de verificacion Usar paquete de datos.

Modo de red

L LLL] =
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L L] - e w ra r -
1. Toquelﬁ > 122> Configuracién %% > Mas... > Redes moéviles > Modo de red.

2. Seleccione LTE/CDMA o S6lo CDMA. El teléfono buscaralared 4G LTE y se conectara
automaticamente a ella.

Cuando su teléfono esté conectado aunared 4G LTE, elicono4GLTE () aparece en la barra
de estado.

Nota: Lared 4G LTE se detecta automaticamente, lo que significa que no necesita hacer nada mas para que
su teléfono se conecte alared.
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Optimizador de conexiones

Su teléfono se puede configurar para que seleccione automaticamente la mejor red mévil. Para los
detalles sobre el optimizador de conexiones, consulte Optimizador de conexiones.

Modo de pantalla de inicio

La opcion Modo de inicio le permite establecer su pantalla a la apariencia familiar Android del modo
estandar o proporcionar una experiencia de usuario mas sencilla para los usuarios de teléfono
inteligente por primera vez, utilizando el modo facil.

L L] A=
amEn .:[);cﬂf,
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1. Toquelﬁ > ii22> Configuracion “% > Modo inicio.
2. Toque una de las siguientes opciones:

o Modo facil: proporciona una experiencia de usuario mas sencilla para los usuarios de
teléfono inteligente por primera vez en cuanto a las pantallas de inicio.

« Modo estandar: proporciona un disefio convencional para las aplicaciones y los widgets
en las pantallas de inicio.

3. Toque Aplicar > Aceptar.

Configuracion de sonido

El menu de configuracion de sonidos me permite controlar el audio del teléfono, desde los tonos de
llamada y las alertas hasta los tonos tactiles y las notificaciones.

Volumen

Configurar los ajustes de volumen del teléfono.

EmEn . . ’J:%:i-t .
1. Toque (>0 Configuracion “% > Sonido.

2. Toque Volumen y utilice los controles deslizantes para establecer el nivel del volumen para
Musica, video, juegos y otros medios, Tono de llamada y notificaciones, o Alarmas.

3. Toque Aceptar para guardar su configuracion.

Consejo: Puede ajustar el volumen del tono en el modo de espera (o el volumen del audifono durante una
llamada) usando el botén de volumen en el lado izquierdo de su teléfono.

Tono de llamada del teléfono

Asigne un tono de llamada a sus llamadas entrantes.
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1. Toquelﬁ > > Configuracion - =5* > Sonido > Tono de llamada.

2. Toque un tono de llamada desde la lista disponible. El tono de llamada se reproduce
brevemente al seleccionarse.

3. Toque Aceptar para asignar el tono.

Patron de vibracion

Configure el patrén de vibracién como el tono de llamada, la notificacion y la respuesta tactil de su
teléfono.

. N . . . .
1. Toquelﬁ > 1221 > Configuracién & > Sonido > Tipo de vibracién.

2. Toque un tipo de vibracion desde la lista disponible. El teléfono vibra brevemente al
seleccionarse.

3. Toque Aceptar para asignar el patron de vibracion.

Vibrar al sonar
Puede configurar su teléfono para que suene y vibre al mismo tiempo.

L L] 45".\- )

1. Toque PR Configuracion = £ > Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Vibrar al sonar.

Alertas persistentes

Configura las alertas de notificacion, como pitidos, vibracién o luz LED parpadeante.

1. Toque[)> 222> Configuracion

?r
-'U:

> Sonido > Alertas persistentes.
2. Verifique lo siguiente:

« Tono audible para que emita pitidos cuando una notificacion esté en la barra de
notificacion.

o Vibrar para que vibre cuando una notificacion esté en la barra de notificacion.

o Parpadear la luz LED para que parpadee el indicador LED cuando una notificacion esté
en la barra de notificacion.

3. Leaelmensajeytoque Aceptar.

4. Toque Aceptar para asignar un tipo de alerta persistente.
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Sonido de notificacion predeterminado
Seleccione un sonido predeterminado para las notificaciones.

1. Toque P Configuracién =
predeterminado.

‘:’r
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> Sonido > Sonido de notificacion

2. Toque un sonido de notificaciéon desde la lista disponible. El sonido se reproduce brevemente al
seleccionarse.

3. Toque Aceptar para asignar el sonido.

Tonos tactiles del teclado de marcado

Puede configurar su teléfono para que vibren las teclas cuando escribe en el teclado.

L L] 45".\-

1. Toque P Configuracion & 2% > Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Tonos tactiles del teclado de marcado.

Tonos tactiles

Puede configurar su teléfono para que reproduzca sonidos cuando hace cualquier seleccion en la
pantalla.

1. Toque PR Conflguramon *; > Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Tonos tactiles.

Sonidos del bloqueo de pantalla

Puede configurar su teléfono para que reproduzca sonidos cuando bloquea y desbloquea la
pantalla.

L L L] JF.\-'-,

1. Toque[ > 2552 > Configuracion %% > Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Sonido de bloqueo de pantalla.

Vibrar al tacto

Las teclas vibran al escribir con el teclado.

. Toque (> is Configuracion =
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> Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Vibrar al tocarlo.
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Compatibilidad con audifonos
Utilice el dispositivo auditivo eficazmente.

L L] ‘3'}

1. Toque P Configuracion = IR Sonido.

2. Seleccione la casilla de verificacion Compatibilidad con audifonos.

Configuracion de pantalla

Ajustar la configuracion de pantalla de su teléfono no solo le ayuda a ver lo que desea, sino que
también ayuda a aumentar la vida de la bateria.

Brillo
Ajusta el brillo de la pantalla para que se adapte al entorno.

L L] 4-;

1. Toquelﬁ > 1288 > Configuracion & s Pantalla > Brillo.
2. Use el control deslizante para establecer el brillo.

o Seleccione la casilla de verificacion Brillo automatico para establecer automaticamente el
brillo.

3. Toque Aceptar.

Fondo de pantalla
Seleccione y asigne un fondo de pantalla para el teléfono.

L L] 45".\-

1. Toquelﬁ >ama> Configuracion * A s Pantalla > Fondo de pantalla.
2. Toque una opcion para establecer el fondo de pantalla.

o Fondos de pantalla animados para establecer como un fondo de pantalla animado.
Seleccione unaimagen y toque Definir como fondo de pantalla.

« Fotos para utilizar las imagenes guardadas en su teléfono o tomadas con él. Toque para
seleccionar una imagen, y recortela antes de establecerla como fondo de pantalla. Toque
Finalizado cuando haya terminado.

o Galeria para establecer una imagen guardada de la galeria. Seleccione un album,
seleccione unaimagen vy utilice la herramienta para recortar para cambiarle el tamafio.
Toque GUARDAR cuando haya terminado.
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+ Imagenes de fondo del ID para establecer un fondo de pantalla de identificacion.
Seleccione unaimagen incluida en su paquete de identificacion y toque Definir como
fondo de pantalla.

o Papeles tapiz para establecer un fondo de pantalla preprogramado. Para ver opciones
disponibles, deslice la imagen pequefia hacia los lados de la pantalla. Seleccione una
imagen y toque Definir como fondo de pantalla.

Rotar automaticamente la pantalla

Su teléfono puede cambiar automaticamente la orientacién de algunos contenidos en pantalla. Con
esta funcién, puede visualizar la pantalla en orientacién vertical u horizontal al girar el teléfono hacia
los lados. De forma predeterminada, la pantalla rota automaticamente al girar el teléfono.

L L] ‘3'}

1. Toquelﬁ> BEEE> Configuracion - 27 > Pantalla.

2. Seleccione la casilla de verificacion Rotar automaticamente la pantalla. Una marca de
verificacion azul indica que la caracteristica esta activada.

Suspender

Seleccione el tiempo de espera que debe pasar antes de que la pantalla se apague
automaticamente.

1. Toque [(>i> Configuracion =

?r
-'U—'

> Pantalla > Suspender.

2. Seleccione un tiempo de espera.

Semi suspension

Cuando la funcidon semi suspension esta activada, su teléfono muestra fotos, colores, y mas
mientras se esta cargando o esta conectado.

L L] ‘3'}

1. Toque Iﬁ >aEm > Configuracion - o s Pantalla > Activar protector de pantalla.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar la semi suspension.
3. Elige entre las siguientes opciones:
o Colores muestra colores cambiantes en la pantalla.
o Google Fotos muestra una presentacion de diapositivas de las fotografias que tiene en su

teléfono o su cuenta Google+. Toque que esta al lado de fotos de Google para
seleccionar las fotos que se mostraran.
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+ Marco de fotos muestra una presentacion de diapositivas de las fotografias que tiene en
su teléfono. Toque @ que esta al lado de marco de fotos para seleccionar las fotos que se
mostraran.

e Reloj muestra el reloj digital o analdgico del teléfono. Toque @ que esta al lado del reloj
para cambiar el estilo del reloj o para seleccionar la opcion de modo nocturno.

+ Tabla de fotos esparce las fotos que estan en su teléfono a lo largo de la pantalla. Toque
@ que esta al lado de tabla de fotos para seleccionar las fotos que se mostraran.

o Toque CUANDO ACTIVARLO para seleccionar el momento en que se activara la semi
suspension. Elija entre Cuando esté conectado, Durante la carga, o En ambos casos.

o Toque COMENZAR AHORA para ver una vista previa de su seleccion.

Tamano de la fuente

Elija el tamano de la letra de la pantalla, segun su preferencia.

L L] ‘3'}

1. Toque P Configuracion =
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> Pantalla > Tamano de fuente.

2. Seleccione su tamario favorito.

Luz de fondo de las teclas

Seleccione el tiempo de espera que debe pasar antes de que la luz de fondo de las teclas se
apague automaticamente.

L L] 45".\-

1. Toque P Configuracion
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> Pantalla > Luz de fondo de tecla.

2. Seleccione un tiempo de espera.

Mostrar porcentaje de bateria

Esta caracteristica le permite mostrar el porcentaje de bateria al lado del icono de la bateria que se
muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

L L] 45".\- )

1. Toquelﬁ > 1322 > Configuracion & £ > Pantalla.

2. Seleccione la casilla de verificacion Mostrar el porcentaje de la bateria. Una marca de
verificacion azul indica que la caracteristica esta activada.
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Pantalla inalaGambrica

La caracteristica de pantalla inalambrica le permite transmitir directamente videos, fotografias y
otro tipo de contenido multimedia en su teléfono a una variedad de pantallas y otros dispositivos
compatibles con Miracast.

Y : L o
1. Toque > I222> Configuracion “% > Pantalla > Pantalla inalambrica.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar la pantalla inalambrica.
o Toque BUSCAR PANTALLAS para buscar las pantallas inalambricas disponibles.

Nota: Para mas informacion acerca de la pantalla inalambrica, consulte la documentacién que se incluye
con el dispositivo certificado para Miracast que desee utilizar con su teléfono.

Seguridad de proximidad de pantalla

Puede establecer la distancia entre su teléfono y su rostro que activa el funcionamiento del sensor
de proximidad del teléfono.

Nota: Si desactiva el sensor de proximidad, esto podria causar que durante una llamada se toquen
accidentalmente las teclas.

L L] S
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1. Toque RS Configuracion %% > Pantalla > Seguridad de proximidad de pantalla.

2. Utilice el control deslizante para establecer la distancia desde su cara y toque Aceptar.

Configuracion de almacenamiento

El menu de configuracion de Espacio de almacenamiento le permite administrar el
almacenamiento interno del teléfono y le proporciona opciones para la tarjeta microSD.

Memoria del teléfono

El menu de almacenamiento interno le permite ver la capacidad de almacenamiento interno y el
espacio disponible del teléfono.

Ll L] ,4

= Toque RPN Configuracion EE s Espacio de almacenamiento.

o Vea el espacio total y el espacio utilizado por caracteristicas especificas en la memoria de
almacenamiento de su teléfono.

o Toque una categoria detallada para detalles adicionales.
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Almacenamiento principal
Puede cambiar el almacenamiento principal de su teléfono.

1. Toque P Configuracion *
almacenamiento principal.

r
r
,.-

2. Seleccione Teléfono o Tarjeta SD.

3. Leaelmensajeytoque Aceptar.

Tarjeta SD

> Espacio de almacenamiento > Seleccionar

Las opciones de la tarjeta SD le permiten ver el tamafio y el espacio disponible de la tarjeta, contra

la tarjeta para una extraccion segura del teléfono, y formatear (borrar) la tarjeta SD.

Desmontar la tarjeta SD

L1 ‘3'.\-

1. Toque P Configuracion - 0SS Espacio de almacenamiento.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y toque Desmontar la tarjeta SD.

3. Leaelmensajeytoque Aceptar.

Formatear la tarjeta SD

L L] 45".\- )

1. Toque Iﬁ >ama> Configuracion * 25 > Espacio de almacenamiento.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla y toque Eliminar la tarjeta SD.
3. Leaelmensajeytoque Eliminar la tarjeta SD.

4. lLeaelmensajeytoque Eliminar todo.

Nota: El procedimiento de formateo elimina todos los datos en la tarjeta microSD.Luego de este
procedimiento los archivos NO pueden ser recuperados. Para evitar la pérdida de los datos importantes,

revise los contenidos antes de formatear la tarjeta.

Configuracion de bateria

Se supervisa el uso de la bateria del teléfono a través de este menu de configuracion. Puede

visualizar qué funciones consumen la carga de su bateria y en qué porcentaje.

L L] 45".\-

1. Toquelﬁ> 2221 > Configuracion = =¥ > Bateria.

2. Vea las estadisticas de uso de la bateria de su teléfono.

3. Paradetalles adicionales y opciones de configuracién, toque una categoria de uso.
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Configuracion de conexién al PC

Puede configurar el modo de conexion predeterminado cuando conecta al puerto USB de una
computadora.

EEEE ‘Jﬂ"(.r
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1. Toque P Configuracion % > Conexién PC.

2. Toque Tipo de conexién predeterminado y seleccione una opcion:
o Sélo Cargar para permitir que el PC solo cargue el teléfono.

o Almacenamiento masivo permite que el teléfono funcione como un disco extraible
cuando se conecta al puerto USB de una computadora.

o Cuando se inserta una tarjeta micro SD, también se le reconoce como un disco
extraible independiente del teléfono.

o Transferencia Multimedia permite que el teléfono funcione como un dispositivo de
medios cuando se conecta al puerto USB de una computadora.

3. Seleccione la casilla de verificacion Preguntarme si desea que se muestre la pantalla de
seleccion cada vez que conecte su teléfono a la computadora.

Sila casilla de verificacion Preguntarme esta seleccionada, la pantalla de seleccion se mostrara
cada vez que conecte su teléfono a la computadora. Si desea que esta seleccion sea el valor
predeterminado, marque la opcion Recuerda esta opcioén > HEHO en la pantalla de seleccion.

Configuracion de aplicaciones

Este menu le permite ver las aplicaciones instaladas en su teléfono.

1. Toque (> is Configuracién
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> Aplicaciones.
2. Toque una de las siguientes pestafias para seleccionar las aplicaciones que se mostraran:

« DESCARGADO muestra las aplicaciones descargadas. También puede consultar el
estado de almacenamiento del teléfono en la parte inferior de la pantalla.

« EN LA TARJETA SD muestra las aplicaciones almacenadas en la tarjeta microSD
insertada y el espacio de almacenamiento interno del teléfono. También puede consultar el
estado del almacenamiento principal en la parte inferior de la pantalla.

« EN EJECUCION muestra las aplicaciones que se ejecutan actualmente. También puede

consultar el estado de la memoria RAM del teléfono en la parte inferior de la pantalla.

Toque ™ > Mostrar procesos almacenados en la memoria caché para ver los
procesos en la memoria caché de la aplicacion.

« TODOS muestra todas las aplicaciones en su teléfono y la tarjeta SD Instalada.

Configuracién 163



Acceso a la ubicacion

El menu de configuracion de acceso a la ubicacion le permite seleccionar la forma en que su
teléfono determina su ubicacion (mediante una red inalambrica, satélites GPS, ambas opciones o
ninguna).
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1. Toque [(>is Configuracioén gt
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> Acceso a la ubicacion.

2. Toque el deslizable para activar/desactivar que se encuentra al lado de Acceso a mi
ubicacion para activarla.

3. Lea el mensaje y toque Acepto para activar Satélites de GPS.
4. Seleccione las casillas de verificacion para las opciones de ubicacion.

o Satélites de GPS utiliza tecnologia GPS para proporcionar ubicacién precisa a nivel de la
calle.

o Ubicaciéon de Wi-Fi y red moévil utiliza las redes Wi-Fi y moviles para determinar la
ubicacion.

« Qualcomm® IZat™ location services ayudan a que su teléfono determine su ubicacién y
conserve la energia de la bateria cuando utiliza aplicaciones basadas en la ubicacion.

Configuracidon de la pantalla de bloqueo

La configuracion de la pantalla de bloqueo le permite establecer el método con que desbloqueara
su teléfono, personalizar las opciones de pantalla de bloqueo, determinar si se mostraran consejos
emergentes para desbloquear el teléfono, e ingresar la informacién del propietario que se mostrara
en la pantalla de bloqueo.

Bloqueo de pantalla

Puede aumentar la seguridad de su teléfono creando un bloqueo de la pantalla. Cuando esta
habilitado, tiene que extraer el patron de desbloqueo correcto en la pantalla o ingresar una
contrasefa o PIN correcto para desbloquear las teclas de control, los botones y la pantalla tactil del
teléfono.

En un orden que va desde el ningun seguro hasta el mas seguro, las opciones del bloqueo de la
pantalla disponibles son:

= Ninguna
= Deslizamiento

= Desbloqueo facial
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= Patron
= PIN
= Contrasefa

Importante: Para proteger su teléfono y datos contra el acceso no autorizado, se le recomienda que utilice el
nivel de seguridad mas alto disponible (proteccion por contrasena). También se le recomienda que cambie
frecuentemente su contrasefia para garantizar la proteccion de su teléfono y datos personales.

Usar deslizamiento

1. Toquelﬁ > 222> Configuracién “% > Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.

i
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2. Toque Deslizamiento para guardar la configuracion.

Nota: Puede personalizar los patrones de deslizamiento. Consulte Opciones de deslizamiento.

Usar el desbloqueo facial

1. Toquelﬁ > 1mme> Configuracién REEAS Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.
Toque Desbloqueo facial.

Lea el mensaje y toque Configurar.

0D

Encuentre una ubicacion en el interior que no sea muy brillante y muy oscura, y luego toque
Continuar.

5. Utilizando la camara frontal, ajuste el teléfono para que su rostro quepa en el area delineada
con puntos que aparece en la pantalla.

6. Elmensaje “Muestra tu rostro.” aparece cuando fue exitosa la configuracion de Desbloqueo
facial.

7. Toque Continuar y cree un patron de seguridad o PIN. Se le pedira que configure un bloqueo
alternativo. Seleccione Patrén o PIN y configurelo.

8. Toque Aceptar para guardar la configuracion.

o Paradesbloquearlo, enciende el teléfono y mire a la camara frontal para que la misma
pueda reconocerle. Sila misma no puede reconocerle, el bloqueo de pantalla alternativo
aparecera. Ingrese un patron o un PIN para desbloquear.

Usar un patron para desbloquear la pantalla

ammm ‘EJ.:"\'

1. Toquelﬁ > 1221 > Configuracién %&¥ > Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.
2. Toque Patron.

3. Dibuje el patron de desbloqueo de pantalla conectando al menos cuatro puntos en direccion
vertical, horizontal o diagonal. Levante el dedo de la pantalla cuando termine.
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4. Elteléfono registra el patréon. Toque Continuar.

5. Cuando se le indica, dibuje el patrén de desbloqueo de la pantalla otra vez, y luego toque
Confirmar.

6. Ingrese un PIN de respaldo, toque Continuar, vuelva a ingresar el PIN, y toque Aceptar para
guardar su patron para desbloquear la pantalla.

Nota: Desmarque la casilla de verificacion Hacer visible patrén si no desea que se muestre el patrén de
desbloqueo en la pantalla cuando la desbloquea.

HHH o
LLLL]

. . . .. 3
Nota: Para cambiar su patron de desbloqueo de la pantalla, toque Q >s=22> Configuracion %% >

Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.

T

Usar un PIN para desbloquear la pantalla

1. Toquelﬁ >aEm > Configuracion RECES Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.

2. Toque PIN.

3. Ingrese un PIN, toque Continuar, vuelva a ingresar su PIN, y toque Aceptar para guardar la
configuracion.

Usar una Contrasena para desbloquear la pantalla

1. Toquelﬁ >aEm > Configuracion RECES Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.
2. Toque Contrasena.

3. Ingrese una contrasefia, toque Continuar, y luego ingrese su contrasefa de nuevo para
confirmarla.

Importante: Para proteger su teléfono y datos contra el acceso no autorizado, se le recomienda que utilice
una contrasefia para desbloquear la pantalla (nivel de seguridad mas alto). También se le recomienda que
cambie frecuentemente su contrasefa para garantizar la proteccion de su teléfono y datos personales.

Desactivar el bloqueo de pantalla

Siga las instrucciones a continuacion para desactivar su bloqueo de pantalla actual.

1. Toque[ ) > 222 > Configuracion *5¢ > Pantalla de bloqueo > Bloqueo de pantalla.
2. Dibuje su patrén de desbloqueo de pantalla, ingrese su PIN, o ingrese su contrasena.

3. Toque Ninguna o Deslizamiento.
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Mejorar el reconocimiento facial

Capture su rostro en diferentes condiciones para mejorar la capacidad del reconocimiento facial de
la funciéon Desbloqueo facial.

1. Toque (> Configuracién ~
reconocimiento facial.

"’ '
%7 > Pantalla de bloqueo > Mejorar el
Ingrese un patrén o un PIN.

Lealas instrucciones y toque Continuar.

Capture su rostro.

o > w0 DN

Cuando aparezca el mensaje “Cara capturada”, toque Listo.

Reconocimiento facial

Activar esta opcioén requiere que parpadee al desbloquear la pantalla con la funcién Desbloqueo
facial.

IIII F.\'
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1. Toque (> Configuracion “2° > Pantalla de bloqueo.
2. Seleccione la casilla de verificacion Reconocimiento facial.

3. Paradesbloquear, debe parpadear cuando en la pantalla aparezca el mensaje “Parpadea
ahora’.

Bloquear automaticamente

Configure el tiempo del retraso para que la funcion del bloqueo de pantalla se active después de
entrar en el modo de suspension.

1. Toque P Configuracion =
automaticamente.

?r
-'<..f

> Pantalla de bloqueo > Bloquear

2. Seleccione el tiempo del retraso para bloquear la pantalla.

Bloquear al encender
Active la funcion del bloqueo de pantalla oprimiendo el botén de encendido.

1. Toque (> Configuracién ~

?r
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> Pantalla de bloqueo.

2. Seleccione la casilla de verificacion el Bloquear al encender.
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Datos de propietario
Puede mostrar la informacion del propietario en una pantalla de bloqueo.

1. Toquelﬁ >aEm > Conflguracwn 5> Pantalla de bloqueo > Datos de propietario.

2. Escriba el texto que desea mostrar en la pantalla de bloqueo. El texto se mostrara en la pantalla
del bloqueo cuando la casilla de verificaciéon Mostrar datos de propietario en pantalla
bloqueada esté seleccionada excepto que en la misma area se esté mostrando alguna
informacion de la bateria.

Opciones de deslizamiento

Cuando el bloqueo de pantalla esta configurado para inicio rapido del teléfono. Al utilizar esta
caracteristica, puede ir directamente a sus aplicaciones favoritas desde la pantalla de bloqueo.

L1 ".\-

1. Toquelﬁ >aEE> Configuracion & 5> Pantalla de bloqueo > Configuracion de
deslizamiento.

2. Seleccione los patrones de deslizamiento deseados:
o Solo iniciar: Le permite establecer el icono de Inicio Unicamente.
o Iniciar + 1 apli.: Le permite establecer el icono de Inicio y una aplicacion.
o Iniciar + 2 aplis.: Le permite establecer el icono de Inicio y dos aplicaciones.

o Iniciar + 3 aplis.: Le permite establecer el icono de Inicio y el acceso directo a tres
aplicaciones.

o Siselecciona una opcion para agregar accesos directos de aplicaciones, seleccione el
patron para el disefio del icono, toque cualquier icono agregado Q para asignarle el
icono de Inicio _C)) y toque Siguiente. Luego toque el resto de los iconos agregados
@ y asigne las aplicaciones.

3. Toque Aceptar para confirmar.

Widgets de la pantalla de bloqueo

Puede agregar widgets a la pantalla de bloqueo de su teléfono y usar la funcion deslizar entre ellos.
Esta caracteristica le permite acceder a muchas de sus funciones favoritas directamente desde la
pantalla de bloqueo.

Nota: Solo puede utilizar la opcidn de widgets de la pantalla de bloqueo si el inicio de pantalla esta
configurado con deslizamiento.
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Agregar un widget en la pantalla de bloqueo

1. Cuando el bloqueo de la pantalla esta configurado con la opcién deslizar, deslice la pantalla de
izquierda a derecha hasta que llegue a la pagina con unicono Plus (+) en ella.

[ o
+
2. Toque . Aparecera una lista de los widgets.
3. Toque el widget que desea agregar. Puede agregar un widget a cada pagina.
Consejo: Puede agregar hasta cinco widgets a su pantalla de bloqueo. Para reordenar las ubicaciones,
mantenga tocado el widget, y luego arrastrelo hasta la nueva ubicacion que desea.
Eliminar un widget de la pantalla de bloqueo

= Mantenga tocado el widget que desea eliminar, y luego arrastrelo hasta “Eliminar X” que se
muestra en la parte superior de la pantalla, y luego suéltelo cuando se vuelva de color rojo.

Configuracion de seguridad

Los menus de configuracion de Seguridad le permiten establecer opciones de encriptacion,
visibilidad de la contrasefia, configuraciones de administracion y opciones de almacenamiento de
credenciales.

Encriptar y desencriptar los datos

Puede encriptar su teléfono y la tarjeta SD instalada en el mismo. Tanto para la encriptacién como
la desencriptacion, necesita ingresar un PIN o una contrasefia para el bloqueo de la pantalla. Para
configurar un PIN o una contrasefa, consulte Blogueo de pantalla.

Advertencia: No utilice el teléfono, incluso no retire la bateria ni la tarjeta SD, durante el proceso de
encriptacion debido a que una parte o la totalidad de sus datos se perderan si el proceso de encriptacion se
interrumpe.

1. En primer lugar cargue la bateria.

2. Cuandoel teléfonq esté conectado a la fuente de alimentacion, toque Q >gam>
Configuracién ”“3;3* > Seguridad > Encriptar y Desencriptar datos.

Seleccione el objetivo a encriptar entre Teléfono y Tarjeta SD, Teléfono, o Tarjeta SD.
Lea el mensaje y toque Siguiente.

Ingrese un PIN o una contrasefia y luego toque Siguiente.

o o

Lea el mensaje y toque Encriptar.
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Mostrar las contrasenas
Puede ocultar su contrasefia o nimero PIN mientras los escribe.

1. Toque P Conflguracwn ‘; > Seguridad.

2. Quite la marca de la casilla de verificacion Mostrar las contraseias.

Dispositivo del administrador

Puede desactivar la autoridad para ser el administrador del dispositivo en ciertas aplicaciones. Si
esta desactivada, la cuenta que usted agregé tipicamente perdera algunas funciones en sus
aplicaciones, como la habilidad para sincronizar correos electrénicos nuevos o eventos del
calendario con su teléfono.

1. Toque RPN Configuracién s Seguridad > Administradores del dispositivo.

2. Toque una aplicacion en la cual desea desactivar la autoridad para ser administrador del
dispositivo.

Fuentes desconocidas

Siga los pasos que se describen a continuacion para permitir que se instalen aplicaciones de
fuentes desconocidas.

1. Toque[)> > Conflguramon 5 > Seguridad > Fuentes desconocidas.

2. Lealainformacién que aparece en la pantalla y toque Aceptar.

Verificar aplicaciones
Antes de instalar aplicaciones perjudiciales puede elegir recibir una advertencia.

. Toque [(>i> Configuracion =

?r
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> Seguridad.

2. Seleccione la casilla de verificacion Verificar aplicaciones.

Almacenamiento de credenciales

Estas opciones que permiten controlar de que forma su teléfono accede y almacena los certificados
de seguridad, las contrasenfias, y otro tipo de credenciales.

Credenciales de confianza

Puede consultar las credenciales de confianza en el sistema de su teléfono.
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. Toque [(>is Configuracion - EE > Seguridad > Credenciales de confianza.

2. Toque un elemento para leer la informacion.

Instalar desde la tarjeta SD

Puede instalar certificados encriptados desde la tarjeta SD.

1. Toque (> is Conflguracwn ‘> Seguridad > Instalar desde la tarjeta SD.
2. Toque un certificado disponible.

3. Sigalasinstrucciones en pantalla.

Eliminar credenciales
Puede eliminar todas las credenciales que estan en su teléfono.

1. Toque[ Y>> Conflguramon 5% > Seguridad > Eliminar credenciales.

2. Toque Aceptar.

Configuracion de teclado e idioma

La configuracioén de teclado e idioma de su teléfono le permite seleccionar un idioma para los
menus y los teclados del teléfono, seleccionar y configurar las configuraciones del teclado,
configurar las configuraciones de entrada por voz, y mas. Para detalles, consulte Ingresar texto.

Idioma

El menu de configuracion de Idioma le permite seleccionar el idioma en pantalla y agregar palabras
personalizadas al diccionario del usuario de su teléfono.

1. Toque[)> 222> Configuracion 2, Teclado e idioma > Idioma.

2. Toque unidioma disponible (English o Espaiiol).

Verificador de ortografia
Esta caracteristica le permite verificar la ortografia del texto a medida que lo escribe.

IIII ‘3'} At

1. Toque P Configuracion - %% > Teclado e idioma.

2. Toque la casilla de verificacion que esta al lado del Corrector ortografico para activar la
verificacion de ortografia.
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e Toque @ para configurar las opciones del verificador de ortografia.

e Toque @ para seleccionar el idioma de la lista que desea usar.

Diccionario personal

Su teléfono le permite agregar palabras a un diccionario telefénico personal para mejorar la
sugerencia de palabras y para verificar la ortografia cuando se ingresa texto. Puede utilizar la
opcién de diccionario del usuario para agregar nuevas palabras al diccionario.

1. Toque PR Conflguramon

r
r
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> Teclado e idioma > Diccionarios personales.

2. Seleccione un idioma.

3. Toque + que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla para ingresar una
palabra o frase, ademas de un acceso directo para utilizar esa palabra o frase mas facilmente.

4. Elija unidioma para esa palabra o frase, silo desea.

5. Toque € para guardar. (Una lista de las palabras que haya agregado al diccionario se
muestra).

o Toque una palabra para editarla.

e Paraborrar una palabra, toque la palabra, y luego toque ﬁ .

Ingreso de texto por defecto

Puede seleccionar el método de ingreso por defecto se utilizara cuando acceda al teclado.

1. Toque PR Conflguramon

r
r
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> Teclado e idioma > Predeterminado.

2. Seleccione Teclado de Google o Swype.

Configuracion del teclado de Google

Puede personalizar las configuraciones el teclado de Google a su gusto.

1. Toque[)> 222> Configuracion
lado del Teclado de Google.

?r
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> Teclado e idioma, y luego toque @ que esta al

2. Elijaentre las siguientes opciones.
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« Idiomas de entrada: Toque para seleccionar el idioma de entrada. El diccionario del
idioma seleccionado se activara.

o Mayusculas automaticas: Marque para que la primera letra de una frase se ponga
automaticamente en mayusculas, cuando esté disponible.

o Vibrar al pulsar teclas: Marque para activar la vibracion cuando se toca una tecla.

o Sonar al pulsar las teclas: Marque para reproducir un sonido breve cuando se toca una
tecla.

« Aviso emergente al pulsar tecla: Marque para que se muestre una imagen mas grande
de la tecla por encima cuando la toque.

o Tecla de entrada por voz: Toque para seleccionar donde se mostrara la tecla de entrada
por voz.

« Diccionario personal: Toque para acceder y administrar su diccionario personal.
« Diccionarios complementarios: Toque para seleccionar el diccionario que desea utilizar.

o Bloquear palabras ofensivas: Marche para bloquear palabras potencialmente
ofensivas.

o Correccién automatica: Toque para permitir que la barra espaciadoray las teclas de
puntuacion corrijan automaticamente las palabras mal escritas.

o Mostrar sugerencias de correcciones: Toque para seleccionar cuando se muestran las
sugerencias de correccion.

o Activar escritura gestual: Marque para ingresar una palabra, deslizandose por las letras.

o Vista previa dinamica flotante: Marque para ver la palabra sugerida mientras se utiliza la
caracteristica de escritura gestual.

o Mostrar recorrido de gesto: Marque para mostrar el trayecto gestual de la palabra a
medida que desliza el dedo por el teclado.

o Frase gestual: Marque para introducir espacios durante los gestos deslizandose hasta la
barra espaciadora.

o Suger. de préoxima palabra: Marque para que su teléfono prediga la siguiente palabra en
funcién de lo que ya escribio.

o Configuraciéon avanzada: Toque para abrir la configuracién para usuarios expertos.
o Enviar comentarios: Toque para enviar su comentario o sugerencia.

o Acerca del teclado de Google: Toque para mostrar la informacion de version del teclado
del Google y ver la informacion legal y de licencia.
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Configuracion del teclado Swype

Puede personalizar las configuraciones de Swype a su gusto.

1. Toque [()>iEs Configuracion ¥ > Teclado e idioma, y luego toque @ que esta al

lado de Swype.
2. Elige entre las siguientes opciones:
o Opciones: Toque para mostrar los siguientes menus de configuracion para Swype.
o Vibracion del tecl.: Seleccione para activar la vibracion cuando se toca una tecla.
o Sonido al tocar la tecla: Seleccione para reproducir tonos cuando se toca una tecla.

o Emerge al tocar la tecla: Seleccione para que se muestre unaimagen mas grande de
la tecla por encima cuando la toque.

o Demora de pulsaciéon prolongada: Seleccione para establecer el tiempo necesario
para seleccionar los caracteres alternativos.

o Mostrar trayecto compl.: Seleccione para que se muestre el trayecto completo de
Swype.

o Correccion automatica: Seleccione para corregir automaticamente las palabras que
estan mal escritas.

o Mayus. automaticas: Seleccione para que aparezca en mayuscula automaticamente
la primera letra de de las palabras que inician una oracién, cuando esté disponible.

o Espaciado automatico: Seleccione para insertar automaticamente un espacio entre
palabras.

o Prediccion de la siguiente palabra: Seleccione para predecir palabras en base al
texto ingresado previamente.

o Editor inteligente: Seleccione para subrayar palabras que podrian ser incorrectas.

o Habilitar voz: Seleccione para que mostrar la tecla de voz en el teclado Swype.

o Habilitar escritura a mano: Seleccione para activar la funcién de escritura a mano.
o Temas: Toque para seleccionar un tema para el teclado Swype.

o Mis palabras: Toque para establecer la configuracion de la administracion de diccionario y
la de la administracion de datos.

« Idiomas: Toque para seleccionar el idioma que desea usar en Swype.
o Gestos: Toque para aprender algunos accesos directos utiles del teclado Swype.

o Ayuda: Toque para consultar informacion util, como la forma de utilizar el teclado Swype y
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la informacion de la version, o para activar la funciéon de consejos.

o Actualizaciones: Toque para efectuar una actualizacion.

Configuracion del dictado por voz de Google

El menu de configuracion del dictado por voz de Google le permite cambiar el idioma de entrada y
bloquear las palabras ofensivas.

HHHH Shan:
1. Toque Q > 1222 > Configuracion & > Teclado e idioma, y luego marque la casilla de
verificacion Dictado por voz de Google.

2. Toque @' allado de Dictado por voz de Google para configurar sus ajustes:

o Elegir idiomas de entrada para seleccionar los idiomas para el dictado por voz de
Google. Eliminar la marca de verificacion del campo automatico le permite seleccionar otros
idiomas.

o Bloquear pal. ofensivas para reemplazar palabras ofensivas que han sido reconocidas
por transcripciones con [*] al ingresar texto hablando.

+ Reconocimiento de vos sin conexion para descargar los idiomas que desea usar sin
conexion.

Basqueda por voz
Puedes configurar los ajustes de la funcién de busqueda por voz.

- _ L - .
1. Toque [()>iEs Configuracion % > Teclado e idioma > Bisqueda por voz.

2. Elige entre las siguientes opciones:
o Idioma para configurar el idioma que se usa al ingresar texto hablando.
o Salida de voz para seleccionar cuando se utilizara la busqueda por voz.

+ Bloquear pal. ofensivas para reemplazar palabras ofensivas que han sido reconocidas
por transcripciones con [*] al ingresar texto hablando.

o Reconocimiento de voz sin conexién para descargar los datos de reconocimiento de
VOZ para usar sin conexion.

o Auriculares Bluetooth para grabar audio a través de auriculares Bluetooth, si estan
disponibles.
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Salida de texto a voz

Su teléfono puede convertir textos a voz audible en algunas aplicaciones de lectura como TalkBack
(consulte TalkBack). Podria seleccionar el idioma que escucha o ajustar la velocidad.

1. Toque (> Configuracion =
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> Teclado e idioma > Salida de texto a voz.

2. Seleccione su motor. Toque @ para establecer las configuraciones del motor seleccionado.
3. Toque Velocidad de vozy seleccione una velocidad.

4. Toque Escucha un ejemplo para reproducir una muestra corta de la serie de sintesis del
habla.

Velocidad del puntero

Puede aumentar la velocidad de movimiento del puntero del mouse de acuerdo con sus
necesidades.

. Toque [(>is Configuracion =
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> Teclado e idioma > Velocidad del puntero.

2. Utilice el control deslizante para establecer la velocidad y toque Aceptar.

Copia de seguridad y restablecer el teléfono

El menu Copia de seguridad y restablecer de su teléfono le permite hacer una copia de seguridad
de los datos y configuracién de su teléfono y enviarla a los servidores de Google antes de
restablecer la configuracion original de fabrica de su teléfono. La funcion Restablecer valores de
fabrica elimina todos los datos de almacenamiento de aplicacion del teléfono, incluso:

= Su cuenta de Google
= Todas otras cuentas de correo electronico y de redes sociales
= Los datosy la configuracion del sistema y de aplicacién

= Las aplicaciones descargadas

Copia de seguridad y restablecer
Para establecer las opciones de copia de seguridad y restablecer:

. Toque (> is Configuracion =
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> Copia de seguridad y restablecer.

2. Seleccione sus opciones de copia de seguridad y restablecer.
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+ Hacer una copia de seguridad de mis datos: Esta opcion le permite para hacer una
copia de seguridad de los datos de sus aplicaciones, las contrasefias del Wi-Fiy otras
configuraciones, y enviarlas a los servidores de Google.

o Cuenta de copia de seguridad: Seleccione una cuenta de para la copia de seguridad de
su teléfono.

o Restaurar automaticamente: Esta opcion le permite restablecer las copias de seguridad
de la configuracion y los datos al reinstalar una aplicacion después de restablecer los
valores de fabrica.

Restablecer valores de fabrica

Consejo: Antes de restablecer los datos de fabrica de su teléfono, es mejor que desmonte la tarjeta

microSD para ewtar perder cualquier datos que hubiera almacenado en ella. Toque Iﬁ S

3
Configuracién & "‘*’

almacenamiento.

> Almacenamiento > Desmontar tarjeta SD para desmontar la tarjeta de

IIII ‘3'}

Toque P Configuracion 5« pECY

t-n

> Copia de seguridad y restablecer.
2. Toque Restablecer valores de fabrica.

3. Lealainformacion sobre restablecer los datos de fabrica, seleccione la casilla de verificacion
Eliminar la tarjeta SD si es necesario, y toque Restablecer dispositivo.

4. Toque Eliminar todo. El teléfono se apagara y restablecera a si mismo. Este proceso podria
tomar hasta 10 minutos.

Cuentas

El menu de configuracion de las cuentas que permite agregar y administrar todas sus cuentas de
correo electrénico, redes sociales, y cuentas para compartir fotos y videos.

Establecer una nueva cuenta

L L] 45".\-

Toque Iﬁ >ama> Configuracion *
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> Agregar cuenta.
2. Toque un tipo de cuenta.

« Corporativo, correo electronico, Google, etc.
3. Sigalasinstrucciones en pantalla para establecer una cuenta.

« Dependiendo del tipo de cuenta, puede ser que tenga que ingresar una direccion de correo
electronico o direccidon de usuario, contrasefia, nombre de dominio u otra informacion. Para
las cuentas Corporate Sync, pongase en contacto con el administrador del servidor para
determinar qué informacion necesita.

Configuracién 177



Administrar cuentas existentes

- _ I
1. Toque (> is Configuracion %

2. Seleccione un tipo de cuenta, como corporativo, Google, correo electronico.

3. Administre las configuraciones o seleccione una cuenta. Los menus de configuracion
disponibles varian de acuerdo con el tipo de cuenta.

o Seleccione la casilla de verificacion que esta al lado del elemento que desea sincronizar.

| |
- . . . .
e Toque ™ > Sincronizar ahora para sincronizarinmediatamente.

e Toque ™ > Eliminar cuenta para eliminar la cuenta de su teléfono.

Configuracion de la fecha y la hora

Use el menu de configuracion de Fecha y hora, ya sea para que automaticamente utilice la fecha y
la hora proporcionada por la red o para establecer manualmente esos valores, asi como
seleccionar las opciones de formato para la fecha y la hora.

EEEE . . ‘Jﬁ?ﬁ:
1. Toque [(>i> Configuracion “&° > Fecha y hora.

Quite la marca de la casilla de verificacion Fecha y hora automaticas, si es necesario.

Quite la marca de la casilla de verificacion Zona horaria automatica, si es necesario.

N

Toque Establecer fecha. Ajuste la fecha, el mes, y el aio desplazando cada valor
verticalmente. Toque Listo cuando haya terminado.

5. Toque Establecer la hora. Ajuste la hora y los minutos, y seleccione AM o PM desplazando
cada valor verticalmente. Toque Listo cuando haya terminado.

6. Toque Seleccionar zona horaria, y luego seleccione una zona horaria desde la lista en
pantalla. Desplacese hacia abajo de la lista para ver las zonas horarias adicionales.

7. Toque Usar formato de 24 hs para alternar entre el formato de 12 horasy 24 horas.

8. Toque Elegir el formato de fecha para seleccionar cémo desea visualizar la informacion de
fecha en su teléfono.

Configuracion de accesibilidad

El menu de Accesibilidad le permite activar, desactivar, y administrar las aplicaciones relacionadas
a la accesibilidad.
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TalkBack

TalkBack proporciona una respuesta hablada para ayudar a los usuarios con baja vision.

1. Toquelﬁ > e > Configuracion ¥ > Accesibilidad > TalkBack.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar TalkBack.

3. Toque CONFIGURACION para establecer sus configuraciones.

Gestos de magnificacion

El menu de gestos de magnificacion le permite acercar y alejar la pantalla tocandola tres veces.

1. Toquel ) > > Configuracion %5 > Accesibilidad > Gestos de ampliacion.

2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar los gestos de magnificacion.

Nota: El gesto de magnificacion de tres toques funcionara en cualquier parte de su teléfono con excepcion
del teclado.

Texto grande

Puede hacer que el texto aparezca bien grande en la pantalla.

1. Toquelﬁ >ama> Configuracion RESAS Accesibilidad.

2. Seleccione la casilla de verificacion Texto grande.

El boton de activado finaliza la llamada

Esta caracteristica le permite utilizar el boton de encendido para finalizar la llamada.

1. Toque[)> 2552 > Configuracion %5 > Accesibilidad.

2. Seleccione la casilla de verificacion Boton de encend. corta la llamada.

Rotar automaticamente la pantalla

Con esta funcion, puede visualizar la pantalla en orientacion vertical u horizontal al girar el teléfono
hacia los lados.

EEEE ,4:_.-_;

1. Toque (> is Configuracioén s Accesibilidad.

2. Seleccione la casilla de verificacion Rotar automaticamente la pantalla.
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Consejo: También puede seleccionar esta opcion en Q > a2t > Configuracion ”"Pﬁi‘f > Pantalla > Rotar

automaticamente la pantalla.

Decir contrasenas
Configure para que el teléfono diga la contrasena que ingresa.

[ L LT 5
LL L L] 5

1. Toque [(>i> Configuracioén 2 > Accesibilidad.

2. Seleccione la casilla de verificacion Decir contrasenas.

Acceso directo de accesibilidad

El acceso directo de accesibilidad le permite activar rapidamente las caracteristicas de
accesibilidad.

a=as w - .
1. Toquelﬁ >1221> Configuracion 2% > Accesibilidad > Acceso directo a la

accesibilidad.
2. Toque el deslizable para activar/desactivar para activar el acceso directo de accesibilidad.

o Parausar los gestos, mantenga presionado el botén de encendido hasta que escuche un
sonido o sienta una vibracion, y luego mantenga tocada la pantalla con dos dedos hasta
que escuche una confirmacion de audio.

Salida de texto a voz

Su teléfono puede transformar el texto en voz. Consulte Salida de texto a voz.

Retraso entre tocar y mantener presionado

Puede configurar el tiempo del retraso de cuando la pantalla reconoce la operacion de mantener
tocado.

ge=E S I
1. Toque [(>i> Configuracioén =57 > Accesibilidad > Retraso entre tocar y mantener
presionado.

2. Seleccionar Corto, Medio, o Largo.

Activar este dispositivo

El menu de Activar este dispositivo le permite activar un nuevo dispositivo o utilizar opciones de
autoservicio adicionales como verificar el estado de un dispositivo que esta en servicio.
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> Activar este dispositivo.

2. Sigalasinstrucciones en pantalla.

Acerca del teléfono

El menu de Acerca del teléfono le permite acceder a la informacion importante del teléfono, buscar
e instalar las actualizaciones, y ver la informacion legal y de seguridad.

Configuracion 4G

El menu de Configuracion 4G muestra el proveedor de la red y la direccién IP.

= Toque RS Configuracion &

t.‘-

‘2‘ > Acerca del dispositivo > Configuracién de 4G.

Estado

El menu de Estado muestra la informacion importante del teléfono, incluso el estado de la bateria,
el numero de teléfono, lared y la potencial de la sefial.

= Toque Iﬁ >ama> Configuraciéon & DW = > Acerca del dispositivo > Estado.

Informaciéon legal

Acceda al menu de Informacion legal para ver la informacion legal y de licencias importante.

1. Toque PSS Configuracion =

‘:’r
-".5

> Acerca del dispositivo > Informacién legal.
2. Seleccione la informacion que desea revisar:

o Licencias de los elementos de codigo abierto

o Aviso legal de Google

o Alerta de privacidad

Actualizacion del sistema

El menu de Actualizacién del sistema le permite actualizar la Lista de roaming preferida (preferred
roaming list, PRL), su perfil de datos del usuario, el software Android, y el firmware del teléfono.
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1. Toque [(>is Configuraciéon & > Actualiz. del sistema.

2. Para completar las actualizaciones, seleccione una opcion y siga las indicaciones. Para
informacién completa sobre la actualizacion del sistema, consulte Actualizar el teléfono.
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